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' SOBRE ESTA DISSERTACAO

Este trabalho foi originado a partir da pesquisa “Um Reestudo de Comu-

‘nidade Amazdnica-Barcelos-Rio Negro/ AM”, semeada h4 seis anos, enquanto
graduanda e estagidria-bolsista do programa de Iniciagio e Desenvolvimento
Cientifico do Conselho Nacional de Pesquisa (CNPq), no Departamento de
Ciéncias Humanas-Antropologia do Museu Paraense Emilio Goeldi. Nesta
oportunidade foi possivel conhecer um pouco sobre a realidade vivida por
indios e caboclos na regido.” A situagdo de contato entre branco, indio e
caboclo ainda existenie na maior paite das comunidades amazonicas nos
impulsionou a pesquisar a questdo étnica. Apesar de alguns percaucos e
-interrupgdes cortinnamos as investigagGes desdobrando-as na presente Dis-
sertagao de Mestrado.

A analise aqui desenvolvida, e por conseguinte as informagdes e observacoes
foram recolhidas no curso de véarias viagens de campo, em diferentes épocas
do ano, entre 1984 e 1990 bem como relatos orais de residentes em Barcelos
e adjacéncias. Certas informagdes referentes, especialmente, a épocas mais
remotas foram obtidas em fontes escritas e verificadas, no mais possivel, em.-
pesquisas diretas atavés da memdria indigena efou cabocla local. - ) '-
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CAPITULOI
INTRODUGAO

1.1. CONSIDERAGCOES GERAIS

Nossa proposta é a investigagio da manifestagio étnica no municipio de
Barcelos localizade no Médio Rio Negro entre Sao Gabriel da Cachoeira - Aito
Rio Negro, regido que apresenta grande concentragio indigena, e Manaus.

Centramos nossa analise 3 populagio citadina enfatizando seus compo-
nentes caboclos, que apresentam certos tragos indigenas notadamente no seu
relacionamento com ¢ meio fisico, e grupos ou elementos indigenas que, depois
de certo tempo de rejeigio da prépria indianidade, reivindicam sua identi-
dade étnica num processo de criagao ou recriagio de uma nova identidade
indigena. ' ’ _ _

Realizamos uma espécie de inventario sobre a vida atual da comunidade
tendo por base a pesquisa etnohistdrica e a memdria indigena através da
histéria oral ainda hoje presente entre a populagio. Para tanto tentamos '
reconstruir uma breve historiografia regional observando os vérios momen--
tos porque passou com O objetivo de oferecer subsidios analiticos sobre as
condigdes histéricas que, embora nio deterrninantes, contribufram' para o
presente estado de coisas. Apesar de nossa. preocupagio ser o estudo da
situacio atual (manifestagao étnica atual) achamos-de importancia relalivi-
zar questdes ocorridas as atuais a fimm de compreender a dindmica presente
de identificagio étnica, ou seja, verificar se o processo corrente "de identi-
- ficagio tem algo a ver com o passadc histérico por exemplo. Dal descrigdes
e explicagbes detalhadas bem como virios relalos de pessoas locais sobre a
vida tradicional e a atual. Pretendemos, deste modo, oferecer um retrato
dinamico de Barcelos em que a variante tempo é observada. Lancgamos mao
do método dos chamados “estudos de comunidade” que apresentam mno seu
bojo uma etnografia que evidencia os pontos “nevralgicos” para analise e
discussao: tradicao x mudanga, sem contudo, perder de vista que forgas
econdmicas, sociais € politicas que penetraram na regiao, produziram mu-
dangas no passado ¢ conlinuam a operar na atualidade bem como considerar
que a tradicao nio é algo fechado em si, mais igualmente mutavel.

. Partindo da constatacio de que as “situagbes sociais” constituem a matéria

1
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prima do trabalho etnografico (GLUCKMAN, 1967), propomos uma des-
crigio minuciosa de “situagdes” € “fatos” selecionados sobretudo em fungao
da importancia sociel neles investidos e vivenciados pelos préprios barcelen-
ses, nos quais procuramos lograr uma demonstragao da “estrutura social”
através de contextos sociais e historicamente dadcs. '

Sobre os relatos orais que substanciaram nosso trabalho, gostariamos de
frisar que o mnosso papel foi de um “desencadeador de discurso”! e como
tal, ambos, entrevistado e pesquisador descobrimos, aprendemos e refletimos
o que foi dito ... © depoimento Dao teve significado apenas para o nOSSO
propésito de investigagio. Ele certamente também foi significativo, uma
descoberta para quem o viveu e reviveu na medida que foi sendo dito e
construido. . :

A populagio emergente do encontro de indios e brancos, chamada cabo-
* cla, que vive numa ¢ronteira de difusa definicao étnica ora considerada como
indigena ora diferente desta é o nosso objeto de pesquisa. Neste contexto,
estudamos a identidade &tnica como variante da identidade social, frente a0
avanco da sociedade nacional e o processo de mudanga. ’

5. PROBLEMA E OBJETO DO ESTUDO

Na Amazonia, ao longo dos ultimos anos, s€ iem assistido a um expres-: |
- sivo numero de tensdes envolvendo povos indigenas € segmentos da populagao
regional e nacional migrante. Por conta desta situaciio uma crescente mobi-
lizagdn por parte dos indios se fez presente, no sentido de reivindicar perante
oBstadoea sociedade como um todo, os seus direitos. Tal fato, muitas vezes
apenas divulgado em ambito resiTito e sem expressao nacional?, certamente
nio consiste em fendmeno local mas reflete a mobilizagio que atinge grande
parte dos povos indigenas do Brasil e que se articula com mudangas sociais
¢ politicas diretamente ligadas ao préprio Fctado e & sociedade nacional’.
Desde a década de cessenta e mais recentemente, 08 assuntos que dizem

}(CALDEIRA, T, 1981; 355), analisa © papel do pesquisador €omo “desencadeador de
discurso” . ’

2114 de considerar-se as publicagdes: Povos Indigenas no Brasil, Jornal Porantim, etc. ’
que apesar de hmitada circulagao, informam e discuiem assim como divulgam questoes
politicas referentes as populages indigenas. ' :

2Rsta problematica de mobilizaco indigena vists nos trabalhos de: CARVALHO, M.
(1982); CARVALHO, E. [197}; CORTEZ, R. (1977} € outros citados na bibliografia.




respeito aos indios cajram da academia. Passaram as manchetes e consti-
tuem hoje uma questdo de smbito internacional. Movimentos ecologicos e
humanistas de todo o mundo se voltam para a' Amazobnia € 08 indios sao re-
conhecidos come sujeitos de sua prépria histéria e de seu destino. Discute-se.
COMO salvaguardar essas populagdes, os seus direitos e a sua propria sobre-
~ vivéncia. _ '

A politica indigenista oficial moderniza. esforgos iniciados em tempos co-
loniais reafirmando seu objetivo em “ntegrar” o indio na sociedade brasi-
leira, aprimorando técnicas de intervengao na vida nativa. O envolvimento
crescente? da sociedade pacional com a causa indigena pode ser assinalado
através da promulgagio do Estatuto do Indio (Lei 6.001 de dezembro de
1972), da criagao do Conselho Indigenista Missionéario (CIMI) em 1972 e de

 yérias associagbes de apoio em diversos estados a partir de 1978. Por sua
", vez, 08 préprios indios fundaram a Unido das Nagoes Indigenas {UNI) em
1680 constituindo, certamente, o marco inicial do referido processo. Atu-
almente varias associagoes indigenas estao ligadas entre si, constituindo-se
em federacdes indigenas®, que procuram formular uma politica indigena co-
mum, diversa da politica indigenista do Estado evidenciando a prépria crise
do indigenismo oficial® . o

Cabe lembrar que a recente Constitui¢io de 19887, apesar de alguns
avancos, continua deixando séria,s'lacuna.s no que diz respetto a0 tratamento

4Talamos em “Envolvimento Oficial” haja visto a histéria do contato com 08
colonizadores. ) ' _ :

5 Atualmente no Rio Negro existe uma Federacdo Indigena: FOIRN (Federagdo das
Organizagdes Indigenas do Rio Negro}, que COngrega 13 associagdes indigenas {UNIDI -
Uniao das Nagdes Indigenas do Distrito do lawareté; ACITRUT - Associagio das Comuni-
dades Indigenas de Taraqud, Rio Uaupés e Tiquié; ACIBI - Associagao das Comunidades
Indigenas do Ric Icana; ARCIBRN - Associagao Rura! das Comunidades Indigenas do
Baixo Rio Negro; ACIRX - Associacio das Corunidades Indigenas do Rio Xié; AOCIRN
- Associagao e Organizagdo dss Comunidades Indigenas do Rio Negro, CUECUE - Ozga-
nizagao da Sociedade de CUECUE; AMARN - Associagao das Mulheres do Alto Rio Negro;
Assoclagho dos Professores de Sao Gabriel; Associagao do Bairto da Unidio; Associagao do
Bairro Ik e Irague; CEARN - Casa dos Estudantes Autéctones do Rioc Negro.

6yer OLIVEIRA, R.C. “WMovimentos Indigenas @ Indigenismo” . Comunicagao apresen-
tada so Forum sobre Movimentos Indigenas, realizado duranie o VIII Congresso Indige-
pista Interamericaiio, Médrida, Yucatan, em novenibro de 1980,

7(onstituicio da Republica Federaiiva do Brasil promulgada em 5 de outubro de 1988

em seu capitulo VIII, Aris. 231-232¢ paragrafos, refere-se aos indios.



dos povos 111d16ena5. :

Nao mais se declara abertamenie a mcapamdade do indio para o traba-
lho til, nem qualquer atuagio dancsa ao progresso. O impulso é dado no
sentido de atendimento a interesses nacionais, pretendendo-se a pronta trans-
formagio do indio em brasileiro produtivo, submetendo-o a regular processo
de aculturagio. Por outro lado o colonialismo interno persiste nas relagdes
entre o 6rgéo oficial (FUNAI) ¢ os {ndios, pois ainda nio se d4 o devido
respeito & diferenca étnica®.

A histéria da colonizagdo do Rio Negro apresenta pontos comuns s ocor-

‘ridas, de um modo geral, na Amazdnia: as estratégias de conquista onde as
missoes e fortes seguiam lado a lado, garantinde a expansio e dominagio
nas fronteiras. Antiga aldeia dos indios Manao, Barcelos foi palco imicial
da colonizagio desta regido: sede da Missie Carmelita de Santo Eliseu de
Mariud (1728), sede da Capitania de Sdo José do Rio Negro (1758) e centro
para onde convergiam os “descimentss” indigenas para utiliza¢go da mao-de-
obra escrava na construgao das missoes e feltorias da Coldnia. Foi o irabalho
indigena que construiu Barcelos como sede da Ca.p1tama para receber a Co-

- missdo Demarcatdria de Limites entre Portugal e Espanha. Isto ocasionou
" um entrelagamento de etnias que the marcou a histéria: da antiga aldeia de

-Martud, Barcelos passa a um centro de indios destribalizados onde indios de
diferentes grupos é&tnicos passam a conviver juntos. Em virtude dos diver--
sos interesses que ali se confrontaram, Barcelos viveu momentos de grandes
oscilagdes politicas, econdmicas e sociais.

As caracteristicas histdricas de ocupacgdo e exploragdo desta regido favo-
réceram, até certo ponto, ao surgimenio de uma nova “sociedade mestiga,
_fortemente marcada por tragos étnicos culturais indigenas”®. A politica in-
dlgemsta da Coldnia ja tracava certos critérios para um entrosamento entre
indios e brancos; basta lembrar da politica de miscigenagao incentivada na
época de Pombal'?, _ _

O envolvimento da sociedade nacional na vida indigena com certeza tem

8Ver: Legistagio Indigenista Brasileira ~ Coletanea — Assessoria Juridica CIMI, 1989.

9(GrAM{..‘.K':"!'LO, L. 1879}, refere-se zo surgimento de uma nova “sociedade mestiga” resul-
tante do entrelagamenio de indios e caboclos. .

10(REIS, A. 1640 e 1544) fala sobre a Politica de Miscigenagao com prémios de terras,
armas ¢ dinlieiro ao soidado ou colons portugués que casasse com india. Ao mesmo tempo
confere “status” politico e social ao indio doméstico, com a criagio de edilidades.



crescido nestas tltimas décadas devido tanto a politica indigenista oficial
como &8 novas organizagdes indigenas € entidades de apoio'!.

A conquista da -Amazonia se caracterizou por grandes contradigdes, que
vio desde a absoluta dependéncia dos europeus em relagio aos indios que j&
ocupavam a ICgiao com uma experiéncia de vida acumulada, passando pelas
-dificuldades encontradas para apropriar-se desta experiéncia devido as dile-
rengas da lingual?, costumes sbcio-culturais, habitos alimentares, etc, até a
exccugio de politicas oficiais dirigidas & miscigenagao de ragas, de forma a
dominé-las. O resultado. deste processo para 08 povos indigenas fol a destri-
balizagao, destruigio de identidades étnicas distintas no que se chamou de
aldeamento indigena. As diversas linguas foram substituldas por um dialeto
comum (lingua geral)’®. Tornam-se, s povos indigenas, {ndios genéricos,
siditos dependentes, profundamente envelvidos econdmica € culturalmente
com a sociedade circundante.

Durante o primeiro século da colonizagio foi a populagao desta area uma
das maijores fontes de mio-dé-obra nos povoados e vilas fundadas, além de
participarem nas expedigdes de coleta de drogas do sertdo, na experiéncia
agiicola (administragio de Lobo D’Almada), que ai se instalou mno fim do
século XVIII, por intervengao estatal (Politica p6s-Pombalina) intensificando
em muito os chamados “descimentos™ . _

A populagio do Bamxo Rio Negro passou por profundas mudangas depois
de trés séculos de coniato com a civilizagio européia. Amalgamam-se, entre
si, diversas einias que s€ juntam quer por forga de aldeamentos quer por
forga de um processo de migragao ou deslocamento indigena de uma 4rea
para outra, 0 qual po de ser visto como uma forma de refigio ou resisténcia

1er: “O {ndio e a expansao nacional” de ARNAUD, E. (1989). N

2PREIRE, J. 1983) faz um estudo intersssante que aborda 2 importincia da lingua
nas transagoes enire colonizadores ¢ colonizados.

13(GALV;LO, E. 1979), fala sobre & aculturacio indigena no Rio Negro. % .. seus re-
yaancscentes foram reunidos nas feitorias , vilas e fortalezas, onde a lingua nativa foi
substituida pela ‘geral’ habitos, instituicdes e crengas indigenas amoldados a0 padrao
portugués. Desse processo emergiu uma sociedade mameluca com caracteristicas proprias,
porém integrada na comunidade nacional”. '

1405 “descimentos” emnbora contrariassert 0 “Regimento Protecionista” baixado pela
Coroa em favor dos indios, se justificavam pela safra agricola. No Rio Negro chegou-se a
cultivar 200.000 cacaueiros. Barcelos, antiga aldeia de Mariud jornou-se centro manufa-
tureiro e de bencficlamento dos produtos cultivados (GALYAO, 1966: 14).



prépria is investidas dos colonizadores. Estes processos contribuiram para a
diversificagio cultural desta 4rea. Por outre lado, a miscigenagao do branco
com o indio e o surgimento de uma nova sociedade cabocla, adaptada as
novas condigdes, mas ainda forlemente marcada por tragos sécio-culturais
indigenas®®. _

Pensamos o problema do contato nio apenas como confronto étnico-
cultural, onde um tcoricamente anularia o outro, mas também em termos
de convivio e sobreposicio de tragos culturals distintos entre culturas que se
relacionam mmutuamente, apropriando-se e expropriando-se simultaneamente
num processo de “atualizagio”, “reconstrugdo cultural” , da qual ambas “per-
dem™ e “ganham” sem que nds, de fora, possamos avaliar o grau de perda
‘ou ganho sem tomar um partido. Pensar o indio romanticamente nas aldeias
ja nao é mais possivel, irente a0 avango da sociedade capitalista. Entretanto
surge a diivida de como pensé-lo. ' '

E possivel assegurar uma identidade india quando da cultura isolada -
uma tribo sem contato por exemplo, quando todos os habitos e tradicdes
estio vivos e presenies. Mas esta Tealidade vai se tornando cada vez mais .
. impossivel nos dias de hoje. Por outro lado ser4 igualmente permissivel dizer-
“se de “identidade india®, a uma tribo em contato, transigio, atualizagao. -
constante com a sociedade nacional? o : _

N&o podemos crer simplesmente nes “critérios oficiais” de indianidade
porém, serd vidvel crer na identidade indigena meramente reivindicatéria,

quando novos simbolos e valores surgem, impregnando-se na mesma?
O problema da definicao étnica e indigena é bastante complexo tendo em
_vista & realidade vivida por esta populagdo resurgente do encontro étnico.
Nio hi um “termbmetro” que avalie ou assegure o grau de indianidade, assim
como nao hi de considerar mais ou tnenos indio determinado segmento da
populagdo sem investigar questBes sdcio-politicas. Por outro lado, cilando
'OLIVEIRA “A identidade pessa a desempenhnar o papel de uma bissola
a posicionar o grupo e seus membros em mapas cognitivos (ou horizonte)
coletivamente construidos. A natureza fundamentalmente politica que marca
a relagio entre aquelas identidades as confere um contetido inevitavelmente
ideoldgico” (OLIVEIRA, Roberto Cardoso, 1978: 18).

15(GALVAO, E. 1979: 145) zefeze-se s conmnidades caboclas do Rio Negro formadas
por contigentes indio e branco, constituindo uma sociedade campesina cujos componentes
constituem uma classe de trabalhadores rurais dependentes do centro urbano maior.
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0 Rio Negro mostra-se, ainda hoje, como uma Tegiao indigena. Tradigoes
sécio-culburais indigenas fazern pacte do dia a dia regional e a lingua £&
ral (Nheengatu) ¢ bastante difundida, para nio dizer dominante, entre &
populagio. Apesar disto, esta populagao e constante contato com a socie-
dade circundante torna-se cada vez mais envolvida e dependente gconomica
e culturalmente de novos valores, configurando um Casd extremo do que s
tem classificado como «indio integrado” segundo qualquer das variantes da -
nogao de “iptegragio” . . '

- Como “Indios integrados” 2 sociedade pode classifica-los e manipulé-los
de modo distinto. Do mesrao modo, o8 préprios indios podem utilizar desta
classificagao € convenientemente maniputar tal categoria. Observa-se que
a identificacao étnica alcangada por manipulagio de regras sociais tem se
apresentado como urm {endmeno comuni o quadro das relagdes entre fndios
e brancost’. Num primeiro. momento, relegam sua id_entidade para apreen-
der ou assegurar um lugar na sociedade nacional como caboclo: trata-se do
Processo histérico do ¢embrangquecimento” do fndio, pelo qual os {ndios pro- .
curam evitar sua :dentificagio tribal ou mistifica-la (fendémeno do caboclismo
_ OLIVEIRA,R.C. 19 64). Noiitro processo inverso, contudo pelo mMesmo mo-
- tivo, _reivindicam wmna identidade indigena para garantir igualmente um lu:
*gar aa sociedade frente a0 avango e expansio das fronteiras hacionais. Fato
este incentivado teoricamente pela legislagao que, idealmente, pelo menos
garantiria 03 dircitos indigenas, assegurando-thes wm territdrio através da
demarcagio, enquanto Gue asgamidos COIMo caboclos, categoria também es-
Aigmatizadae pejorativa elaborada pelo branco, nada Thes favoreceria. Assim,
sho certamente coerentes as articulacdes internas Gue movimentam esta po-
pulagao ameacada da propria existéncia. Movimentagao esta que, 1n0s parece,
& majs uma preocy acao de delimitar uma fronteira € estabelecer condigdes
que lhes fixem € thes proporcionem condigoes de vida, do que marcar pro-
~ priamente urea especificidade itnica diferenciada, apesar de através dela se

fortificarem, haja visto as condigbes historicas que se€ apreseptam como U

P P -
16yer OLIVEIRA, R.C. 1960, 1964, 1967 e OLIVEIRA e FARIA, 1969, discutem ©
Processo de integragac e categorias afing como “aculturagdo” € “gssirnilagao” em diversos
casos no brasil. .

17Ver OLIVEIRA, R.C. (1950, 1976) ¢ GANTOS, S. {1970), ambos indicam igual

tendéncia de manipulagao étnico particularmente cOTL referéncia 2 relagoes de indios €
brancos.



‘emaranhado de relagdes éinicas. Embora o territério seja imaginado e rei-
vindicado por alguns como um resgate ao passado, ele representa a prépria
sobrevivéncia na sociedade atual onde o territério ndo é mais terra de ante-
passados e sim mercadoria de compra e venda como {onte de sobrevivéncia.

Pensar o indio na aldeia e nos ‘padrdes culturais histéricos & cojsa do
passado, das obras literdrias. O indio ho je estd na tribuna, na universidade,
Lo comércio, com aplicacdes financeiras no over, etc, ou mesmo na aldeia com
interesses voltados e interligados corn a sociedade circundante. O indio j4 é
uma categoria revisitada, isto ¢, vive numa, cultura atualizada. Poder{amos
salientar uma nova identidade indigena originada das cinzas das lutas e dos
movimentos pré-indio ocorridas ao longo dos iltimos ands, em todos os niveis
e, até em diversos meios da sociedade nacional que se volta para a questio.

Até bem pouco témpo o fudio era entio uma categoria instituida pelo

«colonizador e contra a qual lutavam, por ser ela avassaladora de suas identi-
- dades originais. Os recentes movimentos indigenas, referidos anteriormente,
' recuperam o termo pela prética de uma politica indigena, elaborada pelos
‘poves ‘indigenas, embora sigam o processo de universalidade da identidade
étnica em que h4 uma “evolugio” de identidades tribais e locais para uma
identidade genérica, pan-indigena. :

A “autenticidade” da populagio ressurgente desta situagio torna-se rela-
tiva a quem interpreta, seja por parte de segmentos-da sociedade e poderes
publicos regionais, FUNAI e outros, seja por parte dos mesmo que se auto-
classificam circunstancialmente como indios ou nio.

No caso em aprego, Barcelos ndo é reivindicado apenas como um territério
de antepassados como, do mesmo modo, a reivindicacio de identidade étnica
nio estd limitada & questdo de sobrevivéncia. Agqui indios, nao indios e
caboclos.compartilbam de um mesmo espago onde histérias e perspectivas
de vida se inter-relacionam.

E no intercruzamento de relagbes e significagdes que encontramos nosso
objetivo de.pesquisa. Nosso interesse concentra-se neste “ser” misto de iden-
tificagdes. Procuramos identificar como se d4 a identificagio étnica e analisa-
Mos como se processa este “movimento” e se este se trata de um “movimento
nativista® ou de “revitalizacao™ 8. Perguntamo-nos como e porque a memdria

¥ (WALLACE, 1956) sobre “revivalismn” o “revitalizagdo” caracteriza-os como situagges
nas quais grupos sociais em estado de profunda crise buscam um “retorno” ao passado,
idealizado como um periodo de paz ¢ Prosperidade, intentado através da adogio e simbolos
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indigena persiste e ressurge como um estandarte de luta nos dias de hoje entre
uma populagio fortemente marcada por tragos culturais indigenas, todavia
miscigenada e eminentemente cabocla da Amazénia.

E ainda prematuro fazer uma anélise mais profunda do significado desse
movimento indigena, pois o mesmo se acha em plena formagio. Entretanto
restaria saber, o porqué de uma orgenizacio indigena fora dos quadres pa-
ternalistas e governamentais, ou mesmo religiosos, parece estar estabelecida.

O principal ebjetive deste estudoe é verificar como se manifesta a etni-
cidade, atualmente, no municipio de Barcelos haja visto o emaranhado de
relagdes étnicas aqui presente. Nos interessa saber o que é a identidade ou
como se identificam estes habitantes que vivern numa fronteira de difusa de-
finigio étnica. Até que ponto sao fndios ou néo? Pesquisamos a manifestagio
de identidade étnica indigena, as causas quc levam a populagdc de Barcelos
a se articular num movimento de * recrtaga,o ou “restaunracic” de identidade
indigena, bem como a mampulagao desta {re} identificagdo india, em uma
drea delimitada, Barcelos, com uma populacio considerada nido indigena,
dita cabocla, porém com fortes trages culturais indigenas, que revive e rei-
- vindica seus direitos étnicos {rente a0 Estado e & sociedade como um todo.
Para tanto, o uso da histéria social como subsidio é fundamental para a in-
vestigagio. ~ Acreditamos que através da memdria indigena existente ainda
hoje, entre remanescentes indigenas e caboclos poderemos compreender ¢
- processo atual de reivindicagio e manifestagio étnica presente entre 2 po-
pulacio barcelense. Desse modo a propria histdria do lugar justifica nosso
interesse.

~ Em vista do nosso ob*etwo prmrlpcﬂ realizamos esta pesquisa exammando
as seguintes questoes:

a} Como se manifesta a etaicidade e portanto o que é etmuda.d(, para’
estas pessoas que vivem em uma fronteira difusa entre o que é ser indioe o
que & ser caboclo!®, quals os interesses qne levam uma populagdo a optar por
uma identidade india ou cabocla? '

b) Qual a identificagdo étnica da populagao tanto para os locals quanto
‘para os de fora sobre os mesmos, pois pretendemos compreender qual a
relagiio e a representagio do que é a identidade para estes.

culturais identificados como “tradicionais”.
I(RIBEIRO, Davcy 1982: 254) mostra vma discusséo desta fronteira entre caboclo e
*indio, atraves de criiérios racional e cultural bueratives ao fndio.

L=}



¢} Quais as memdrias (tradigbes orais, por exemploj dos povos de Barce-
los, das raizes indigenas, os simboles da sua identidade indigena?

d) O qué de influéncias ext.ema,s contribui para a presente configuragao
étnica?

¢) Como se alteram as relagles entre pessoas, inter e extra familiares.

f) Mapeamento sécio-espacial: “quem que & a minha gente”. Como as
pessoas se auto-identificam e em quais contextos a auto-identificagdo indigena
é mais provdvel. Onde estd cada pessoa, até que ponto perience a este ou
aquele grupo definido, qual o “desenho” do mundo (lugar que freqiienta, vive

).

Nossa.s perguntas durante a pebqu;sa de campo foram d1ng1da.s para ob-
servar e analisar:
1) Como se manifesta a etnicidade?
a) na religiosidade — como a questio étnica divide a igreja;
b) na lingua,; - : '
c) na economia/ trabatha — negoma,rao de identidade;
d) na relagio de parentesco; -

" .e) na politica — como aparecem os assuntos étnicos nos debates das
sessbes da cAmdra; - :
f} memdria oral: . :

-— ha alguma ligagdo com a mlgrdgao e o passado historico?

— até que ponto se consideram ou sao considerados mdlos

- baseados em cntenos v;ncuiados ao passado?

2) Qual a identificacio étnica da populacio de Barcelos?
a) perfil éinico da populagio;
b) fronteira: indio-branco do caboclo;
c) simbolos de identidade indigena;
~ texritdrio;
~ tradigSes: cultos/praticas religiosas;
~ ngua; :
- mulher, enguanto manienedora das tradigbes, velculo de resguax-
dar: lingua, hdbitos e costumes.

De forma preliminar, nossa hipdtese leva em consideragio a situagao
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politica e sécio-econdmica da populagio. Sob a ética de ser a identidade
da comunidade cond:cmna.da. pela necessidade de sobrevivéncia, em que ba-
ses econdmicas e naturais a que estio sujeitos, interferem e contribuem como
podem até determinar que o individuo manipule, conscientemente ou nan,
a identidade étnica conforme o momento, levando em consideracgio fa,fOl‘eq
externos a prdpria comunidade. Entretanto, pretendemos igualmente tra-
tar a questdo da identidade étnica tanto sobre a perspectiva politica quanto
estrutural. Desta forma acreditamos necéssdrio ter como fonte a pesquisa
. etnohistérica.

1.3. METODOLOGIA: OS PROCEDIMENTOCS DE PESQUISA

-Na primeira teritativa de estudar a situagio atual desta populagio re-
corremos & histdria oral e paralelamente & histéria escrita pojs acreditamos
que, através da memdria indigena, hoje ainda presente entre segmentos da
populagio de Barcelos, serd possivel junto com as fontes escritas, entender a
presente configuragio étnica e social desta comunidade. ’

1) Levantamento das fontes primérias e secundérias sobre a reg,mo

Pesquisamos nos seguintes Arquivos e Bibliotecas:

— Biblioteca e’ Arquivo Piblico de Belém (Pa).

— Centro de Estudos e Documentagio da Amazénia (AM).

— Biblioteca e Arquivo do Museu Paraense Emilio Goeldi {Pa).

— Biblioteca e Arquivo do Museu Nacional (RJ).

— Biblioteca do Museu do Indio (RJ).

— Biblioteca do Ministério das Relagbes E\{terlores - Co*mssao de De-
marcagio de Fronteiras {Pa).

‘- Biblioteca da Universidade Federal do Pard — Setor de obfas raras sobre
a Amazbnia (Pa). :

~ Biblioteca do NAEA (Ndcleo de Altos Estudos da Amazdnia) (Pa).

- Biblioteca do IEB (Instituto de Estudos Brasileiros) - USP (SP).

2) Pesquisa de campo. _ :

A pesquisa de campo foi realizada durante varios pericdos de curta duracio
(de 30 & 45 dias), em distintas épocas do ano — durante a cstiagem ¢ a chela,
durante o periodo de Ia.ltura. e de poucos alimentos — em épocas extrativas
diversas, _

A cidade de Barcelos foi a sede do trabalho. Embora sitios, vilas e o
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“beiradio” tenham sido vdrias vezes visitados, a ligagdo com o interior foi
menos intensa. Ao todo foram realizadas cinco viagens de campo nas quais
foi possivel participar de {estas, veldrios, missas, cultos, reunies politicas e
sociais, acompanhar na pescaria, piabal e oportunamente visitar um grupo
de extratores de piagaba na drea de extracic ou piagabal. Aplicamos 62
questiondrios: entrevistamos 120 homens, 106 mulheres e 104 adolescentes
¢ criangas emn toda a regido. Esta amostragem foi feita, inicialmente, de
cinco em cinco casas. Depois as préprias entrevistas foram definindo as vi-
zinhangas e conduzindo novas entrevistas para locais determinados. Assim,
grupos domésticos e familias foram sendo indicados de interesse € um mape-
~amento simbdlico passa a tragar os espagos da pesquisa.
" No campo utilizamos as seguintes técnicas:

1) Social Networks-Social Drama, orientada especialmente pelcs irabalhos
de MITCHELL, C. (1971); BARNES (1972); TURNER (1975).

2) Aplicagio de questiondriocs (conforme Apéndice I). .

3) Entrevistas a membros e/ou representantes de érgaos e instituigées
piblicas e privadas de inferesse pa,ra, a pesquisa, bam como familias, grunos
domésticos, etc. .

4) Participagio na vida social local através do l\,vafxtamento de histdria de
‘vida, histéria oral, conversas informais, procurando verificar como a memdria
indigena se faz presente e nos diversos discursos como, ao-longo do tempo, o
indio foi pensado e consideradc pela populagio barcelense.

5) Participagio em eventuais enconiros indigenas ou que tenham como
causa primeira a questio do indio, tals como: assembléias, reuniGes politicas
e socials indigenas, etc.

Estas técnicas foram titeis nas seguintes fases da pesquisa empirica:

1) Utilizagdo de questionério para possivel conhecimento da composicao
da populagio: origem demografica, dados sécio-econdmicos, situagio e pers-
pectivas atuais da populagdo. Através do questiondrio obtivemos informacdes
sobre:

— trajetdria da populagdo e razdes da migraciio; ‘

— importancia dos diversos niveis de identificagio étnica;

~ organizagio social; '

— perfil de cada grupo étnico que hé em Barcelos:
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— indio, branco, caboclo: descendente mdlo descendent.P branco
- fronte:ra, india/branca do caboclo;
- simbolos de identidade indigena. -

2) Ut;]uagao de instrumentos audio-visuais para gravar depoimentos, fil-

mar reunides e manifestagdes populares que possam acusar a buqca. de 1den-
“tidade como rituais, festas. trad1c1ona,15 etc. :

3) Coleta de depmmentos de pessoas corn o intuito de, através da prépria
fala do'povo, compreender ¢ que ¢ a etnicidade para eles, ou seja, como se
manifesta e o que representa para esta populagio a questio da identidade
étnica indigena. . .

As instancias empiricas em que realizamos observagio foram as seguintes:

— Grupos Domésticos

- Familias y .

— Escolas

- — Igrejas
- Hospital
— Camara Munieipal

1.4 JUSTIFICATIVA E RELEVANCIA

A prépria histéria de Barcelos justifica e mosira a relevancia da pretensio
deste estudo, basta recordarmos os varios momentos porque passou.

Da antiga aldeia de Mariud, poucas recordacdes concretas existem. Nio
hé, sequer, vestigios da sede da Capitania do Rio Negro de outrora. Apenas
alguns remanescentes auto-identificados como tal e uma populagic mestica,
cabocla, que vive oscilante entre wma identificagdo prépria e mdigena

Barcelos, aparentemente, poderia ser mais uma das inGmeras “cidades
fantasmas” relegadas ao esquecimento entretanto as peculla,rldadcs do seu
passado histdrico e as condigbes locacionais ndo o permitem. £ um municipio
muito importanie pars a compreensio da histdria indigena da Amazonia e
igualmente para sua configuragio sécic-étnica.

Estudar a manifestagio de identidade étnica existente em Barcelos po-
dera contribuir para elargar o conhecimento da histéria indigena e regional
oferecendo subsidios analiticos sobre a sitvagio vivenciada por indios e cabo-
clos bem como, com justiga e em tempo, reverter cstes estudos sos proprios
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que the foram objeto sob forma de servigos?®. Muito da histéria se perdeu e
a memdria indigena ainda presente pode ser um vids para resgati-la através
da investigacio do processo de manifestagio étnica.

A peculiaridade desta pesquisa é produzir um trabalho sobre fndio e ca-
boclo, sobre o intercruzamento destas identidades. Nio estudamos aqui cate-
gorias especificamente “puras”, como desenvolvido por endmercs auiores no
Brasil®!, assim como nio nos resiringimos aos estudos dos mestigos. Nosso
objeto de andlise transcorre pois neste espago indefinido de identificagao, en-
tre indios, nado indios e caboclos. ' '

1.5. DISCUSSAO TEORICA: PRESSUPOSTOS CONCEITU-
' . AIS ACEITOS

- Lidamos com a questio da etnicidade através de uma breve anilise da
trajetdria que estes estudos tiveram nas Ciéncias Sociais desde Barth (1969)
e Cohen (1969). Os estudos de Barth basicamente com perspectivas cultura-
listas segundo as quais os grupos étnicos definiriam-se por portarem culturas -
proprias e especificas, produzidas em fungéo do isolamento em relagdo a ou-
-~ tras e, deste modo, passiveis de mudanga uma vez em contato, compdem
- o8 chamados “estudos de aculturagio” que marcaram época servindo desde.
" entdo como base de qualquer critério antropologice de identificacio e de-
finigdo étnica, especialmente no Brasil. Para BARTH: -

. “Las distinciones étnicas no dependem de una ausencia de inte-
raccion y aceptacion sociales; por el contrario, generalmente son
el fundamento mismo sobre el cual estdn construidas los sistemas
sociales que las contienen ... Los grupos éinicos son categorias
de adscripcion y identificacion que son utilizados por los actores
mismos y tienen, por tanto, la caracteristica de organizar inte-
raccién entre los individuos ... una comunidade que ... cuenta

#ONossa preccupagin em reverter esta pesquisa sob forma de servigos, aos que the foram
‘objeto, é traduzida no final do texto como PROPOSTA. _

210s primeiros estudos que abordaram a guestdo da identidade se remeteram inicial-
mente a problemas raciais, ao preconceito racial cotre branco e negio, chamadas categorias
Ppuras, entre os quais destacamos: Nina Rodrigues {1935), Arthur Ramos (1940}, Gilberto
- Freire (1933} ¢ outros, -
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con unos miembros que se identificam a si mismos y son identi-
ficados por otros y que constituyen una categoria distinguible de
otras categorias del mismo orden” (BARTH, 1969: 10-1).

Cohen, por outro lado, faz uso da categoria “etnicidade” enquanto di-
mensio politica de grupos organizados { “polity”). Investiga o cardter inova-
dor e dinimico dos movimento de “retribalizacio” entre diversos segmentos
étnicos no contexto urbano africano e revela que:

“ethnicity is essentially a political phenomenom, as traditional
customs are used only as idioms, and as mechanisms for pohiti-
cal alignment ... ethnic grouping is essentially informal, it does
not form part of the official framework of economic and politi-
cal power within the state ... It is only when, within theformal
framework of a national state or of any formal organization, an
ethnic group informally organizes itself for political action, that -
we can say*that we are dealing with ethnicity” (COHEN, 1969:
199-200). _ N

No Brasil os estudos de etnicidade s3o anteriores as obras referidas acima

e praticamente desenvolvidos por Roberio Cardoso de Oliveira que, partindo
de uma critica aos estudos de aculturagio até entdo dominantes, incorpora

nocdes e posturas tedricas sintetizadas nas categorias analiticas de “processo”
‘e de “situagdo” aplicadas ao estudo do contato enire indios e brancos no
Brasil, entendido sobretudo enquanto resuitante de processos coloniais, {OLI-

VEIRA, 1962, 1964, 1967)?%. Posteriormente Oliveira dirige sua atengio para

a “identidade étnica” (1971, 1973, 1976}, questdo que emergiu do fendmeno

“caboclismo” (1964), que -diz tespeito ds diferentes representages que os

indigenas fazem de si {rente aos oulros 3 medida que incorporar concepgoes

produzidas pela sociedade envolvente na situagio de fricgao interéinicas. 580

- 22Tyaia-se de posturas tedricas que se desenvolveram na Inglaterra: Cluckman (1940) e
Turner (1957) e que representavam uma teniativa da Antropologia lldar com questdes do
“contato interétnico” € da “mudanga social”.
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os conmderados estudos sobre “identidade contrastiva” (OLIVEIRA, 1976)
que pressupderm uma consciéncia étnica para a existéncia de um grupo éinico.
Na década de sctenta os estudos de etnicidade afloraram nos meios acads-
micos a tal ponto que se fez necessdrio uma revisio critica & a partir do final
da década. Barth demonstra a importincia da investigagao do “pluralismo
cultural” através da descrigio minuciosa (“depiction”) de todo o contexio
social no qual as tradigdes culturais se inscrevem o que implica tanto na
abordagem de sua organizacgio social e politica quanto em, por outro lado:

“To give an account of their history — not in the sense of the origin
of the tradition or the origin of its contents, but an account of the
nature of continuity in so far as it can be ascertained” (BARTH
1984: 80).

Igualmente nesta década as nogées de pessoa sio.levantadas pela -escola
antropoldgica americana na qual, através de uma de suas figuras exponen-
* clais, Margareth Mead, a idéia de pessoa estd intimamente associada & ex-
periéncia social vivida pelo individuo. Por outro lado, o socidlogo francés
‘Marcel Mauss discute o fato de que a idéia da pessoa nao é inata no espirito
humano, é uma producio social, ¢ uma construcio histérica, cultural e
simbdlica e, como tal, difere de uma sociedade para outra e pode mesmo
nem existir. A dificil distingdo entre individuo e pessoa ji evidenciada por
- estes autores é reforgada por DUMONT (1985) através do estudo da dicoto-
mia existente entre as sociedades classificadas como holista e individualista.
No Brasil esta discussdo inicia no simpésio “A Construgio da Pessoa nas So-
ciedades Indigenas” realizado no Museu Nacional, Ric de Janeiro, em 1978%,

Ao lidarmos com a nogio de identidade social, onde a identidade étnica
¢ um caso particular, devemos reconhecer que a mesma estd ligada 3 nogdo

?3Ver: A construgio da pessoa nas sociedades indigenas® organizado por Yonne de Frei-
tas Leite em que varios arligos apresentam a discussio nio Brasil. Sobre esta discuss3o ver:
SEEGER, MATTA e CASTRO (1979) “... a corporalidade nio é vista como experiéneia
mfra-sociolégica, o corpo nio € tido por simples suporte de identidades e papéis sociais,
mas sim como instrumento, atividade, que articula significagdes sociais ¢ cosmoldgicas; ¢
€Orpo € uma matriz de sitnbolos e um objeto de pensamento”

r
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de pessoa. Do conceite de pessoa Brandio chega ao de identidade: dife-
rentes pessoas compartilham de uma mesma identidade étnica onde a nogao
- de pessoa é uma “;déia, como categoria ideoldgica, uma representagio so-
“cial” (BRANDA_O, 1976: 27). Segundo o mesmo trata-se de “uma cons-
trugio cultural e a amplitude de sen seniido de liberdade-individualidade-
universalidade varia de socicdade, de época para época na histéria de uma
mesma sociedade” (BRANDAO, 1986: 33), “ela nasce no solo fértil das re-
presentagdes empiricas do ser humano enquanto inserido no grupo” (CUNHA
ap. BRANDAO, op. cit.).

Neste sentido, a identidade é um fendémeno que “emerge da dialética entre
individuo e sociedade” (LEVI-STRAUSS, 1977: 331).

Como o homem nao pensa isoladamente mas através de categorias pro-
duzidas ou originadas pela vida social (OLIVEIRA, R.C., 1976: 34), nosso
objeto tedrico foi construido no rastreamento das consideragies anteriores
que nos serviram come alicerce. . .

Julgamos 2 nogio de identidade étnica - etnicidade — enquanto uma ca-
tegoria que remete a uma ordem de fatos essencialmente politicos e marca-
damente histéricos. Com isto queremos dizer que, sendo as situacbes sociais
‘"das quais nos ocupamos informadas, organizadas e reproduzidas em termos
de rma etnicidade tais processos s6 nos serao inteligiveis através de uma An-
tropologia em sentido mais arnplo, nos termos propostos por Barth (1984):
uma Antropologia Pelilica. £ elementar, mas cabe lembrar, que o essencial
do nosso material de anélise se constitui de relagbes socials e suas repre-
sentagoes. E evidente, igualmente, que zo tratarmos de etnicidade estamos
forgosamente lidando com “identidades sociais”, neste sentido a compreeﬁ-
demos cemo construgio social, como resultado de um processo de arranjos
e rearranjos culturais e simbélicos capazes mesmo de expressar 0 universo
simbélico de um determinado grupo social (BRANDAO, 1986: 33).

" Entdo, “a identidade social, ela prépria é uma ideclogia e uma forma. de
representagio coletiva” (OLIVEIRA, R.C., 1976: 39). Entendendo-se por
ideologia algo que pode ser consciente ou inconsciente que, “tem por fungao,
ao contrério da ciéncia, ocoltar as contradigdes reais, reconstruir em um plano
imagindrio um discurso relativamente coerente que sirva de horizonte ao ‘vi-
vido’ dos agentes, darido formas as suas representacoes segundo as relagdes
reals e inserindo-as na unidade das relagoes de uma formagao” {(POULANT-
- 7ZAS, 1969: 265 ap OLIVEIRA, 1976: 40-41). E como representagéo coletiva
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algo essencialmente inconsciente que “transcende o ser individual” expri-
mindo uma realidade:mais_ alta, a saber, a da prépria sociedade e desprovido
daquele cardter sistémico inerente ao discurso ideoldgico (op. cit.).

Para Barth, grupos étnicos “sdo formas de organizagio social em po-
pulagBes cujos membros se identificam e sdo identificados como tais pelos
outros, constituindo uma categoria distinta de outras categorias da mesma
ordem (F. BARTI, ap. CUNIIA, 1986: 116) e ainda “formas de organizagio
que tespondem as condigSes politicas e econdmicas contemporaneas e nao
vestigios de organizacdes passadas”. (op. cit. p. 94). Deste modo percebe-se
a dimensdo politica da questio ¢ embora a cultura seja essencial na etnici-
dade, a existéncia de uma ordern interna {politica) é definidora. Logo, néo é
2 cultura que determina a identidade étnica, esta lhe serve como arsenal de
simbolos que sio reinventados e manipulados para novos fins decorrentes do
atual estado de coisas. ) .
+ " Nesta esteira de idéias perguntamo-nos que tipo de consciéncia étnica
é construida pela populagio de Barcelos que se circunscreve em torno de
espagos sdcio-culturais em que imtercruzam-se indios, bramces e caboclos.
Referimo-nos agqui a que tipo de saber a populagio de Barcelos tem sobre
si mesma, pois a existéncia de um grupo étnico pressupbe uma consciéncia
étnica (OLIVEIRA, R.C. 1976). T

QO trabalho gque propomos comega a partit dos depoimentos dos infor-
mantes aos quais buscamos coeréncia relacionando-os com outros depoimen-
tos e, em seguida, do relacionamento dos mesmos com as fontes histdricas
. disponiveis. Pretendendo, deste modo, possibilitar a distingdo entre uma
histéria émica e ética (LARATA, 1984: 26}. de certo modo, lembrando VAN-
SINA, convalidamos a utilizagio da histéna oral: :

« .. atradigio cral deve ser relacionada com a estrutura politica
e social do povo que a preserva” (VANSINA, 1961).

1.6. DESCRICAO SUSCINTA DESTA DISSERTACAOD

Procuramos aqui, resumidamente, indicar os passos tomados em cada
capiiulo desta dissertagao e desie modo conduzir o leitor.



Na primeira parte definimos o interesse e o objeto de pesquisa, apre-
sentando o caminho percorrido: metodologia e fundamentacdo tedrica. Na
segunda, decorremos sobre & histéria: a politica de ocupagdo e exploragao
colonial e missiondria como fatores de transformacao social na regido. A
terceira e a quarta parte foram destinadas a apresentar, substanciaimente,
dados que demonstrem os virios momentos por que passou Barcelos e sua
populagao, contextualizando-cs ao tempo € a politicas sociais e econdmicas
_circundantes. A quinta parte, discute o processo de identificagio étnica e,
demonstra o conflito de defini¢Ses étnicas em que vive a populagio indigena
e cabocla na cidade de Barcelos e finalmente a sexta parte, traz a conclusdo.
Trabalhamos com a-histéria oral e ao longo de todas as argumentagoes foram
apresentados pequenos trechos dos discursos de habitantes locals entrevista-
dos.
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. “Nada & novo, contudo. As histérias esto tatuadas
nas gentes, talhadas nas pedras, calcadas nas érvores,
delineadas na terra, submersas nas dguas. Todos podem
1é-las convenieniemente. ¥ questio de querer descer

a0 chio e escutar, com amor, os coragdes subplerrancos.
Adf estdo as }cg:,:,ndav remotas, os mitos sagrados, os
hiercglifos ternos e os totens propiciatorios. Al

cstio os homens e os bichos, a miisica e as figuras,

os hibitos e as ceriménias. Tudo é relévo quando
conscientemente analisado. nio hi mistérios. Ia
siléncio nas interpretagoes™. (BASTOS, A. Terra de
icamiamba. 2a. ed. Rio de Janeiro, Adersem, 1934, p. 5.



capiTULO I

HISTORICO

2.1. BREVE BISTORICO DA COLONIZACAO DO RIO NEGRO

Resumidamente a hlstorm. sécio-econdmica do Rio Negro compreende as
" seguintes fascs!:

1. Periodo expansionista — Da ocupagao portuguesa nos séculos XVII e
XVIII, iniciado com a fundagio da Vila da Barra, hoje Manaus, em meados
do século XVII e prosseguido com a exploragio do alto curso do ric em 1725
¢ com a fundagdo de fortalezas no Rio Brauco. Sio.Gabriel da Cachoeira e
Sio José de Marabitanas em 1764 (BAENA, 1969). Fase identificada pelo
‘estabelecimento de feitorias e missdes bem como pelo comércio de escravos
em que fortes e missdes caminhavam lado a lado garantindo e expandindo os
- domfnios coloniais. Marcada pelo “descimento” dos altos cursos dos rios para
a catequese e/ou trabalho compulsério nas vilas e povoados que surgiam. A
prética de “descimento indigzena”®, os “resgates”® de prisioneiros indigenas,
as “guerras justas” e o “regime das missées”, evidenciam que neste periodo,
as relagdes entre indics e colonizadores assumiam cariter violento. Nesta
fase a economia regional {oi orientada, eminentemente, para a atividade ex- -
trativa, predominando as “drogas do sertio” como canela, cravo, etc, sendo o
indio utilizado como a mao-de-obra essencial. Em conseqiiéncia, o resuitado
deste processofoi o abandone das técnicas agricolas tradicionais bem como
de hébitos e costumes do grupo de origem, destribalizagdo e juntamente com
o contagio de doengas, o decréscimo populacional. Podemos considerar duas
fases no periodo colonial: uma antes de Pombal, quando as preocupagoes es-
tavam voltadas apenas para garantir a expansio colonial e outra com Pombal
onde os instrumentos de governo se-tornaram mais evidentes com a expulsio

1¥ste resumo foi orientado através do esquema apresentado por GALVAQ (1964); OLI-
VEIRA (1672).

2“Descimento indigena”, era o fato de comerciantes e regatdes subirem até o alto curso
dos rios para “descer” indics para os trabalhns de coleta da borracha, castanha e piagaba
(GALVAQ, E., 1879: 121). :

3“Rﬁ.sgates” ou “Tiopas de B,e*sgate , eram bandeiras escravizantes, ou seja, batidas
que capluravam indies para escravizd-los nos serviges da construgio de missdes, vilas e
povoados {SILVA, A. Briizzi, 1962: 15). Subentende-se tropas oficiais.
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' dos jesuitas e a implementagio de paoliticas econdmicas (agricultura) e sociais
(transformagao de aldeias em povoados e vilas).

2. Periodo nalivisia _ Identificado com 0s movimentos revolucionarios
{ex.: Cabanagem)*, durante os séculos XVIII e XIX, marcando a integragdo
desta regido com o restante do pafs que ora entrava em autonomia politica
conquistando uma nova nacionalidade sobre a metrépole portuguesa (GALV;XO,
1964). Neste momento, embora a coleta de produtos naturais, ainda predomi-
nasse, a experiéncia agricola iniciada no final do periodo colonial-expansionista
por intervengdo estatal ganhou impulso. '

« .. essa experiéncia alcangou seu ponto alto durante a adminis-
tragio de Lobo D’Almada, que assumiu o governo da Capitania
em 1779. Além de reforcar e estimular ¢ programa agricola atacou
o da mio de obra, recrutando & forga d’armas o fndio mais arredio
.a0 trabalho para o colono intensificando de muito os “descimen-
tos”. embora com isso contrariasse os regimentos protecionistas
_baixados pela coroa em favor dos fndios™ (op. cit.)

O Rio Negro abrigou intmeras iniciativas agricolas, especialmente na
produgao de anil, canhamo e cacau produtos de grande importancia comer-
cial da época, inclusive sediando fabrica de tintura em Barcelos (REIS, 1966),
tornando-a sede de manufaturas ¢ de beneficiamento dos produtos cultivados.

3. Periodo da borracha — (metade do século XIX ¢ inicio do século XX).
Produto que absorve as demais atividades econdmicas da regido (1870-1910).
Tsta fase ¢ caracterizada como de imigragdo intensa. Quando os indios dei-
xam de ser mio de obra essencial ¢ comega a chegada de nordestinos e outros
migrantes para a rea amazonica. Contudo o deslocamento indigena perdura
na procura de aldeias e terzitorios isolados ou mesmo dos “centros civiliza~
dos”. Firmam-se, tanto quanio o permite a econormnia local, as freguesias,
povoados € centros urbancs. Podemos considerar que, mais precisamente
neste periodo, os instrumentos do capital se instalam na Arnazdnia.

Ver: CHIAVENATO, 1. {1984). A Cabanagem foi um movimento politico revolu-
ciondrio ocorride na Provincia do Grio Pard (atuals estados do Pard ¢ Amazonas) defia-
grado em 1822 decorrente da extrema violencia social vivida por indios e caboclos.
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4. Periodo de Diversificagdo de atividades (final do “boom” da borra-
cha) — Com a queda de precos da borracha, esta e outras.variedades de
goma continuaram & ser procuradas dada a sua larga aplicagio industrial.
Além da seringa, da balata, sorva, ncuquirana e outra.s gomas, buscam-se-o

c1p0 titica”, piagaba e outros produtés extrativistas. Embora em pequeno
numero, o indio continuou a ser “descido” das regides do Igana, Uaupés, etc.
para 0o Médio e Baixo Rio Negro a fim de irabalhar no extrativismo. Em
- {funcdo destes descimentos surgiram novos sitios & povoados onde convivem
indios e caboclos.’

Nos dias atuais, com & ampliagio dos meios de comunicagio (televisio,
radio, etc.), o processo de mudanga cultural tem-se acelerado, uma vez que
a perda do isclamento € crescente. A endoria rodovidria a partir da década
de 70 provocou um rapido e efémero crescimento econdmico com a abertura
da estrada Perimetral Norte, O Projeto Calha Norte, a presenga do BEC

" (Batalhdo de Engenharia e Construgio), dos quartéis, etc. contribuiram com
- novos fatores de mudanca e certamente interferiram nas relagdes entre indios
e caboclos, estes j4 de procedéncia mista e com novas expeciativas para a
exploragio econdmica.

Entre cs pequenos centros urbancs, advindos desta relagao entre bran-
cos € indios, formados por caboclos e indios “descidos” do Alto Rio Negro,
encontra-se Barcelos que é objeto de nosso trabalho.

2.2. OCUPACAO E JLJXPLORACAO MISSIONARIA COMO
FATOR DE IV“UDAI\C‘A |

Durante os primeiros setenta anos {1616-1686) de ocupagio e exploracgdo
na Amazdaia, os missionarios disputaram aos colonos o “governo temporal” e
o dominic sobre a mio de obra indigena. Através do Regimento das MissGes
os missiondrios tinham o controle efetivo sobre os indios das “aldeias de
repartigio”® , inclusive con o poder decisdrio para definir quals os indios que
poderiam ser escravizados ou ndv. Era a mio de obra indigena que constituia
a forca moiriz da coldnia. Deste modo, o amparo juridico da “liberdade™ ou
da “escravidao” do indigena, oscilave ao lade da sujeigio ora dos jesuifas,

$4Aldeias de Reparlicac” lugar onde eram estocados indios de diferenies familias
lingiiisticas. in José Bessa Freire “da fals boa a0 portugués na Amazénia”. Amerindia, n.
8, 1983.
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ora dos moradores civis (colones). '

A excegio das Leis de 1609 e 1630, que estabeleciam a liberdade dos
indios de forma incondicional, todas as outras previam possibilidades de que
estes poderiam ser escravizados, oferecendo pequenas lacunas juridicas que
favoreciam a corrupcio do colono e dos proprios missionarios.

Para garantir a marcha da conquista deveriam ser assegurados, de um
lado, o aspecto produtivo-econémico e, por outro, todo o aspecto ideolédgico
que o justificava. A catequeseea propaganda religiosa - tao caras a metibpole
— funcionavam, entre outros, como elementos de “capacitagio” e “enqua-
dramento” desta mio de obra para a metrépole®. Os-missionarios foram
os principais instrumentos de colonizagio na medida em que foram eles os
grandes articuladores ou executores da politica colonial. As raras medidas
que diziam tespeito & populagao indigena; ndo foram decididas diretamente
- pela Coroa Portuguesa ou administracio colonial, mas pela pratica cotidi-

~ ana dos missiondrios e mais especificamente através dos jesuftas. Foram eles
que, primeiramente, “despertaram” para & necessidade da comunicagao entre
{ndios e colonizadores e chegaram a estabelecer uma lingua de comunicagao
(Nheemgatu}®, através de aprendizagem da prépria lingua indigena.

A Companhia de Jesus, tendo como principal mentor intelectual o Pa-
dre Antonio Vieira, manteve funcionando o sistema de produgio extrativa
através-da exploragio do trabatho indigena. Por meio de uma “afinada” dis- '
ciplina e hierarquia, promovew, cencornitantemente A voracidade das “tropas
de resgate” que taulo combatia um processo de desculturagao das populagdes
indigenas aldeadas, sob' o véu do trabalho catequétice®.

A mio de obra indigena considerada livre consistia basicamente dos indios
aldeados pelos missionarios através da pritica dos descimentos. As aldeias
formadas eram de trés tipos: do servigo das ordens religiosas, do servigo real

¢Dp. cit. :

TTyés ands apds o Regimentc das Missoes, Coroa Portuguesa, reconhece a situagio
de fato existente ¢ decidi oficializar o Nheengatu como lingua da Amazdnia, incentivando
o seu cnsino: A Carta Régia de 30 de novernbro de 1689 determinou que 0s missiondrios
deveriam ensina-io ndo apenas aos indios, mas também aocs préprios filhos dos portugueses
concentrados nos embrides de nacleos urbancs que se formavam na reglao (KIEMEN, 1949:
170). :

SClonsulte-se: VIEIRA, Antonio. “Visita do Padre Antonio Vieira”. in: LEITE, Sera-
fim. Histéria da Compenhia de Jesus no Brasil. T.V., Iinprensa Nacional, R.J., 1837-1549,
pp. H06-124.
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e de repartigao, dcstmada aos .colonos. Esta divisio acirrou ainda mais os
conflitos entre missiondrios jesuitas e moradores civis, pois estes, na dividida,
ficavam com menos contingente indigena, além do que eram obrigados a pagar
salrios, taxas e obter licengas para utilizar o brago indigena na coleta de
drogas do sertio, obrigagdes as quais os jesuitas ndo estavam sujeitos.

A legislacio vigente permitia a escravizagio indigena por motivo de “guerra,
justa” ou através de “resgate” de cativos. O conceito de “gucrra justa” que
estabelecia se a guerra contra o gentio podia ser considerada licita ou néo,
foi bastante varidvel. A lei expedida por Dom Sebastizo (1579) permitia a
utilizagio deste instrumento. Em 1613, Felipe I crion uma junta formada,
pelo Bispo e religiosos das ordens do lugar, que deveria julgar a “legitimi-
dade” das “guerras justas” (BEQZZO, 1983: 13ss). J4 em 1654 a “guerra
justa” foi permitida contra os {ndios que:

“mpedissem a pregagio evangélica, deixassem de defender as vi-

das e propricdades dos colonos, estabelecessem aliangas com os

- inimigos da coroa, impedissem o coméreio € a circulagio dos co-
" lonos e praticassem o cenibalismo” {(FARAGE, 1986: 29ss).

A incapacidade de legislagio e a insatisfacdo dos colonos se confrapunham
a0 “poder” da Companhia de Jesus que, de fato, monopolizava a produgio
extrativista da regido através do dominio da méo de obra indigena. Este
estado de coisas culminou com a expulséo dos jesuitas e o deshga.mento total
da igreja com o governo.

Independentemente da instabilidade politico-juridica vivida, o indigena
jamais deixou de reagir aos infortiinios da exploragdo e 2 escraviddo imposta.

Como exemplo desia resisténcia lembramos os Manaos que, liderados por
Ajuricaba contra os ataques de Belchior Mendes de Moraes e Jodo Paes do
Amaral entre 1723-1727, marcam a histéria na Juta dos ndios contra o colo-
nialismo portugués. A}unca.ba,, preso em 1727, preferiu atirar-se acorrentade
nas 4guas do Rio Negro, a se submeter ao caliveiro dos portugueses, fato que
nio impediu que mais de 20 mil indios fossem eliminados alé 1728, extermi-
nando totalmente a populagio Manao, uma das mais numerosas e poderosas

. do Rie Ncglo (OLIVEIRA, 1953: 200- 2)
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Exemplo igual de incorfomismo {oi a rebeliio de 1757 que levou a fuga de
muitos indios aldeados bem como os diversos mowmentos messidnicos que
surgiram?®,

Resumldamente, podemos dizer que a politica de ocupagio e exploragio
missionaria deixou profundas marcas que até hoje sdo visiveis no Rio Negro.
Esta regido sempre apresentou inportancia capital como via de comumnicagio
estraiégica’® e por esta razdo os interesses que se fizeram presentes quer por
meio dos missionarios quer por politicas governamentals serviram como fator
de mudanga na vida tradicional do lugar.

Em toda a regido a agio missiondria assumiu posigdes distintas tantas
quantas foram as ordens religiosas porém, basicamente, podemos, dizer que
seus inferesses estavam sustentados ou justificados num tripé: colonizagso,
catequesg e alfabetizagio dos indigenas. Deste modo, destacamos os Jesuitas
e Merceddrios (1600) na colonizagio, ou seja, através das “tropas de resgate”
indios eram por eles capturados e trazidos para os servicos da construcgio de
missdes, vilas e povoados; Carmelitas {(1694) e Capuchinhos (1852) se em-
penharam na catequese; Franciscanos.e Salesianos (1914) na alfabetizagdo!'.
Préticas que de um modo ou de outro escravizaram os indigenas e os im-

“puseram crengas € hdbitos cristios, introduzindo-os ao “mundo civilizado”,
mtegrando -0s ¢ tornando-os cada vez mais dependentes do mundo ceidental.

A’ guisa de conclusio deste estuds sobre a ocupagao e exploragdo mis-
sionéria no Rio Negro, dirfamos que foram os Carmelitas e os Salesianos
s grandes responsiveis pela agio missiondria na regido do Negro. Podemos |
ainda dizer que a atuagio missiondria na drea foi semeihante dquela realizada
no Brasil colonia, isto é, o aldeamento ou redugio A catequese e educagio.

Por outro lado, observamos que de modo semelhante a histéria se reproduz
en pleno século XX, comandada por um novo arranjo de forgas econdmicas e
politicas com a chegada dos Salesianos  regido. Os Salesianos desenvolveram

- ®Ver: WRIGHT, R.M. ¢ HILL, J.D. History, ritual, and mytli: nineteenth century
millenarian movements in the Northewest Amazon. Esle irabalho mostra os movimentos
messidnicos no sécilo XIX no Noroeste Amazdnico como uma esiratégia de resisténcia da
opressiva politica econdmica e condigdes impostas por populacdes nio latinas, _

YA importincia estratégica da regifo ¢ ressaltada por diversos escribores: Cada wmn a
seu podo, demonstra-a sob uma dptica. Ver: MASSA, Dom Pedro (1965:33); FERREIRA,
AR, (1988:308); OLIVEIRA, R. {1984). ' )

1Sobre as ordens missiondrias no Rio Negro ver: SILVA, P. Alcicnilio Briizzi (1962);
MASSA, Dom Pcdro (1963): SWEET, D. {1974) e cutros sitados na bxbhograﬁd
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uma politica educacional, introduzindo a lingua, a histéria e os valores da
sociedade nacional no mundo indigena, promovendo, conseqiientemente, uma
‘mudanga de cardter conflitivo nao sé em relagdo as condigdes reais de vida
dos grupos da drea, como também ao nivel ideoldgico, da representagic que
fazem de si. Como fruto da educagio formal e da catequese surgiram os
catequistas e professores indigenas que representam de fato a cristalizacio
da relacio de dominagio. Atualmente, apesar de tantas crises, a missio é
uma instituicio muito importante e respeitada por todos do lugar, quer sejam
_indios ou ndo. . uma instituicio de peso politico na sociedade atual.
Apesar do longo tempo que a separa da prética colonial a missio ainda
representa o “elo de ligagéo”, instrumento de “capacitacio” do contingente
indigena para a sociedade envolvente sob a égide da catequese e da instrugéo
escolar. '

2.3. ATUACAO DO GOVERNO COLONIAL

A politica colonial portuguesa na Amazdnia foi exemplo “concreto de
uma empresa mercantilista. A regido serviu aos interesses econdmicos da
metrépole com o extrativismo dos recursos humanos (através da escravizagio
. da mio-de-obra indigena) e naturais existentes. Inimeras expedicdes foram
feitas em busca de “drogas do sertéo” como, por exemplo, canela, salsapar-
_ritha, cravo, etc. que, em abundancia, atrairam a atencio do colonizador em
substituigio as desventuras nas frdias e nas colénias da Africa. Durante os

* primeiros séculos da colonizagio portuguesa no Brasil a Amazdnia fol apenas
lugar de especiarias, o extrativismo era entdo a unica proposta do coloniza-
dor. Tratava-se de um prolongamenio da politica éxpansionista de Portugal
sefn maior interesse. o _ :

A mudanga na orientagao da colonizacio e da penetragio para o interior
foi, fundamentalmente, por questoes de ordem politica e econdmica." Po-
demos dizer que, somente com o final da Unido Ibérica (1640), Portugal
vendo-se ameacado por franceses, holandeses e espanhdis, j& instalados ao
norte, reorienta-se no sentido de garantir suas fronteiras ¢ explord-las defini-
tivamente. ' : .

J4 a partir de 1621, a Coroa Portuguesa resolveu dividir seu territdrio na
América do Sul em duas unidades administrativas: o Estado do Maranhéo:
e Grao Pard, que englobava a atual regiao Amazdnica e partes do Ceard e
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Piaui, tendo comeo capital Sdo Lufs, e o Estado do Brasil, correspondendo
ao restante da costa leste e parte de Goids e Mato Grosso. Esta divisio nio
foi meramente em cariter adminisirativo: ambas as regides se mostravam
peculiares tanto no que diz respeito aos problemas administrativos quanto
as questdes de ordem politica e econdmica. No Estado do Brasil a escra-
viddo negra constituiu a principal forga de irabalho nas plantagdes de cana
de aglicar e nas minas bem como também seu trafico serviu de importante
fonte de lucro. No Grio Pard e Maranhio, ao contririo, a familiaridade do
indigena ao meio Amazdnico, representou indubitavelmente um dos fatores
‘responsivels pela preponderancia da forga de trabalho indigena nesta regiio;
© negro, em pequena escala, era encontrado em Belém e no Baixo Amazonas,
incluindo o Vale do Tocantins onde se concentravam muitos quilombos??.
Podemos dizer que os primeiros anos de colonizagio na Amazénia foram
de absoluta dependéncia dos europeus em relagio aos indios!3, Esta situagio
mudou com a subida de Dom José [ ao trono portugués, em 1750, que levando
consigo a nomeagdo de Sebastido José de Carvalho e Meilo, o Marqués de
Pombal, & Secretaria dos Negécios Fstrangeiros e da. Guerra, causou intensas
modificagbes na politica de ocupacic da Amazénial?, até ento quase qhe
inoperante. : )
A nomeagio de Francisco Xavier de Mendonga Furtd,ao irmiao de Pom-
: bal, para governar o Estado do Grio-Pard e ’\{alanha.o, de 1 {51 a 1759 foi o

125eghnd0 Vicenie Sales {(1871: 5-8}, 2 irferioridade numdrica de escravo negro no Grio
Pard advinha de que: “... o transporie de pegas da Afiica para a costa leste era muito
mais hucrativo e estava decenvolﬂdo de tal modo que desinteressava a imiciativa privada
na abertura de um novo mercado, numa vegiio pioneira ¢ de perspectivas econdmicas tio
duvidosas. A lavoura da-cana de agicar e a mineragdo eram atividades praticamente
inexistentes no grande norie. ... Desde o inicio (houve) condigdes bastante desfavordveis
para a mtrodugao do negro escravo: n&o 56 os recursos dos colonos eram €SCassos como o
negre mal se adaptaria ao iipo de atividade econdinica mais rentavel, o extrativisma. O
caminho natural foi portante a escravizagio do gentio. via de regra pacifico e numeroso”.

130e acordo com FREIRE, J. (op. cit.): .. O processo de conqguista da Amozonia
caracterizou-se enire cuiras, por uma contradicao fundamental: de um lado a absoluta
dependéncia dos enropeus recém-chegados em relagdo aos fndios gne ja ccupavam a regiio
com experiéncia acumulada de slguns milénics, e de outro lado, o obsticulo encontrado
para apropriar-se desta experiéncia devido is dificuldades de comunicagdo ongmduaa pelas
diferencas de lmguas

14Gobre a Epoca Pornbaling ver: FALCON, F. (1982): HOLANDA S.B. (1950); AZT-
VEDQ, J.L. (1809).
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primeiro passo dado em direcdo a essa nova politica. Recebeu Mendonga, Fur-
tado instrucbes nas quais ja se delineava o plano de aboligdo da escravidio
indigena e sua substituigio pela forga de trabalho africanal®. As crescen-
{es matangas feitas através da “guerras justas” e das “tropas de resgate”,
somadas ds epidemias trazidas pelo colonizador desde o século XVII, provo-

caram um decréscimo da populagio afetando o suprimento da mio de obra.
Deste modo, intensificaram-se os “descimentos” e a tentativa de 1mportaga.o
de escravos negros para o Grao-Para.

Na Amazénia, as dificuldades com a caréncia de mio de obra negra foi
resolvida com a super exploragio do trabalho indigena ocasionando muitas
vezes a pratica da escraviddo clandestina ou forma de trabalho compulsério.
Isto porque de fato a nivel juridico, a lei de 1755 expedida por Pombal esta-
belecia a liberdade dos {ndios retirando os missiondrios do governo temporal
das aldeias. Esta lei, concedia ao indio tanto a liberdade como o “status” de

B vassalagem igual a qualquer sidito do rei, de tal modo que poderiam assumirt

“ds instituicbes vigentes tais como a camara e juizados, deixando entretanto
uma certa lacuna nio-favordvel acs interesses de Pombal, na medida em que
perdia ou nio detinha controle deste contingentel®.

Em 1757, uma nova lei foi formulada por Mendonga Furtado, denomi-
nada Diretdrio que se deve observar nas povoagdes dos indios do Pard e
Maranhéol?, reformulando convenientemente alguns pontos a Lei 1755, man-
tendc ¢ cativeiro dos indios de maneira sutil, estabelecendo o “Diretério”,
as regras juridicas de substituicdo dos missiondrios por civis no governo dos
aldeamentos. Proibiu o uso da *lingua gcral” (\Jhcenga.tu) tornando cbri- - -
gatdrio o ensino de portugués nas escolas!®

Mithares de fndios foram retirados de suas aldeias de orlgem, transferi-
dos de seus territérios e integrados ao chamado sistema de “aldeias de re-

-180) brago africanc afucu principalmente nos engenhos de aqucar e aguardente que foram
instalados na regifo sob o incentivo da pclitica econbdmica pombalina, nio atingindo ex-
pessio maior. O “Projeto Pombalino” nio conseguiu riscar do mapa a escravidéo indigena,
praticada hi gquase dois séeulos (SALES, 1571).

164 Yei de 1755 teria marcado a libertagio definitiva dos escravos indios. Alguns histo-
riadores coraparam-ra com o processc idéntico ocorrido com a Lei Aurea em relagio aos

negros.
17Ver: Boletim de Pesquisa CEDEAM, Manaus, V. §, ». 4, Jan-Dez/1984, pp. 85-125.
18G5hre a “politica de linguas” da Coroa Porluguesa ver entre outros: FREIRE, j. “da

fala boa ao portuguds na Amazdnia brasileira”. Amerindia, n. 8, 1983,
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‘partigio”® ou “aldeias domésticas” e nestes casos eram considerados livres,
perfeitamente inseridos na producio e prestagio de servigos, com permissao
legal. Longe de acabar ¢om o trabalho compulsdrio, deu-ihe apenas outra
organizagio, Cujo mMecanismo. principal residia no sistema de concessio. de -
indios por meio de Portarias. ' _ '
Mendonga Furtado foi o grande artilheiro da Politica Pombalina na Ama-
y6nia. Instituiu politicas agricola, fiscal, comercial e uma politica de mio de
obra, incluindo a utilizagio do brago do menor nativo?®. Organizou as aldeias
povoando-as com novos “descimentos” de {ndios, intreduziu brancos nas po-
voagoes indigenas promovendo casamentos entre eles, criou os dirctores de
povoaghes, que seriam os tutores dos {ndios e funciondrios da coroa. Pombal,
“através do irméo, instituin o sistema municipal da Amazdnia, transformando
as aldeias missionarias em vilas, povoados e lugares conforme o tamanho,
" namero populacional e interesse, batizando-os com nomes portugueses do
~minho®!, :

" Na Amazdnia, o governo pombalino (1750-1777) representov o momento
de transi¢io politica enfre o sistema -econdmico basicamente extrativista e
o ciclo agricola. A caréncia de recursos na colénia — crise na balanga co-
mercial portuguesa — trouxe a necessidade de importagdes de capitais. Dai

19«4 ]deias de Reparticio® ouirora lngar onde eram agrupados indios de iferentes
familias linglisticas, préximos aos centros produtores e controladas pelos colonos. Di-
rigida por um moradot luse com.o titulo de “capitdo de aldeia” ¢ que repartia, alugava,
concedia indios acs demais colonos, de moda similar ao da “encomienda” usado na América
hispanica. Nas aldeias de repartigao os missionarios abriram colégios e ensinavam a lar e
escrever, oficios de pedreire, oleio, carpinteiro, etc. (RAIOL, 1900). :

20er: Documento Inéditos de Loursno Pereira da Costa, Provedor da Fazendo Real
o Tntendente do Comércio, Agricultura ¢ Manufatura da Capitania de S3o José do Rio
Negro (1760-1767): “... os rapazes ¢ raparigas érffos até a idude de treze anos, parecia-
me os devia eu dar a soldada havendo quem os quizesse ¢ chegando aos treze anos ficassemn
‘sujeitos & disposi¢do do real servigo”.

21Quando da instalagdo da Capitania de Sao José do Rio Negro o capitio general Fran-
cisco Xavier de Mendonga Furtado, a mande de Dom José I de Portugal, através de Caria
Régia de 03.03.1755 elevou a aldeira de Marius A categoria de vila com foros de capital a
06.05.1758 crismando-a com o nome de Barcelos, e honra & cidade poriuguesa do minho.
Dando continuidade a Politica Pombelina, aldeias e moissSes sio elevadas a categoria de
vilas e lugares, racebendo denominagdes portuguesas. A este respeito, ver FERREIRA,
A. (188); REIS, A.C.F. (1966); HOLANDA, 5.3. (1960), todos se referem aos mandos ¢
feitos de Pombal.
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a criagio da Companhia do Comércio, como estimulante comercial®®. En-
tretanto diversos incidentes politicos entre a igreja e membros do préprio
. governo, apontam-no como um empreendimento fracassado™.

Com a criacio da Capitania de Sao José do Rio Negro (1758) consolida-se
o dominio colonial na Amazonia. A partir desta “base colonial” intensificam-
se as entradas nos territérios indigenas por diversos colonos ¢ missionarios
de diferentes ordens religiosas. _

O estabelecimento de coldnias, fortalezas e missdes veio agugar ainda
mais a necessidade de contar com a experiéncia dos indios e com sua forga de
trabalho, dado o cardter agora permanente de ocupagio. A falta de pessoal
para os mais variados tipos de servigos era usada como justificativa para
buscarem os indios de. qualquer maneira e sua utilizagio como escravos. Os
padres jesuitas perceberam, desde sempre, a importancia do uso nativo. O
Padre Antonio Vieira, com bastante lucidez, viu os {ndios ‘coro “os bragos
e os pés da coldnia”, enquanto que o jesufta espanhol Manoe! Rodriguez,
ia mmais além, os via como “a cabega” na medida em que “los indios ...
son precisamente necessarios para todo, que nada se hace sin ellos. No hay
indias sino hay indics” (RODRIGUEZ, 1684: 394).' Ambos se referem ao uso
‘da forga de trabalho indigena e também na pecessidade dos indios para a
leitura {conhecimento) da regido. Sobre este aspecto é importante ressaltar
a preocupagio geopolitica local®, B e ) -

No século XVIII, a regido do Alto Rio Negro foi desimenbrada e inte-
grada pela colonizagdo portuguesa ao mercado colonial. Drogas do sertdo e
escravos indios constituiram seus principals produtos. As questOes de limi-
tes entre Portugal e Espanha também preduziram & agio colonizadora uma
prescupagio ne sentido de garantir o territério. Deste modo é perfeitamente
entendivel as préticas pombalinas: o incremento da Politica Pombalina na
regiio a partir de 1750 bem como a assinatura do tratado de Madri entre as

22D1AS, M.N. (1970} faz referéncia minuciosa sobre a agao da Companhia de Comcreio
na Amazdnia.

BREIS, A. (1066: 129}, fala da insbilidade da politica de Pembal. Incidentes diversos
aconteceram: Mendonga Furtado desentende-se cora o onvidor Abranches; O Governador
Tindco Valente, do Rio Negro, briga «om o Ouvidor Pereira da Cosla Pestana da Silva,
assiin como miitas outras desavengas ocorreram. S .

2Imporiancia locacional ver: QLIVEIRA, R. M. “A cartagrafia éa Amazdnia Colonial
e a definicio de suas fronteiras” (Dissertagio de Mestrado), trata da cartografia colonial,
.evidenciando o interesse geopolitico da regiso. :
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coroas espanhola e portuguesa. O interesse de Pombal em garantir o dominio
portugués na regido, inclusive trazeado seu préprio irmio Francisco Xavier
de Mendonga Furtado que ao assumir o governo da Capitania de Sao José
do Rio Negro tragou novos rumos 4 ago colonizadora na Amazénia, revela
preocupagao geopolitica entre as poténcias coloniais ansiosas por esses ricos
territérios.

2.4. BARCELOS: DO ARRATAL A SEDE DA CAPITANIA

A histéria da cidade de Barcelos teve infcio na aldeia de Mariug, fundada
pelo Tuxdua Camandri da nagdo Manao. Um carmelita, frei Mathias de Sio
Boa Ventura, fuginde de um levante do Principal Bacuriana, chefe Manao,
por inlerferir nos costumes e proibir ¢ concubinato entre estes, localiza-se
no Rio Negro, entre outros nativos, fundando a Missio de Santo Eliseu de
Mariua dep01- em 1728, Missdo de' Nossa Sernhora da Conceigdo de Mariua.

Aos Manao juntaram-se Bards, Passes, Banibas, Uerequenas, etc., que
através dos descimentos e tropas de resgate foram trazidos para os trabalhos
na constru¢io de aldeias e vilas' que surgiam. Até entdo, através do Yo.
Regimento das Missbes, estava assegurado sos missionarios a adminisiragio
econémica e politica das aldeias?®. Muitos indigenas foram descidos do Alto
Rio Negro pelas misses para a alfabetizagio e/ou tra,baiho nas mesmas. A
mao de obra indigena ¢ que mantinha a missée.

Em virtude do tretado de limites entre Portugal e Espanha (13.01.1750},
as exploracdes geograficas para demarcagio de fronteira se apresentavam na
busca do lugar ideal para especificar as linhas que marcariam os extremos
das duas nagdes. Mariué foi escolhida para sediar a Comissio de Limiies.
O Capitao-General Francisco Xavier de Mendonga Furtado chegou a Mariud
em 1754 para dar cumprimento ao tratado de limites. Durante sua estada o
lugar recebeu “ares de civilidade”. Foi recebido calorosamente pela missio,
“sinos repicavam festivamente e foi saudado por um indio, alune de colégio,
que proferiu florida oragdo”?, Permaneceu cerca de dois anos em Mariud.
Durante este periodo, construiram-se pontes e aterros, Abriram-se ruas ¢

*5Ver FERREIRA, A:R. (1088: 309).

2%(0p. Cit.) Faz uma descrigio que demonsira a integragio mdlgcnd cortoborando para
exemplificar & obra da missao no Rio Negro e conscquentemente a importincia desta junto
a0 governo colonial.



uma praga onde fora projetade pelo engenherio Felipe Sturn um prédio para a
residéncia do demarcador espanhol; o paldcio das demarcagdes onde deveriam
se realizar as reunides das comissGes de demarcacio; a “casa de espera”
destinada 3 cortesia entre os dois demarcadores — casa de festas, recepgdes
ante aos assuntos diplomaticos, etc. Tudo projetado aos moldes europeus:
as construgbes teriam materiais trazidos da Europa & semcthanga do usual
da corte®’.

Mariug transformou-se. Um nove quadro ihe aparece com um ar de centro
civilizado. Sua populagio cresce e chega a trés mil habitantes quando da
‘estada de Mendonca Furtado®. Embora néo sc tenha certeza deste encontro,
uma, Carta Régia (03.03.1755) cria o municipio ¢ a Capitania de Sao José do
Rio Negro. No mesmo anc, aos treze de abril, foi criada a Vigaria Geral,
sendo primeiro vigdrio o Padre José Monteiro de Nororha.

A longa espera da chega,da da comissio demarcadora espanhola faz com
que Mendonga Furtado, adoentado, siga pata Belém sem que tenha ali che-
gado Don José Itwrriaga, chefe da comissiio espanhola. .

A aldeia € elevada & categoria de vila com o nome. de Barcelos e ins-
tituida sede do municipio da Capitania de Rio Negro (06.05.1758), 'sendo
seu primeito governador Joaquim de Melo e Pévoas. Como vigdrio geral da
Capitania (Provisic de 18.02.1757), Frei Miguel de Bulhdes. Como dirctor,
Sargento-Mor da infantaria e Comandante da Capitania Gabriel de Souza
Filgueiras e, como governador do rio, o Principal Manoel de Vasconcelos Ca-
‘mandri; os outros, Principal Paulo de Oliveira, Antonio Mancel Furtado e
Thomaz Pinte, todos Capities®

Apds Melo e Pévoas o governo da Capitania passou de mic em mio até
uma Junta Governativa (1779-1788). Durante este periodo veio a Barcelos
{1781) o General Pedro Caldas, como chefe da segunda comissao de limites,
que entdo atuou como governador introduzindo o cultivo do cinhamo, arroz,
anil e café no Alto Rio Negro bem como o estabelecimento de nma fabrica

2"Nzo temos certeza se estes prédioa foram realmente construidos. N&o hd menhum
vestigio concreto. Documenios historicos se referem zpenas aos projetos realizados. FER-
REIRA, A.R. (1988}, salienta os projetos, as plantas dos prédios coastruidos por Fe-
lipe Sturn, eniretantc njo deixa, comprovadamente ditc quantos o foram, O Autor fain
tanibéra sobre o mau uso da verba aplicada s construgdes, dande apenas para & do palédcio
do demarcador espanhol, da madeira cortada e uillizada para outros fins, cte.

20p. cit. (1988: 310)

B0p. cit.
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de tecidos de algod3o e de olarias.

Fmn 1788 o coronel Manuel Lobo D’Almada foi nomeado governador da
Capitania. No seu governo a sede desta passou para o Lugar da Barra do
Rio Negro (1791). Com esta transferéncia a prosperidade econdmica entra em
declinio. Sob o comando do Capitdo de Mar e Guerra José Victdrio da Costa,
em 1816, foram demolidos a seu mandado, pelo seu genro Francisco Ricardo
Zany, todos os edificios existentes em Barcelos com excecdo do paldcio, da
igreja e da provedoria. A Camara de Barcelos também foi transferida para
o Lugar da Barra (1825). O isolamento e o descaso tornaram-se evidentes.
Porém, desentendimentos sérios entre a Camara de Barcelos e o comandante
‘militar da comarca fizeram retornar a Barcelos a Camara e 3 Belém o coman-
dante militar. Em 1833, na divisio do ierritério nacional para a execucio
do Cédigo de Processo, Barcelos continuou como vila, passando todavia &
antiga denominagao de Mariud. '

Ao longo de toda metade do século XiX as relagdes com o governo local
ainda eram determinadas pela utilizagio da méo de obra pativa®®. Muitos
{ndios continuaram sendo descidos para os mais diversos trabalhos. A neces-
sidade de “bracos” era usada como justificativa para buscarem os indics de
~ qualquer maneira e sua utilizagio como escravos. Desta forma, a imporidncia
substancial do trabalho indigena tornou a legislagao indigenista o arcabougo
. “juxidico fundamental da colonia. A exploracio da “forga” indigena regulou-
se. de formas distintas conforme a situagio politica e econdémica da colénia
e da metrépole, refletindo na formulagio da legislagio indigenista imposta
pelo governo portugués®,

Quando em 1835:38, 0 movimento cabano®® eclodiu, Mariud manifestou-
se decisivamente a favor dos legalistas. Em Tomar, vila vizinha de Mariud,
residia um exilado politico, Ambrésio Ayres, abastado e pretigioso na regido
que foi o Hder deste movimento: arregimentou entre amigos 77 guardas na-
cionais e fez-se ouvir 3 Camara de Mariua:

30REIS, A. {(1981: 268), afirmou, © ... era ele {c indigena) o cagadar, © remador, O
servigau da cssa, o coletor de drogas, o identificador da variedade da flera ¢ fauna, o
operario nos estaleiros, o lavrador, o soldado nas unidades militares ...”

StVIEIRA, A. “Visita do Padre Antomio Vieira”. In LEITE, S. Histéria du Companhia
de Jesus no Brasil. T. 1V, R.J., Imprensa pacional, 1937-1949, p. 105-124.

42D)ig-se cabanagem, ver: CHIAVENATO, I. (op. cib.)
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.. Vila de Mariua os povos do termo nio armam atrocidades dos
apocenas do Pard, nem a governo algum intruso. O que convém é
preparar todos os elementos e fazer-lhes caga a toda custa ...

FEm conseqiiéncia do discurso a Camara convocou as armas o pove de Mariua:

+

% .. habitantes do termo de Mariud estejais alertas ao primeiro
brado porque se estes ‘monstros, em despeito de nossa moderagao
pretenderem romper a barreira que por felicidade nossa nos re-
para, forgoso é recorrer as armas para a defesa dos nossos putrlcmq

e lares ...”%4,

Em Icuipiranga, perto do Tapajos no segundo semestre de 1835, deu-se
o primeiro combate entre os amazonenses ¢ 0s cabanos. Bararod, “nome
de guerra” de Ambrdsio Ayres, comandava a resisténcia cabendo-lhe vitdria.
Todavia, a luta wio estava acabada. Os vencidos se organizaram e investi-
ram sobre Luzéa (atual Maués), Serpa (atual liacoatiara), vencendo-as sem
resisténcia para, entio, sem maiores dificuldades, apossarem-se da Vila de
Manaus; sede da Capitania {06.03.1836). '

O estado de instabilidade politica era grande e Mariua foi palco dessas
mudancas. Em-agosto de 1836 eclodiu a reagdo do Alto Amazonas: “vilas
e termos pegaram cm armas”. O movimento iniciou-se em Telé. Mariud,
a exemplo deste, sob o comando do (‘apltao Miguel Benfica, bateram os
cabanos em Pauapessagu.

Ao criar-se a Provincia do Amazonas, em 1850, era Barcelos um dos
quatro municipios j4 exisientes. Os ouiros eram Luzéa, Manaus e Tefe.
Entretanic por varias vezes tcve seu territdrio desmembrado efou anexado
com outros®® '

33piscurso proferido pelo lider Bararod, convocando a populagie contra os cabancs. In
FERREIRA, J. P. Fuciclopédia dos Municipios Brasileiros. V. X1V, RJ 1957.

340p. at.

354 respeito dos diversos desmembramentos pohtlcc territoriais, titulos e categorias.
Ver Enciclopédia dos Municipios citada anteriormente p. 111-5 ¢ FERREIRA, A. (1988).
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Na década de 1870, com o “boom” da borracha, chegam & regido virios
segmentos da sociedade nacional. Qs indios ficaram literalmente 3 mercé
de uma nova e mais destrutiva forma de penetracio capitalista em seu les-
ritorio. Os “patrdes” ganharam o controle e o direito de ocupagio das terras
e recursos da Amazonia, favorecendo o dominio de certos homens ¢ con-
sequentemente exploragio de outres, especialmente a escravidio de nativos.

A fundagdo da Missdo Salesiana em 1914 por Monsenhor Pedro Massa,
" entdo diretor das mnissdes do Rie Negro e Madeira, abriu horizontes a an-
tiga localidade; Barcelos volta a ser vista com atencdo, isto é, como base
de atracdo e sede para indios destribalizados. O municipio de Barcelos {oi
restaurado. A cidade de Barcelos foi instalada em 01.01.1939. Em junho de
1968, foi declarado 4rea de seguranga nacional (Lei 5449). I formada apenas
por um distrito: Barcelos. Antes havia, além deste, os distritos de Moura e
Carvoeiro que foram desmembrados é formaram dois novos municipios porém

.. administrades pela Prefeitura Municipal de Barcelos.

2.5, O QUE SE DIZ DA HISTORIA: RELEMBRANCAS DA
POPULACAO SOBRE A SUA MEMORIA HISTGRICA

“ .. Nés aqui vive hd muito e muito tempo, desde nascenga 14 na
boca do Ereré. Eu de pequeno me lembro as vez a mie contd das
coisa déquela época ... ela e os pai dela vieram com os padre da
missdo. Ela ficou nas freiras... Eles trabalhava para os padre. ..
diz que esta pedra af da missio seu pai ajudou a boti... diz que
os parente dela veio também pra cidade trabalhi. .. depois voltou.
Nds tém raiz de indio, mas nio adianta fali... ja ¢ muite tempo
que nds vive aqui. Eu estudel da missdo um oficio. . . muita destas
cadeira que a meninada da escola senta ful en que fez. Depois
fui trabalhi de extragio... al ndo foi bom... o homem pra que
cu trabalhel me judiou de mim... tive que trabalha eu, a mulhé
e os filho tudo pra paga o gasto da gente. Depois fome para
Manaus. .. dai ndo acostumecti, nds gosta mesmo daqui da terra
da gente... um filho ficou por 14 o resto voltou tudo pra cd, jé
faz trés anos e pouco. Eu agora esiou de ajudar o Sr. (...) a
fazé a casa dele, ele vai me pagd. A mulhé {raballia de servente
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no Badaloti, uma filha esluda 14 por conta... outra tabalha de
varredora {gari) ... nds tudo t4 bom, &s vez pesco, fago venda de
noite at da prds gasto...”

“Dizem os mais antigos que a espada de ouro de Lobo D’Almada,
governador que morou em Barcelos, estd enterrada em algum lu-
gar daqui da cidade. Tem gente que conta ter visto, mas até
hoje ninguém de fato trouxe esta espada... O compadre (...)
que mora ali na quarta casa, diz que uma vez veio da festa e
errou o caminho e depois de muito procurar o caminho de volta
enconirou uma escadaria subterrinea, mas como estava muito es-
curo resolveu voltar e pegar uma lamparina. No outro dia fomos
todos com o compadre no lugar que ele diz ter visto a tal escada-
ria. Procuramos por tode canto mas ndo achamos nada. Dizem
que foi uma sorte quebrada. Até hoje o compadre afirma esta
histéria e ja ficou de mau com muita gente que duvidou dele...
conta a histéria que quando os imperadores de Portugal vieram -
para o Brasil eles fundaram Barcelos com muita pompa. Lobo
. D’Almada foi escolhido governador desta regidio ¢ construiu urria
-cidade Jindissima mas que o povo ndo soube Cluaal. a,lga\,m vai
ter a sorte de acha1 ‘
“... eu acredifo que esta terra foi castigada sim porque se 4
histéria conta que os padres ¢ os portugués trouxeram mnuitas
riquezas, constituiram prédios bonitos e que sé tem agora estes
da missio cadé o resto? ... a cidade vai caindo cada dia um
pouco ja teve doenga até praga de formiga que prejudicou tudo
... & terra aqui ndo vai pra frente. O povo ta,mbc,m Nna0 ajuda é
56 a gente planta, gue a,lgue'n val 13 roubd ... '
€ .. eu nasct aqul, meu pai é do interior, minha mie é filka de
cearense nascida aqui em Barcelos. Meus avds por parte de pai
falavam a lingua do indio e por parte da mie, vieram pra em-
preita da borracha na época em que muita gente veio pra ci em
busca de enriquecer através do ouro negro: borracha. Nés vive-
mos aqui até bero pouco tempo, estamos em Manaus apenas um
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ano e pouco, mas ainda temos parentes por aqui. Sebre a minha
vida aqui ... eu era ainda menino e lembro que um dia eu estava
brincando com outios colegas e um navie grande estava anco-
rado embarcando as pedras da missdo. Eram pedras de mirmore
vindas da Europa ainda na época da colonizagao ¢ que estavam
sendo retiradas e levadas sabe Deus pra onde. Eu era curioso e
quando eles foram tirar uma delas (falo) eu vi no lugar onde esta
estava assentada um papel escrito, com letras bonitas mas que eu
n&o lembro o que dizia ... Mas era coisa da colonizagio ... Diz a
histéria que Lobo D’Alma construiu uma cidade lindissima mas
que o povo nio soube cuidar ...”

»

“Aqui na frente, perto da boca do Rio Branco, tem uma galera
ainda da época que os portugueses vieram pra cd defender estas
terras da pirataria. Esta cheia de ouro no fundo do rio, quando
a seca é grande o rio abaixa tanio que da pra vé a pontinha do
mastro. O caso é que ninguém consegue chegar 1a em baixo ... e
o ouro t3 14 & espera de alguém de sorte pra pegar .. J

Estes depoimentos sio de fithos do lugar, caboclos, descendentes ou rema-
nescentes indigenas provenientes do interior da regido. Contam uma VErsao
da constituigio da cidede de Bracclos pelo. descimento, deslocamento ou mi-
gragio indfgena. Muitcs foram descidos pelos missiondrios ou colopos, vindos
para os trabalbios realizados nas missdes e feitorias, pratica comum daquela
época pois a méo de obra indigena substituia a auséncia de escravos negros na.
regifo. Alguns desceram em busca de escola, trabalho ou mesmo ao encontro
de parentes ja descidos. ' ' ' .

Apesar da meméria secial revelar dados referentes & vinda da populagio
do interior para a cidade (migragic ou deslocamento indigena) e do in-
contestavel parentesco indigena, o majoria da populagio de descendéncia
indigena desconheee seu tronco éinico, nio sabe de fato o seu grupo de
origem. Guarda lembrangas de antepassados ¢ até é capaz de reconstituir
certos fatos ocbrridos'entre seus parentes confirmando o convivie com a
vida tradicional do interior, porém nio sabe qual sua rafz éinica. Dados
‘histdricos mostram que Barcelos foi lugar de convergéncia de muitos grupos
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efou elementos indigenas descidos e que passaram a conviver mittuamente.
Tradigbes foram transmutadas € uma nova lingua foi originada {Nheengatu)
traduzindo a relacio interéinica. Por conta deste fato: “destribalizagdo”, a
origen indigena passa a do povo dominanie € 0 Processo de “Tukanizagao”
é evidente. .

Lendas e estérias, que nos foram relatadas durante o Trabalho de Campo,
demonstraram que a populagéo de Barcelos guarda certo conhecimento da
histéria que sao enriquecidos pela imaginagao ¢ crengas populazes ligadas ao
sonho de tesouros enterrados na cidade ou submersos no rio. Para muitos
Barcelos foi um lugar de grandes riquezas. O estado de coisas atual é re-
lacionado & punigao, castigo. Percebe-se que ha um cédigo que permeia as
relagBes socials e a pupigao ou a sorte estio ligadas por este fato.
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“Barcelos esta dividida entre a compulsdc humana por ordem
‘e a desordem exuberante de nma civilizacio. de floresta
tropical: A primeira instalou ruas de concreto sobre o solo,
plantou lampides e recenteinente abriu um pequeno parque A
_ beira do rio. A segunda deixou ruas em mau estado porque dez
carros nio constituern motivagio suficiente para se

gastar dinheirc em reparcs, os lampides que nio funcionam
‘ndo sio consertados e os outros ficam acesos 24 horas por
dia, por algum motivo que provavelmenie estd enraizado
num desdém passive nas coisas civilizades. Ninguém usa o
parque porque 1o € perto do ireche da margem em que as
* pessoas sempre se reuniram e sempre se reunirao.”

(COUSTEAU, J. eb. ell, 1984).




CAPITULO 11

BARCE LOS "\IO CONTEXTO AMAZONICO

3.1. ASPECTOS FISICOS E GEOG_RAFICOS

O municipio de Barcelos tem seus limites definidos ao norte com a Repii-
blica da Venezuela, ao sul com es municipios de Moura e Marda, a leste
limita-se com o Estado de Roraima e a oeste com o municipio de Santa
Izabel do Rio Negro! (ver Apéndice IT mapa n. 1). _

Atualmente o municipio de Barcelos tem uma érea de 89.572 km?, o maior
~ do Estado do Amazonas em extensao territorial. O relevo da regiio é de pla-
nalto. O clima é bastante quente e imido apresentando temperaturas médias,
" mAxima e minima, respectivamente, iguais a trinta e quatro e dezenove graus
cent]gra.uos _ _

A sede municipal da cidade de Barcelos, localiza-se na margem direita do
Rio Negro. Esté assentada a quarenta metros acima do nivel do mar sobre
terreno sedimentar relativamente plano, com ligeiras ondulacdes, a (°538°30”
de latitude sul ¢ 62°58°20” de longitude W Cr., periencendo ao emaranhado
hidrografico de paranés, igarapés e lagos do Rio Negro que lhe propiciam um

clima agradavel. ' :

A diferenca des florestas ma,rgmals do Amazonas e seus afluentes me-
ridionais, a terra ra regiio do Rio Negro e adjacéncias é pouco propicia a
exploragic agricola (solo laterasal e podzol). Devido a acidez incomumi e
3 baixa percentagem de nuirientes em suspensdo, € Tio pouco piscoso®. Do
mesmo mode o regime sazonal dificulta a pesca. As dguas do Rio Negro e
seus afliientes sio periodicamente represadas pelas do Amazonas. Entre abril
e setembro de cada ano, grandes porgdes da foresta sio inundadas, disper-

1Sobre os limites municipais, ver: Enciclopédia dos Municipios, Monografia Municipal
de barcelos IBGE - Delcgacia do Estado do Amazonas, Manaus, s.d., mimee; Coletanéa
de Ms)nograﬁas do Municipio de Barcelos. Nicieo de Recursos Tecnolog,lcos - Barcelos,
s.d., mimeo.

2Ver. Estudos Setoriais-Relatorio de Viagem: Batcclos, jan./84; CEPA - Comissdo
Fstadual de Planejamento Agricola-Amazonas. Secretaria do Estado de Produgde Rural,
Estado do Amazonas, miumeo,

3Sohee & composicio & capacidade agricola e piscosa dos rios de dgua preta ver: Projeto
RADAMBRASIL (1976-78). ' ' : R
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‘sando as espécies aquaticas e dificultando a sua captura. Essa época coincide
com o aumento da pluviosidade, o gue torna a ca¢a e a coleta de produtos da
floresta consideravelmente mais dificil. Para os habitantes da 4rea, {ndios ou
nio, o perfodo das cheias se caracteriza por um menor consumo de proteina |
animal € um aumento de consumo de produtes cultivados. Durante o periodo
de estiagem (setembro-abril), ao contrério, essa dieta é enriquecida por uma
relativa abundancia de caca e pesca. Desia forma, pode-se falar em uma
estagio de fartura e outra de peniiria para todos os habitantes da regido®.

Das sete missdes do Bio Negro: Iauareté, Paricachoeira, Taraqud, Sio
Gabriel da Cachoeira, Icana, Tapuruquara e Barcelos, esta se torna ponto
ebrigatério de parada para os que sobem cu descem ¢ rio. '

3 2. ACESSO E LO‘“‘OI\!IOQ AQ COMOC U\/I PERFIL §0CIO-
' CULTURAL

_ O acesso a cidade de Barcelos pode ser rcalizado por meio fluvial ou
aéreo. Por via fluvial através de harcos de linha, os chamados “recreio”, que
fazem semanalmente o percurso a partir de Manaus em hordrics previsiveis
entre 30 a 36 horas de viagem disto dependendo a poténcia do barco, a
carga embarcada e o mdmero de paradas ac longo do percurso. A saida e
chegada destes é igualmente previsivel pois normalmente saem de Barcelos
aos domingos no final da tarde, prevendo chegar na terga-feira em Manaus, no
porto de $ao Raimundo. A volta para Barcelos depende do carregamento de
mercadorias destinadas para a regido. Apesar de ser um barco de passageiros
estes nao “contam”. S3o as mercadorias e & carga que determinam a saida
do barco em fungdo do custo/flucro. '

A saida de barcos aos domingos proporciona um intenso clima festivo a
cidade pois a populacio além d= desfrutar a ocasido como uma tradicional
forma de lazer encontrando amigos, passeandn, etc, aproveila para enviar,
através da tripulacio, encomendas, carias e recados aos lugarejos por onde
a embarcacio passa, OU MESMO Para acenar para os que vio embarcar. B
habitual, quando da partida e da chegada, o barco percorrer a orla fluvial da
cidade fazendo sinais de luz e apito convocando a atengéo de todos.

O préprio barco pade ser visto como um “laboratério de pesquisa”, pois
apresenta certas condigoes € elementos que coatribuem para a andlise da

4Sobre o sazonamento alimentar no Rio Negro ver: POZZOﬁON, J. (1583).
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situagio étnica. Representa um pedago do universo comum em que os con-
flitos ¢tnicos sio vivenciados: {ndios, nao indios e caboclos compartilham
" deste momento em igualdade de condigoes. Lugar em que as diferengas sao
atenuadas pela necessidade de dividir, durante dias, um mesmo espago e,
onde os diversos e distintos interesses os une na situagio viagem. Aqui ao
longo destas horas, histérias pessoais e de vida sao partilhadas, as conversas
soltas para passar o tempo acabam por determinar um tempo precioso de
relembrar {atos-e estérias, de contar e saber o que se pensa quando se fala. B
um momento de trocas de informag8es e experiéncias. No decurso da viagem
novas amizades s3o construidas e muitas vezes uma relagio de compadrio
cmerge assegurando contatos freqiientes. A vida no barco é como um flash
da vida desta populagdo: . -

As condicdes da viagem, apesar das disposigoes gerais do barco e niimero

de passageiros, sdo muito agradavels, F habitual dirigir-se ao barco com ho-
ras de antecedéncia para melhor cscolher o lugar de “atar” a rede na qual o
passageiro ird acomodar-se durante todo o trajeto pois ndo hd drea para tran-
seuntes. Assim, todo o espago fica tomado de sedes e Jou bagagens, apesar da
* _aparente desordem, hd, NOTTRAS pré-cstabe].écidas'n.a disposicao dos passagei-
ros: de vm lado ficam os homens e de ouiros as mulheres, criangas e velhos
‘podem st dispor liviemente. Malas ¢ objetos pessoals ficam acondicionados
no meio do barco sob uma linha imagindriz respeitando a proximidade com
a rede do respectivo proprietdrio. Deste modo periences sao eventualmente
furtados ou perdidos. Na parte dos fundos da cmbarcagio, ac lado das re-
des, fica a mesa de refeigdes bem como a cozinha, os banheiros e toaletes.
As refeicBes sio preparadas diariamente com muito esmero pelo _cozinheifo
de bordo. Sio cinco refeigdes ao todo: café da manhd (café, leite, holacha
salgada e margarina) servido das € 3s 7 horas, merenda (fruta regional espe-
_cialménte pupunha com calé e bolacha salgada), servida entre 9 e 10 horas
e por volta de 15:30 horas, o almogo (arroz, feijic, frangoe, macarrdo e fari-
nha) servido as 12 horas e o jantar que mantém, de certo modo, as mesmas
iguarias®. _

Eventualmente estes pratos podein ser altcrados se na oportunidade da
viagem se conseguir peixe fresco em algumas das localidades por onde pas-

" Ao 'longo de guatro viagens de campo, e periodos alicrnados, nos foi possivel obser-
~ var, em detalhes, as condigbes vividas pa regido, inclusive durante as viagens de “Recreio”.
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Figura 3.1 — Vista parcial da cidade mostrando embarcagoes tipicas ancoradas ao
longo da regido ribeirinha.



. Normalmente alimentos congelados provém de outras regides do pais.
0 fra.ngo faz parte da mercadoria transportada ¢ levada ao longo de todos
os lugarejos do Rio I\egro deste modo, compde o menu didrio de toda em-
barcacio que sobe o rio. No retorno do barco o carregamento é substituido
por produtos regionais € o peixe fresco ou mesmo salgado é encontrado com
mais frequéncia.

E natural que, em certas épocas do ano, estes barcos “recrcio” conduzam
também depdsitos com peixes ornamentais, adquiridos muitas vezes durante
o trajeto, que sdo levados para comercializar em Manaus.

Por via adérea é possivel chegar em Barcelos pela TABA (Transporie Aéreo
da Bacia Amazdnica) e pela FAB (Forga Aérea Brasileira) em dois vbos se-
manajs, alternadamente inclusive para o Alto Rio Negro. Os avides da FAB
servem prioritariamente aos militares e as missOes religiosas, oportunamente
a populagio civil. A TABA, empresa particular, serve a populagio em geral.
A viagem aérea, contudo, nio é habitual entre os da regido, a nio ser em
casos mais urgentes. O prego elevado além do costume ribeirinho contribuem
para que este tipo de transporte nio seja freqﬁente_ entre os ha'bita.ntes locais.

"33_.3. A INTERRELAGAO MANAUS/BARCELOS{ALTO RIO
- NEGRO

Barcelos locahza—se 4 margem direita do Rio Negro, eixo hidrovidrio que
liga 0 municipio com os demais da regido, estd a 430 km de Manaus, capi-
tal do Estado do Amazonas e torna-se passagem obrlga.wma por todos que
pretendem chegar as Alto Rio Negro,

Seja por via adrea ou naval, habitualmente todos param em Barcelos que
esti 4 meioc caminho da via que conduz ao Alto Rio Negro. Fica entre a
cidade grande e os pequenos povoados do Rio Negro, recebendo influéncias
{anto de uma como de outra, passando a szer centro de convergéncia sécio-
cultural, em que a “cultura do indio” ainda esta presente em diversas formas
e a “cultura do branco” se faz atuante. I uma regido que faz ligagio entre a

“civilizacdo” ¢ a tradigdo indigena. £ o elo que liga dois extremos culturais
-distintos. ) )

Muitos saem de Manaus com produtos para comercializar ao Jongo do
Rio Negro e, Barcelos, é ¢ primeiro ponto de parada onde comegam as fro-

cas abravés da moeda e também entre arligos. Ha comerciantes que apenas

-
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chegam até Barcelos trazendo mercadorias e voltam com artigos da regido
(produtos naturais extraidos), para serem comercializados na cidade. Qutros
descem do Alte Rio Negro para comprat produtos com objetivo de leva-
los para suas regioes. Deste modo, Ba,rr’;elos assume o papel de enireposto
comercial entre a populagao regional. K um ponto onde se encontram axr-
tigos vindos do interior, dos altos cursos do rio (produios naturais efou de
fabricacio manual nativa) e, a0 mesmo tempo, artigos industrializados vin-
dos da cidade, muitas vezes até importados, em virtude da Zona Franca de
Manaus. '

£ uma regifo de rdpidos contatos, 0 movimento é repentino € 2 populagao
local fica mesmo_dependente dos ciclos extratives.

A instalagdo dé comércios na regiao ¢ bastante significativa, entretanto,
quem deiém o contiole das grandes transagbes comerciais sio pessoas de
fora. Nos 1ltimos anos tém crescido o nimerc de casas comerciais, pequcnas
vendas domésticas, instaladas ne lugar. Séo tantas que nos perguntamos se
um vizinho compra do outro para manter este comércio. Normalmente este

“pegbeio” fica sob administragdo da mulher que passa maior parte do anc fixa,
na cidade enquanto o homem est4 ausente no trabalho extrativo. A posigao-
locacicnal de Barcelos favorece-1he esta dindmica, haia visto que o desloca- .\

‘mento populacional de regides vizinhas para 2 cidade ¢ intenso oferecendo,
freqientemente, 0pgao de venda ou troca por produtos naturais.
Do Manaus chegam os produtos industriatizados e do Alto os in natura.

Barcelos é o palco desta troca. Por outro lado, vem de Manaus a maior parte

de alimentos comercializados na regizo. Barcelos e todas as outras cidades
. do Rio Negro dependem destas mercadorias: do sal, carne bovina, hortaliga,
etc, até a roupa para vestir. . ) :

A-ligagdo entre estes dois mundos a “cidade grande” representada Por
Manaus e o “mundo indigena” pelo Alto Rio Negro, faz de Barcelos um lugar
{mpar onde tradigdes indigenas se mesclam com 0 gue hé de mais moderno
pro_duzido na Zona Franca de Manaus.

A presenga de uma antena parabdlica, um selevisor colorido ou um video-
cassete, que atingem longas distancias abrindo portas e ] anclas outrora re-
servadas, contrasta com 0 uso ainda fregiente da cuia, da esteira, do chibe
entre a popula.r;éd barcelense. :

fndios. ¢ nao indios, caboclos, convivem do mesmo espago diariamente
num processo de troca constante. -
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Enire o Alto ¢ o Baixo Ric Negro, Barcelos retrata os contrastes das
politicas indigenistas, tanto oficial {do governo), quanto dos movimentos pré-
indigenas surgidos entre os proprios indios e outros interessados pela questio.

Uma identidade prépria vem sendo lapidada com tragos étnico-culturais
indigenas e nio indigenas, constantemente revisitados por meio de trans-
formacdes politicas e sdcio-econdmicas a que estdo sujeitos.

3.4. CIDADE DE BARCELOS HOJE

Da aldeia de Mariui poucas recordagbes concretas existem atualmente.
Da populagio nativa restam alguns remanescentes auto denominados, des-
cendentes e caboclos surgidos do entrelagamento de brancos e indios. .

0 aparelhamento urbano j4 instalado, abafa com grandes prejuizos a na-
turalidade da vida nativa. O impacto da convivéncia é subjacente e nem
sempre expresso. De certa forma, aqui ainda convivem lado a lado indios e
brancos sem que estes claramente admitam. O indio continua frazendo seus
fithos para a escola — & missdo ou grupo escolar do governo. O comércio ¢
feito eminentemente pela “troca” de produtos natura,w extrativistas ou ma-
nufaturados pelos indigenas e caboclos do interior com os da cidade. Piagaba,
_sorva, palmito e castanha sio os principais produtos extrativistas. A farinha
de mandicca manufaturada e a piaba (extrativisma de peixe ornamental),
~ incluem-s¢ entre os mais importantes produtos de troca. Os “comércios avi-
adores” compram osprodutos extraidos entretanto, muitas vezes, a transacso
‘nio é feita através da moeda e sim complementada. O comerciante avia pro-
dutos industrializados (querosene, f6sforo, azelle, etc.) que sé,o de grandc
utilidade para o caboclo do interior e este por sua vez tem a “produgdo”
(espécie natural extraida). '

A cultura indigena é evidente. Habitos e costumes tradicionais perduram
apesar de toda a “forga contraria” do processo de mudanga da sociedade en-
volvente. Notadamente no que se reférs a alimentagio e praticas de saide esta
presente um entrelagamento de culturas nem sempre aceito pelos naturais do
lugar. Percebe-se uma certa “imposi¢do” que, por parte da sociedade domi-
nante, garante a hegemonia de suas praticas {ocidentais) no meio phblico.
Por outro lado, percebe-se que ainda é bastante forte a presenca indigena
apesar do “arsenal” urbano; na intimidade, no meio privado, entre & familia -
e amigos se fala fluentemente o Nheengatu, se bebe o caxiri, se canta, se
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recorda e revive os antepassados através das estérias contadas. Isto & espe-
cialmente vivido pelos velhos e criangas de tenra idade que se “igualain” no
universo das brincadeiras e recordagdes.

Os jovens acabam perdendo o “encanto” pelas “suas coisas” quando nio
véem relagio nenhuma entre as suas praticas cotidianas corm a de seus pais,
avds, etc, ou histérias do passado. A lingua indigena passa a Dao ser ais
falada e ha sempre uma certa “retragio” entre os falantes habituais e os
curiosos mais jovens. '

Ao lado deste “esquecimento”, desta “negacio” indigena por parte dos
mais jovens, os vethos fazemn quase que o movimento inverso, com tanta

_yeeméncia e convicgao que chegan a convencert e estabelecer uma certa “pre-
senca ‘indigena” no imeio urbano. Ao contrario dos jovens 08 velhos fazem
questio de conversar na sua lingua com seus parentes & amigos. Contar
estérias em Nheengatu é particularizar algo entre comuns, entre iguais. 5
reafirmar tragos que os une porém, nao se trata de cédigo. Os mais jovens
nem sempre poden participar destas conversas pot nio compreenderem a
lingua. A traducéo pode até ser imediate porém a compreensio dos fatos

~ pio o é. Musicas, estérias, lendag, etc, que fazem parte da memodria do an-
tepassado- reafirmando lagos de parentesco nio sio vivenciados pelos mais )
jovens gue estéo envolvidos com outras preccupagbes ligadas 4 atualidade
em que vivem. Por outro lado, nio é apenas a memdria dos velhos que-os
distingnem dos jovens. A pratica cotidiana eni que ambos estdo envolvidos os

‘distancia: arogaeo extrativismo, atividades essenciais para 08 mais velhos e
para-a comunidade como urn tode pois sio de onde retiram a sobrevivéncia,

* gio vistas como paralelas para o3 Tnals jovens que sao direcionados para a
escola desde pequenos. Desta maneira, jovens e velhos vivem-um conflito
de geragoes porém, mais que isto, um conflito de origem étnica. Fato este
compreensivel se cbservarnnos com atencio certas caracterfsticas do processo
social em que vivem: a estrutura escolar ¢ educacional a que est&o subjul-
gados pela tradigio ocidental imposia, onde © “colonialismo” evidencia a

negagio da origem indfgena. A educagao de outrora como iransmissio de

conhecimento através da pratica didria € transmutada. O conhecimento, 2
sabedoria ndo & mais uma pratica cotidiana da sociedade ¢ sim uma injegao
de valores distintos desta scm co-responsabilidade.



. ..naescolando sefalaal ngua do pai, da, mae ... nao se estuda
a hxstona, 0 nosso lugar ...
¥, .. eu ndo entendo de na,da, do que o menino estuda ... mas sei
que é bom, vai da pra melhorar a vida dele...”
“ ! L4 -

... a lingua da gente é pra falar com a gente ... ndo pode es-
quecer. Sé esquecer nfo tem mais histdria, ndo tem mais a gente
. NG .

Apesar de tudo, a.presenga de crengas e hébitos tradicionais é bastante
forte em diversos aspectos. As mulheres, por exemplo, durante a gravidez até
o parto por mais que estejam assistidas por médicos, com tratamento hospita-
lar, jamais abandonam élecs e receitas caseiras bem como rezas que favorecem

o “bom parto”. Do mesmo modo, quando criangas passam rmal, & o rezador
ou benzedeira que faz o primeiro processo de cura e por mais que cheguem
as maos médicas, dificilmenie negam a a.juda, sobrenatural do rezador e vice
'verqa,. Ervas, chis, eic, ainda sdo comuns entre a populagio. E frequente en-
tre & mulheres o uso de anticonceptivos & abortivos {eitos de plantas e raizes
naturais bem como cicatrizantes, anti- mﬁa,ma,tonos anestésicos e oulros de
fabricacio caseira. A persisténcia de determinados hébitos e costumes, como
a permanéncia de tratamentos de saide tradicionais, se d& nio s pelo im-
pacto, falta de compreensio do universo e da pratica médica ocidental como
também pela dificuldade econdmmica que incompatibiliza-se com. a,quslga,o dos
remédios receitados. _

A primeira vista, Barcelos podema, ser considerada como uma comuni-
dade urbana interiorana igual a intimeras outras do interior da Amazonia,
'porem histéria social local lhe imprime uma especificidade impar. Além do
mais, o quadro sécio-econdmico presente na regido impde-lhe peculiaridades
igualmente distintas de outras dreas. A relativa proximidade com o meio ti-
picamente indigena e, por outro lado, a ligagdc intensa com a cidade grande
(Manaus) fazem de Barcelos um ponto de “paragem”, de reflexdo para o
“misto” de relagdes existentes entre indios x brancos, comercianies, regatoes,

$Depoimentos de indios residentes alualmente em Barcelos sobre a escela. Demoustra
o quanto é 1mportante perpetuacio da imgua, indigena para a propria existéncia.
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missionérios, caboclos, migrantes de diversas regides, etc.

3.4.1. ASPECTOS POLiTiCOS s ADI\’IINISTRATIVOS

A partir de 1968, o municipio de Barcelos fol considerado area de segu-
ranga nacional passando, portanto, © prefeito a ser pomeado pelo governo
com aprovacio prévia do Presidentc da Reptblica. Por este fato inexiste
Vice Prefeito. O substituto imediato & o Presidente da Camara. A Prefei-
{ura nio dispoe de lei de organizagao administrativa bem como regimento
interno. Néo conta, tambéin, com as leis de organizagdo do pessoal, zonea-
mento e loteamento. Conta apenas com 0 Cédigo Tributdrio Municipal que
se enconira dcsa._tualizado em virtude dos tributos seremm, ainda, calculados
comt base no salario minimo nao permitindo, desta forma, melbor rendimento
da maquina arrecadadora municipal além de nio dispor de fiscalizagao. No
prédio da prefeitura funcionam a (&mara dos Vereadores, 0 posto do Mi-
pistério do Trabalho e 2 anidade municipal de cadastramento do ITERAM
(Instituto de Terras da Amazonia). o o

A Dclega.cia,-mantida pela Policia Militar; € constituida por vm delegado,
am cabo e trés soldados. Nao mantém o sistema carcerario; as GCOTTEncias
s50 normalmente por irotivos fitels. Em casos especials © infrator cumpte
pena servindo a prépria Delegaciae/ou Prefeitura através da limpeza pliblica,
reparos cIm jardins, etc. Fyentualmente seguem. para Manaus. '

O Forum da cidade abriga um juiz, um promotor ¢ dois secretdrios que

. qervem a todo o municipio abrangendo outras comArcas (Sta. Tzabel, 530 Ga-
briel). A Camara dos Vereadores, sediada no prédio da Prefeitura, funciona
3 noite. As reunides ordinaries 520 ccalizadas depois das 90 horas isto porque
todos os seus membros trabaltham, durante o dia, em outras atividades. Sac
‘comexrciantes locais, extratores, pescadores, elc.

5.4.2. DESCRIGAO r0 MODUS VIVENDI URBANO

A cidade de Barcelos estende-se a0 longo da margem direita do Ric Ne-
gro. Uma longa rua atravessa toda & extensao urbana local, constituindo-
se de “rua principal”, dando acesso a cutras {rapsversais tragando a partir
desta as vias urbanas. Podemos considerar que €In wma das extremidades
estd » Missio Salesiana € el outra a fdbrica ce palmito de propriedade do

grupo Sharp. Poucas sao a8 Iuas pa,vimentada,s. Ag condigdes de saneamento -
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bésico, servigos de luz e 4gua piblica ainda sio precirias apesar da existéncia
dos postos da COSAMA e CELETROAMAZON. Excéto no centro, onde hi
calcamento, a maioria das casas chega & beira da rua. O ceniro que é o lugar
onde se concentram as “grandes casas comercials”, fica relativamente perto
da Missdo, Prefeitura Municipal, posto do Banco do Estado do Amazonas
(BEA), a Exatoria, a SUCAM, etc.

- H& duas pracgas piliblicas sendo uma em frente & Prefeitura Municipal,
margeando o Rio Negro e a outra em frente & delegacia, com jardinagem aos
cuidados das mulheres. Contam-se aproximadamente 800 casas incluindo-
se os pontos comerciais que normalmente também sdo moradias, um hotel,

-uma pensdo, uma agéncia dos correios e telégrafos, uma agéncia do Banco
do Estado do Amazonas (BEA) aberta recentemente, um posto telefénico
com dois aparelhos ainda sem sistema de discagem direta & distincia, uma
estacio repetidora de televisio, um posto da CELETROAMAZON - ainda
em sistema termoelétrico, um hospital piblico mantido pelo SESAU (Secre-
tatia Estadual de Satde), uma fibrica de conservas da Sharp voltada para
a exploragio do palmito nativo para exportagio e iniciando a plantagio de
abacaxi também prevendo expoitagdo, uma olana, uma fébrica de vassouras

- de pilagaba apenas para consumo local, um pequeno estaleiro para. a reforma

e construgéo de einbarcagdes e Lrés serrarias que exportam vdrias espécies
madeireiras em extingio. A cidade conta ainda com uma pequena pista de
vbo, um cemitério, um posto de gasclina que serve aos oito veiculos locals,
cinco casas de danga que funcionam de sexta a domingo, trés estabelecimei-
tos de ensino entre os quais a escola da inissio que ainda exerce mfluéncia
na estrutura local, uma. creche mantida pelo Governo Esmdua.l um depdsito
de gis butano e a sede do Forum. . _

No interior da regido existe.o regatao, barco que percorre os rios vendendo
e trocando mercadorias por produtos naturais, havendo um total de trinta e
cinco destas embarcagdes fazendo o comércio nesta érea do municipio.

A maioria dos habitantes da sede do municipio (60%) sdo, de certa forma,
recentes na cidade, vieram de outras localidades ou mesmo do intericr do
municipio, trazerdo filhos para esiudar, em busca de melliores condigles
de satde, trabalho, etc. Podemos encontrar maior numerc de mulheres e
criangas residindo na cidade. O antmero de homens é menor, devido ao tipo
de ocupacio preponderante, que é o extrativismo. A populagdo rmasculina €
flutuante variando de acorde com a ¢poca da produgio extrativa.
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As atividades extrativistas - sorva, piagaba, palmito, castanha, etc, -
sio exercidas nas dreas mais distantes da intricada rede hidrogréafica do Rio
Negro. Por isso, elas ocorrem particularmente quando 0 rio esté cheio, possi-
bilitando assim a penetragio dos extratores mais para o interior da floresta.
Esta atividade & realizada através de “empresas’ que consistem en wm patrao
¢ uma certa quantidade de outros homens, COT U 5em guas familias, que tra-
balham e em troca da produgio extrativa sio “aviados” por este com artigos
jndustrializados. '

4.4.5. DIVISAO ESPACIAL URBANA

Fatre os moradores hd uma divisio espacial da cidade na qual sdo con-
siderddas quatro partes contiguas & rua principal, que atravessa toda a area
wrbana, sao identificadas como: Nagzaré, Centro, Missio e Mariuna. Nio exis-
tem entretanto limites vigiveis demarcando estas pamteé. As mesmas Sao
convencionalmente consideradas pela populagao como uma forma de especi-
ficar o lugar de acordo com & identificacio espacial dos habitantes locais.

Nazaré: Considerada anti gamente como um povoado vizinho, agora j& total-

- mente inserido na sede do municipio. Ali estd instalada a fabrica de palmito

‘da Sharp que a0 contrario da expectativa gerada quando da sua justalagéo,

ofcrece muito pouco para & comuridade localy o nimero de empregos & pe-.
Gueno ¢ & produgdo totalraente exportada. Nazaré-outrora abrigon o ce-

mitério, hoje nac mais existente. Diz-se que ainda. se avistam, quando nave-

gando pela margem do 1o, cabelos e restos mortais. E um lugar que guarda -
certo mistério. | '

Centrs: T de fato a parte central do arruado, onde se encontranl casas €m
melhor padrao de construcio, significando lugar de pessoas com maior poder -
aquisitivo, casas de comércio, a prefcitura, o colégio estadual, enfim onde
estao os prédios mais importanics, trazende um certo prestigio aos seus 1no-
radores. '

Misséo: Abrange o colégio, a casa das freiras e das alunas internas, a casa do
padre e alunos internos, a igreja de Nossa denhora da Conceigdo, 0 prédio do
hospital das missbes (que atualmente encontra-se desativado, servindo para
casa paroquial), algumas poucas casas e um posto de gasolina. A missao e
a Tegifo central da cidade cstio, de certo modo, bemn interligados pois € 0
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centro a parte onde se encontram os pontos importantes desta localidade e
a missdo ¢ o prédio de maior destaque ndo apenas pela “grandiosidade” da
. arquitetura mas também pela importancia assumida dentre a populagio.

Mariud: Est4 separada do arruado até entdo continuo, por um pequeno brage
de rio. Estd localizada depois da missdo e para se ter acesso a este prolonga-
mento da cidade, marginal ao rio, atravessa-se de canoa ou por trds enfrenta-
se uma boa caminhada pelo mato, passando por uma recente ponte. Mariud
é o antigo nome da aldeia dos indics Manao e acredita-se que esta foi real-
mente lugar inicial da atual cidade. Hoje moram pescadores, indios vindos
dos altos cursos do Rio Negro, pessoas mais simples, etc. Nao é urbanizada,
nao tem luz elétrica, dgua e saneamento bésico; as casas estéo distantes nma
das outfas. E como se fosse um grande sitio,

Esta divisio espacjal de Barcelos, nio tem tanta significacio fora do po-
veado. Serve mais como ponto de referéncia entre os moradores. Na verdade

os limites de um e de outro sdo aparentemente difusos entretanto os espagos
soclais sdo definidos. _

A populagio indigena estd bastante mesclada entre os diversos espagos
urbanos, porém hé uma certa predominancia nas regiées periféricas, Mariud
e Nazaré especialmente concentram o maior nimero de “parentes indigenas”.
A migracio e o fluxo constante de familias indigenas ectd freqlientemente Ii-
. gado a parentes e amigos que vivem nestas extremidades da cidade. Contudo
€ inegavel a presenca indigena dentre a populagéo moradora do centro, co-
merclantes, etc, que falo.m a lmgua geral ou a, entendem. N¢O fala,m porque
¢ “coisa de indio”.

Parece haver um gradiente sécic-econdmico que marca & indianidade entre
a populagio barcelense, ou seja, & medida que a escala do nivel social sobe
a possibilidade de comparagio e semethanca com o indio diminui. Ha casos
de familias que moram no centro e ndo se considerain como também néo
sao considerades com qualquer parentesco indigena porém muitos dos seus
Tamiliares habitam nos bairros periféricos sem esconder ou omitir sua raiz
india relembrando e revivendo, epx muito, seus antepassados indigenas. Na
pratica, na vida urbana, este parentesco passa a nao existir.

HZ de considerar-se ountros bairros que estio localizados no interior, mais
recentemente surgidos. O bairre da Gruta ou de 580 Francisco e o da Lam-
parina ou de Sio Sebastio.
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A formagdo destes bairros se da de forma crédula. A igreja (missio) é
quem tem, de certo modo, presenga firme na organizagio espacial da cidade.
Lendas, estdrias populares seguem lado a lado. Q bairro de Séo Scbastido por
exemplo, surgiu de uma promessa. Havia uma peste de formigas que impedia
o cultivo do solo. A promessa foi feita pelo padre junto com a populagio,
s¢ parasse o Jormigueiro uma capela iria ser construida. A pedra inicial
dos bairros tem side sempre uma casa de oracio ou algo semelhante ligado
i igreja. Chega a igreja vio chegando as casinhas. Faz lembrar a época
colonial onde fortes ¢ missdes caminhavam junios. O papel da missio na
definigdo da estrutura urbana é ainda evidente. Os instrumentos do governo,
prefeitura no caso, vém a partir desta célula. A missdo implanta o bairro ou
arruado e a prefeitura organiza e administra, A missao conserva seu cardter .
“assistencial” (espiritual-religiosa), através da pratica religiosa, educacional
e de saiide, os mesmos vértices que o apolavam nas investidas coloniais.

Barcelos, em {ungio da localizagio geogréfica, desde a época colonial,
recebeu atengio especial por parte dos governantes, tendo sido varias vezes
lugar de importancia politica, quer seja como sede da missdo ou como sede da
Capitania do Rio Negro. A histéria social atribui-The a “alcunha” de centro
" de destribalizagio para onde convergiam indios das mais diversas etnias e de
onde partiam para-os trabalhos nas misstes, vilas e povoades, garantindo a
‘m3o de obra. . ' .

- Na atualidade, a situagéo locacional de Barcelos come ponto de ligagao
entre o alto ric e a cidade, torna-a centro de capitalizagao de recursos. Os
mais diversos interesses levam e trazem gente de todos os niveis sociais. Os
_ recursos naturais ainda sio a maior atragdo populacional. A idéia de enri-
quecer do “el dorado” certamente nic é a mesma dos tempos coloniais porém
a possibilidade de troca, venda e escoamento mais {cil para a cidade grande,
mantém o fluxo de gente em Barcelos.

 Aparentemente sem expressio, Barcelos permanece sutil no desenvolvi-
mento regional. Para muitos a cidade parou no terpo, entretanto, continua
sendo “catalizadora” de mio de chra para ¢ ceatro civilizado. A cidade nio

..

oferece maiores recursos que vizem fixar a populagio jovemn assim como para
os iniimeros migrantes. O éxodo campo-cidade € bastante forte. A populagio
nativa vem primeiramente para Barcelos e daf para a cidade de-Manaus. A
escolaridade e a busca de trabalho sic a mola propulsora deste movimento.
Barcelos, de certa forma, aparece como centro de confluéncia populacional

v
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de diversas regides. Indios do interior ou mesmo dos altos cursos do rio che-
gam a Barcelos e, pelo mesmo motivo que muitos outros, querem garantir
a sobrevivéncia. O “el dorado™ deles tem representagbes distintas dos ou-
tros que trafcgam rio acima rio abaixo (garimpeiros, comerciantes, regatdes,
etc.). Um lugar na sociedade é a aspiragao maior desta populacio nativa.
Este “lugar® perpassa pelo reconhecimento étnico.

3.4.4. VIDA PUBLICA X VIDA PRIVADA: AS CASAS, A-
FAMILIA E A VIZINHANCA

A tnaioria das casas é construida em madeira, com poucos compartimen-
tos (dois ou trés em maioria). Cobertas de zinco ou paltha de ubim, suspensas
alguns centimetros do,solo, com certa drea ao redor de quintal limpo e abri-
gam cerca de cinco pessoas em média. Na rua principal as casas sdo de
alvenaria, cobertas de telhas e obedecem a um certo estilo citadino. Sao
dispostas umas ao lado das outras em distincia variada, s vezés em longos
intervalos especialmente as mals afastadas do centro, e sdo voltadas para a
rua principal, dando de costa para o rio. AP - -

Nem sempre hé um limite preciso e demarcado entre a propriedade de um
‘e de outro. Entretantc “um limite de respeito” a propriedade alheia parece
existir entre eles. Os quintais, muitas vezes, sdo comuns sendo frequente a
- produgdo caseira de hortigrangeiros, que ¢ compariilhada pela vizinhanga.
Do mesmo modo, nem sempre a propriedade da casa significa a propriedade
- da terra onde a mesma esté assentada. Em maieria os terrenos pertencem a
Prefeitura, Marinha ou Misso, o que é possuido sao as benfertorias.

Os poucos comodos das casas tém varias utilizagGes: o quarto ¢ também
a gala, a sala geralmente a cozinha. Tudo parece estar em harmonia; a rede
pendurada ou suspensa no esteio central da casa, o fogdo ¢ a mesa.

" O fogio & lenha ou carvio ainda § bastante utilizado apesar do gds butano
se fazer presente em quase todas as casas. E comum as casas que utilizam
fogso & lenha ou carvido possuirem uma “puxada”, espécie de extensao do
telhado para o terreno dos fundos no chio batido, onde sdo construidos e usa-
dos cstes fogbes. Como o servigo de saneamento bésico ainda € inexpressivel
perante & popnlagao é tradicional o uso do “irau”, que é uma forma de mesa
sem os pés presa pela parte de fora da casa 4 altura de uma janela, feita para -
Javar utensilios domésticos da cozinha e semelhantes. Como nao hé esgoto,
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Figura 3.2 - Aspecto de casas tipicas em Barcelos caracteristicas a zona urbana e
a zona rural.



a dgua utilizada ¢ jogada para o quintal aberto formande pogas de dgua com
residuos de alimentos gue servemn para alimentar ‘e banhar animais caseiros
(pato, galinha, cascudo, .. .). Comno a encanagio de dgua publica nao estd
presente em todas as casas, é habitual que esta seja trazida do rio em baldes,.
cuias e panclas diariamente para o uso doméstico.

% na cozinha que ocorre a maioria dos cventos da vida diaria familiar. La.
. sio recebidas as “visitas de casa” (pessoas familiarizadas, aceitas no sclo da
familia), que ao chegarem ja carregam setis banquinhos para se assentarem e
conversarem, enquanto a dona da casa continua seus afazeres domésticos no
preparo de alimentos. Ser levado para os “fundos”, para-a cozinha, significa
muito, é ser {ntimo, é ser considerado familiar. A sala é impessoal, formal,
nio tem significagdo maior para as pessoas da casa. - ,
~ Na construgie da maioria das habitaces é natural o uso de pregos en-
tretanto ainda se utilizam de cipés para as amarras dos esteios, que $a0
encaixados e amarrados usualmente com fibras de tucum ou de cipd timbo-
titica por serem resistentes guardando certa semelhanga com as de outrora
do inicio da colonizagio.

Por serem construidas de baixa altura e com poucas aberturas laterais
(janclas}, as que séo rés ao chio tornam-se escuras e calorentas enquanto
que as Suspensas sdo mais agradaveis. Normalmente sao de tibua corrida
em estado matural, poucas tém a frente pintada ou caiada o que significa
mais valor no imével, as vezes hd uma “aguada” de cimento ao redor da casa
para proteger os esteios das enchurradas. O piso da maioria das moradias & de
“chio batido” ¢ de cimento liso-vermetho. Com raras excecdes, ha calgamento
na {rente das casas. Poucas dclas possuem pogo, 4 maioria utiliza dgua do
rio puxada por bomba ou mesmo carregada manualmente para o consumo
didrio. A encanacio pablica se restringe particularmente ac centro.

. Ao redor das casas os terreiros so limpos, com algumas 4rvores frutilerss.
'As poucas plantagdes caseiras se liinitam & hortalicas (cheiro-verde, ceboli-
nha, pimenta- ..}, plantadas em caixotes de madeira {canoas velhas) suspen-
sos do solo por causa dos animals domésticos que vivem soltos, perambulando
dentro e fora da casa. O culiivo agricola nfo é habitual, apenas ha roga.

Em virtude da midia, da penesragio da televisdo na intimidade familar,
percebe-se uma certa “imitacio” da vida social urbana: na construgio das
casas, moveis e instrumentos eleirodomésticos muitas vezes sem utilidade,
modo de falar e de vestir, etc, ocorréncia esta especialmente entre os mais
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abastados do local. _

Barcelos, como cidade portuaria de passagem obrigatéria para todos os
viajantes do Rio Negro, apresenta-se como um pélo comercial intenso. Sio
muitos 03 comerciantes gque aqui chegam com malas cheias de “bugigangas”
usuais em centros mais desenvolvidos do pafs € que sdo vendidos rapidamente
por precos bem mais elevados. Objetos estes que ficam expostos como troféus
sem a minima utilidade, como aquecedores elétricos, torradeiras de pao, etc,

" que s#o propagandeados pela televisdo, revista ou mesmo pelos vendedores.

O comaportamento social de indios e caboclos do local também sofre n-
fluéneia da televisio. Habitos e costumes tradicionais sfo transmutados no
afs de “civilizar-se”. Tudo que é trazido através da televisdo, especialmente
novcla que é a programagao predileta, é consumido. Expressdes de comu-
nicagio e a fala sio perfeitamente assimiladas por alguns, especialmente os
mais jovens, que muitas vezes falam sem saber o real significado do que di-
- zem. O gosto pela milsica, roupas usuais na cidade passam a ser igualmente
aprecmdos por estes. ' . '

O diainicia bem cedo para a populaglo citadinaea rotina didria é comum

. ac longo do ano que, dependendo da época, leva e traz muita gente a Barcelos.

A pescaria ndo é atividade econdmica preponderante, os que a. ela se
dedicam o fazem para a subsisténcia, assim como a caga.

As mulheres além do trabalho doméstico, essencialimente sob sua respon-
sabilidade, normalmente fomam conta da roga, que é fundamentalmente para
a subsisténcia familiar enquanto os homens realizam outras atividades gue,
em maloriz externas ao meio citadine, fazem com que o resto da familia per-
manega grande parte do tempo sozinha, com a mée (espdsa} e/ou irmio mais
" velho. Elas também ajudam eventualmente acs maridos nos seus afazeres,
na extracio de produtcs vegetais, na pesca especialmente de piaba que €
atividade prolongada, ou mesmo realizando outros trabalhos para facilitar o
bom desempenho do homem quando esia nas ithas.

A alimentacio basica é ¢ peixe, o bicho do casco e a farinha de mandioca.
Entre os peixes os mais consumidos sdo o tucunaré, acard, piraracu, pacu
além de outros que sio de escama. Entre os peixes lisos, estio o pirara,
filhote, surubim, peixe-boi, etc. Os bichos de casco como a tartaruga, tracajd,
cabegudo, irapuca e outros sao muito consumidos apesar de proibidos pelo
IBDF (Instituto Brasileiro de Descrvolvimente Florestal) por estarem na lista
dos animais em exiingdo. Qutros elementos importantes na dieta alimentar
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Figura 3.3 - Vista do bairro periférico de Nazaré onde predominam moradores
origem indigena.
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sdo a caga aos animais grandes da terra (anta, veado, porco do mato, etc.), aos
que vivem em arvores (arara, mutum, papagaio, pato do mato, inambuy, jacu,
- Jacamim, macaco, bicho preguiga, etc.), animais domésticos como galinha,
pato, etc. A carne de gado ¢ rara, e com exceciio destes alimentos acima
referidos, tudo é trazido de Manaus, que por sua vez j4 importa de outras
regides do pais (sul e sudeste) tornando o custo bastante elevado e por isso
escasso entre a populagio. Os legumes e hortalicas sio igualmente raios e
nao compdem a, dieta alimentar da regido. :

A incidéncia do sol e o calor sempre intenso pode ser um dos componentes
para o habito da “sesta” (descanso depois do almogo). A carga de trabalio
vespertino & entfo atenuada. O horario de funcionamento do coméreio e
demais casas e instituigbes é sempre relativo & disposigio do proprietdrio ou
da pessoa que val trabalhar neste perfodo do dia. Assim como é relativo
ao bom tempo: quande chove 2 cidade péra, ninguém trabalha e todos os
estabelecimento fecham até a chuva passar.
~ No periodo escolar, as criangas vio & escola e as maes ficam nas TOGas
como uma atividade paralela aos afazeres de casa, ou melhor como uma
. continuidade, pois a roga nao é vista como wum trabalho bem come o sio
outras atividades rentiveis. A nocio de trabalhe é associada a 1enda, por
MENnor que- csta 5€j .

A escola absorve um bom tempo do dia das criancas e pratlca,mente n#o -
. as encontramos “perambulando” nas ruas sem ter o que fazer. As que vio A
classe pela manhi, tém aulas de gindsiica onpicé;, balé e outras que lhes sio
alternadas pela tarde, especialmente nas missces, quando recebern aula de re-
llgxa.o e prendas do lar: bordado, cozinha, ¢tc, para as meninas e carpintaria,

' marcenaria, etc, para o meninos. Durante os finais de semana permanecem -'
em atividades sécio-culfurais com professores e o pessoal da missio. H4 alu-
nos que.ireinam semanalmente gindstica olitipica para futuras apresentacdes
pitblicas pela regido. Sio treinados por uma professora migrante do sul do
paifs, que frouxe vérios “modismos” nic sé no que se refere a gindstica, como
também, cm diversos casos, métodos aplicades em outras regies atramdo 2
atmgao e sendo bastante aprecidos pela populagao Jocal.

A noite, antes do jantar e que todos se recolham, ha o tempo para uma boa
conversa entre os vizinkos. Na frente das casas é comum a conversa de reda
entre vizinhanga. Os homens costumam ir aos botequins (bares/comércio);
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ac rodas masculinas sio regadas & cachaga (pinga) até mais tarde”. Os jovens
se reunem na praca central em frente & prefcitura e 14 ficam a passear, de um

lado para outro, sempre em companhia de um e de outro amigo, até a hora
de voltar para casa. Criangas € velhos estdo presentes em ambas situagdes,
compartilhando do mesmo espaco.

No tocante & sexualidade, desde a adoles céncia observa-se que a atividade
sexual & praticada sem ¢ carater de promiscuidade e prostitui¢do presentes
em centros mais desenvolvidos. Comparando as observagdes realizadas em
Barcelos ao longo dos anos de 1984 a 1990, percebemos uma certa alteragao,
por mais que sutil, neste comportamento antes perfeitamente natural agora
com algum viés de “proibigic”. As meninas, desde cedo, iniciam na vida
sexual, mocinhas corm 14 anos sio normalmente maes. Os meninos, por sua
vez, também vivern sua sexualidade jutensamente.

O casamento nio tem sido muite {reqiente por diversos fatores, entre os
quais a falta de padre e de juiz de direito na cidade.

Ultimamente a prépria missao, em crise por falta de pessoal disponivel

(padre), demonstra as transformacbes soclals ocorrentes no modo de vida

" desta regido.

. Acs domingos, além das missas e culios que movimentam a populagao; a0
_entardecer é comum se ver pessoas passeando nas ruas e pragas pidximas aos .
locais onde estio os barcos que irdo para Manaus. As “roupas de domingo”
saem das malas para os passcios e visitas vespertinas, com ar de graga e festa.

A padroeira do municipio é Nossa Genhora da Conceigio. A ‘maior e
mais antiga igreja recebe o0 seu nome ¢ pertence ao conjunto das missCes.
¥ comemorada na primeira semana de dezembro, com arraiall Jeildes, quer-
messes, comilangas, etc, quando o profano e o religioso estao “oficialmente”
juntes evidenciados pela programagho da festa. O encerramente dé-se com
procisséo que consta & presenga de guase todos da comunidade local, dos
interioranos e até de alguns visitanics de municipios e cidades vizinhas. Esta
¢ considerada a maior festa ca cidade. Agui, além do profano ¢ religioso
caminharem lado a lado, percebe-se que as diferencas de culto sio atenuadas

. e “irmaos de difetentes igrejas” compartilham do mesmo espago festeiro.
Qutros festejos menaores, porém representativos, sa0 realizados nos meses

TRebidas tradicionais indigenas como o caxiri, por exemplo, nio sao vendidas em bares
. L ' P
ou botequins, E de consumo doméstico, usual entre 08 amigos da casa.



de junho quando comemoram-se as festas juninas que constam de bumba:
meu-boi, quadrilhas, tribos indigenas®, cirandas, que quase sempre acabam.
em grandes festas dangantes, - .
Embora a festa da padroeira tenha grande impor{ancia local, a festa de
Santo Alberto, no municipio de Carvoeiro, atrai todas as atengbes ¢ louvores
da regiio. E afesta religiosa mais importante do pedago. O Rio N egro inteiro
se desloca para Carvoeiro nos dias do santo: regatdes, camelds, pescadores,
comerciantes em geral, religiosos, todos os devotos arranjam uwm meio de
presenciarem aos.festejos do santo. Santo Alberto de Trépani, que foi um
dos primeiros santos carmelitas (carmelitas de Trépani - Sicilia}, é invocado
conira as tempestades, cura de doencas, etc, ¢ principalmente na fome -
seu nome € sinénimo de abundancia, fartura e prosperidade. Como a vila é
pequena endo hd acomodagio para todos (nio hi hospedagem), muitos ficam
nos proprios barcos que os conduziram. A frente da cidade fica intrafegivel
~devido a0 deslocamento de indmeros barcos. A festa se compode de procissio,
' ‘Inissa, quermesse e festa dancante. O lugar vira uma grande feira pois na
oportunidade muitos levam do alimento ao vestudrio para vender. Nio & wma
festa somenie de devotos, o coméreio é um grande incentivador para novos
* adeptos. . o
Além destas festas religiosas hé indmeras realizadas aos fins de semana,
- & noite onde criangas, jovens, adultos e velhos se misturam dancando tanto
miisicas regionais como outros géneros musicais. H4 cinco casas de festa
que funcionam alternadamente. Na frente das festas wma verdadeira feira
se estende: doces, mingaus, café e outras iguarias sio vendidas. As festas”
costumam ir até bem tarde da madrugada mas os brincantes retornam s
suas atividades normalmente, em nada alterando a rotina didria,
A cidade é muito animada, sempre tem um ar festeiro, seja pelas festas
propriamente ditas, seja pelo movimento de populares para cima e para baixo,
‘Aléin destes eventos sociais, outros certamente acontecem quando surgem
.as praias. {Juando o rio baixa além dog banhos de praia, hi a caga dos ovos
de tartaruga bem como de filhotes destas que ficam presos em lagos. S3o
freqicntes também as visitas entre comadres, que podem durar dias no caso
de morarem distantes uma das outras. A espera de uma visita (parcnte,

8Nanga folcldriza regional, comum & quadra junine, em que os brincantes se apresentan
comn indumentisia indigena dangando e cantando & cariter.



comadre ...) é de certo modo uma festividade. Geralmente quem vem do
interior traz sempre algumas iguarias 14 preparadas além de doces, frutas,
peguenos animais de criagio doméstica ou mesmo alguma caga, peixe {resco,
farinha, etc, para presentear parentes e amigos da cidade. Este clima de
oferta da aspecto de festa entre visita e visitados, awmnentando sempre o
nivel de relacionamento e estreitando-o com um vinculo de continuidade,
tendo em vista que os “presentes” mantém a vinda deste do interior para a
cidade. . ,

E igualmente atuante nos veldrios o aspecto de confraternizagio. As pes-
soas mais intimas & familia do morto permanecem na casa durante todo o
dia e & noite subseqilente & morte, fazendo “quarte”, e durante estas horas
na companhia ininterrupta de vizinhos, amigos ¢ parentes, entre ¢ intervalo
de um “cafezinho” ou mesmo de um' “trage”, colocam os assuntos e noticias
em dia descontraindo qualquer t1p0 de dramaticidade. Ao contririo, vé-se
muita fala.gao e algazo,rl a.

3.5. PRESENCA DE INSTITUIQOES IMPORTANTES

A Missdo Salesiana, ainda o maior prédio instalado na cidade, represcntu o
podcl tanto da religido quanto na educagio entre a populacio local, por onde
estende a-catequese. A missdo mantém um trabalbo uas regides ribeirinhas,
no chamado “beiradio”, ou seja, lugarejos, sitics e casas isoladas ao longo
dos rios e igarapés. Este trabalho comunitdrio consisie, especialmente, em -
levar praiticas religiosas as popula,r'f)es indigenas e caboclas do interior. Na
oportunidade o padre da misséo celebra missas, batiza,doq, casamentos ou
.mesmo extrema-ungoes. . _

Esta missdo possul um ba.rco particular que mensalmente se desloca ao
longo dos rios com uma tripulagio minima necessaria para seus servigos de
catequese e outros (saiide, educagio, etc.), composia por um padre, uma’
freire também enfermeira, um pratico de bordc e, as vezes, uma cozinheira
que pode ser aluna ou interna da prépria missiio. Ha necessidade de poucos
passageiros a bordo em fungio nfo apeunas do pequeno tamanho do barco
como também porque nestas viagens costumam voltar muitos interioranos a
Barcelos, que aproveitam da “carona” para virem & cidade resolver algum
problema pessoal ou mesmo trazer filhos em idade escolar para iniciarem
seus estudos, muitas vezes na prépria missio, como as meninas “internas”
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no caso feminino. A freira que também assume o papel de enfermeira, médica,
professora, etc, conforme a necessidade do momento, igualmente cumpre um
papel importante nestas viagens. .

Este ele de ligacio da missao com o “bearadao ) por outro lado, também
recche o cardter de troca comercial. Nesta oportunidade se iraz e s leva
muita coisa para o interior. _

A escola de primeiro grau Sdo Francisco de Sales, pertencente a misséo,
‘abriga atualmente 744 criangas em idade escolar®, com turmas regulares e em
" turnos alternados niormalmente ministrados por professores da regiio, antigos
alunos da missio. Padres e freiras assumem também oficio de profesqor, )
que lhes aumenta mais a carga hordria didria.

Atuvalmente a missdo é composta por um padre e seis freiras. A crise
econdimica fez-se perceber no préprio niimero de religiosos que recebem pro-
ventos do governo enquanto professores de primeiro ou de segundo grav. O
_.prédio das missOes estd praticamente fechado pois nio ha condigdes para
ma-ni;é—l<; por inteiro. Muitos compartimentos estdo se deteriorando com o
tempo ¢ o desuso. Da antiga opuléncia das missdes, hoje sé lembrancas.
- O padre e as freiras fazem de tudo para cuidar deste patrimdnio e atrair a

atengio das pessoas para a igreja. As misses € outras praticas religiosas séo
alternadas com uma série de atividades que procuram se adequar as condi¢Bes
“atuais. Promovem festas, jogos, reunides e encontros de jovens para trazer o
malor nimero possivel-de adepfos para a igreja. As dificuldades sio tantas
que ndo hé cutros meios de se manter como “Missdo Salesiana” e, por esle
motive, o3 antigos missionarios se voltam para os trabalhos com a Diocese.

As “vocagbes” também estio sendo atingidas pelo processo de mudanga
porque passam a propria igreja e a sociedade de um modo geral.

De certo modo os salesianos mudaram sua esiratégia: abandonaram a
antiga énfase nos internatos — embora os mantenham, em parte, até hoje
- e passaram a construir escolas e capelas nos povoados indigenas, onde as
‘primeiras leiras e a catequese sdo rinistradas em portugués por professo-

®Dados obtidos através da pesauisa de campo. Era 1084, cincoenta eriancgas residiam
nas missdes em sistema de internato, sendo metade meninas (25), que viviam na casa das
freiras ¢ ocutra, meninos que ficavam com cs padris. Nesta época o IEBEM (Instituto
Estadual do Bem Estar do Menor) ajudava as missGes financeiramente. A diminuicio
gradativa desie auxilio justifica o fim do internato atuzimente (fev. ,’ma.r de 90}, como
também ¢ numero de padres e freiras havia diminuido. .
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res indfgenas antigos alunos e treinados nas missbes. A presenga de outiras
instituicdes religiosas faz com que a missao procure novas estratégias para
sobreviver. ' ' ' _

Com o fim do sistema de internats, quando os alunos ficavam um periodo
1 escola e outro em casa, especialmente oferecide para os filhos de indics e
caboclos residentes no “beiradao” o nimero de criangas sem escola aumen-
tou consideravelmente devido as dificuldades econdmicas e de locomogao que
impossibilitavam a permanéncia na cidade. Isto contribuiu para direcionar o
~ brago do menor para o trabalhio exirativo no auxilio dos pais.

A missio coordena, de certa forma, a vida politica e social da regiac

através da ceducacio escolar, incentivando a profissionalizacdo técnica; da
econonia, por meio.de um pequeno programa de trabalho coletivo nas tarefas
de subsisténcia cultivando hortas, fruteiras, etc, em que as préprias criangas,
em atividades paralelas is aulas, realizam na missio junto com os inteinos €
religiosos. A prépria missao mantém umna parte de seu sustento através destas
hortas, algumas criagbes domésticas e até uma pequena produgio de leite.
O pequenc excedente é vendido ou trocado com a populagio. Parte de suas
necessidades sio supridas com compras sernanats em Manaus, transportadas
. por avides da FAB. : : . _ :
As dificuldade geradas por guestdes econdmicas € estruturais da prépria
" Missao Salesiana contribuiram para a decadéncia de véarias praticas até entao
" costumeiras. A falta de pessoal, tantc de missionarics como de -apoio, foi -
drastica. Os alunos internos que poderiam, ser vistos como susteatdculos da
prépria éstrutura da misséo atualmente nio estdo mais presentes. Estes au-
xiliavam em todos os, trabalhos que rnantinham a missdo em funcionamento:
da limpeza, alimentagéo, produgio, eic, ao anxilio catequético. A auséncia
dos mesmos, portanto, favoreceu a umna série de dificuldades pelas quais a
instituicdo estd passando. _

A missdo, além da escola, da igreja e das casas de moradia dos religio-
sos, possui um hospital que atnalimente nio estéd em funcionamento devido,
entre outros motivos, a construgio do hospital do SESAU, pertencente ao b
governo estadual. ¥ de sua propriedade, também, toda a 4rea que utilizam
para a plantagdo e criagao que possuci. Frente a este guadro, é evidente
a impossibilidade de manter a “radicdo missiondria” em pé. Embora com
fortes indicios de decadéncia a missio ainda se mantém como prepoaderante.

Ao lado da Missio Salesiana hd inilmeras outras igrejas e/ou seitas reli-
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giosas de menor peso. Entre estas, a Igreja Batista, Assembléia de Deus e
Testemunhas de Jeovd, ja possuem muitos adeptos, entri,tanto, em nGHEro
ainda inexpressivo frente aos catolicos,

« _ e s . . . .
.+« aigreja catdlica € muito boa, permite muita coisa, ndc proibe,
pode dangar, pode beber, mas nada de exagere ...”19,

Muitas pessoas justificam suas opgdes religiosas com poucas variagbes
deste discurso. Algumas se dizem catélicas pela “permissibilidade” que esta
religido oferece, enquanto que outras, justamente ao contrario, imp&em a esta
“liberdade de agdo” um passo para a bebedeira, farra, etc, qualidades que
atribuem aos catélicos.

Apesar das diferengas existentes entre catdlicos e néo catdlicos podemos
dizer que em regra geral os comerciantes, a classe dominante mais aquinho-
ada do lugar, pertencem a igreja catdlica. A grosse modo, dirfamos que no
quadro da identificacéo de crengas de um lado estfic os caidlicos e, de ou-
tro, todas as demais igrejas que representam no local menor poder politico-

‘econdmico-social. Podemos igualmente afirmar que a interferéncia na vida
sécio-cultural da populagao local tem sido lntensificada com a presenga des-
tes outros segmentos religioses, haja visto que as préprias préiticas (cultos,

reunides e viagens de evangelizagdo), ccupam intensamente seus seguidores,
provocando uma desestruturagée na vida didria uma vez que, com as diversas
a,'tivida,des ligadas & crenga, n&o sobra tempo algum para o cultive da roga,

-da caga e da pesca.,

" Podemos dizer que, corn algumas variantes, o disculso dai igreja continua
semelhante ao de outrora bem como permanece assentada scbre trés vértices:
catequese, educagio ¢ satde. ' _ ‘

De certo modo a crise vivida em diversos setores da sociedade contribuem
para a manutencio de alguns esterdtipos ja ultrapassados. A populagio
local se mantém como preguigosa, ignorante, desregrada ou desrespeitadora
de normas e dogmas sociais aos olhos de muitos missiondrics ou ministros
religiosos.

10F;]la de um popular sobre a religiao. Barcelos, trabalho de campo em fev.fmar. de
0. :
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Figura 3.4 - Igreja de Nossa Senhora da Conceigao e “casa das irmas”, prédios que
fazem parte da antiga “construgao das missoes”.



“A sociedade barcelense ¢ desestruturada ... renega seus valo-
- Tes naturais e até suas origens, assumindo comportamnentos ex-
ternos em virtude das interferéncias psico-sociais da televisio e
até da escola, que afastam a populagic de sua prépria realidade,
voltando-a para outro saber diferenciado e distinto do meio em
que vive ... A escola é um trampolim que os pais incentivam os
filhos no intuito de obterem futuramente um emprego piblico na
cidade. Enquanto isto ndo tem quem pesque e vd i roca. Aqui
néo se produz nada, ndo se cria nada. Todos querem coisa ficil.
Tem sido duro qualquer tipo de trabalho de base. E desanimador
... estou estafado de dar murro em ponta de faca ... para o ano
que vem se nao vier nenhum ajudante vou sair ... Barcelos vive
um momento critico politico, _SOCial, econdmico e principalmente
moral'?, : ' ' |

“. .. muitos indios sio ‘patinhos’ de branco. Quem der mais é

o dilema deles. Ndo querem saber de nada e pelo dinheiro sio-
facitmente levados. Os indios nao tem a malicia e 2 esperteza.
" do branco e deste modo sio facilmente comprados. Li no alto
amda vivem fortemente com a cultura indigena aqui é que j3 se
dissipou; 14, tradigfes ainda estio presentes assim como no inte-
rior ... a igreja condena algumas e estas vio sendo substituidas,
transformadas e mésmo suprimidas quando sio prejudiciais-...”1?

“... estes pobres homens muitas vezes sio levados pelas mis com-
panhias ... bebem e se jogam na promiscuidade ... nds somos
goindos para canalizd-los ao caminho do Senhor ..."13

Upak - ugn padre local. _

Y2Conyversa com uma freira que tem 25 anos de missio na area do Rio Negro e atualmente
residinds hd cinco anos ininterruptos em Barcelos. Ja esteve agui a dez anos atrds por
trés anos, '

13Fala de um ministro protestante residente em Barcelos.

.\
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Observa-se através destes discursos que o indio continua como um “ob-
jeto” até certo ponto romantico para os pregadores da {¢ e por mais que novas
praticas tenham sido adquiridas a catequese através da educacio como forma
de “humanizé-los” permanece entre todos os niveis da agio religiosa.

A estrutura j4 um tanto carcomida da igreja, do pensamento e agio do
cristio catélico em especial faz pensar na pratica missionaria em relacio a
propagacio da {é entre indios e caboclos. As leis que a regem néo esido
mais em consenso com todos que a exercem. A prética ja nao condiz com
a realidade e deste modo ¢ inevitivel o conflito. A insatisfacdo que acaba
em divorcic € um processo que envolve toda a socledade. £ de CTENGAS C
‘maior divércie. Padres e freiras nio estdo isentos, pele contrario sio os mais
atingidos. Entretanto, como numa relagia de casamento falido, mesmo que
nio haja, para cada um deles, maior objetivo, finalidade, etg, do quc criar os

- filhos, padres e freiras continuam igualmente com o “matrimdnio” pois mais

‘dificil do que aceitarem o rompimento é assumir o fracasso das “idéias”, dog-
mas que 08 impulsiona. '

3.5.5. O QUE SE DIZ £ O QUE SE PENSA SOBRE AS PRAT
- CAS EDUCATIVA, RELIGIOSA E DE SAUDE A PAR—
TIR DE DADOS ETNOGRAFICOS RECENTES: AL-
GUNS EXEMPLOS o

O papel da escola comega a ser motivo de questionamento entre alguns
habitantes da regifo que véem novos conhecimentos serem. divulgados e na
prética sua culiura, o seu saber, como um anti-saber, 1sto € um conhecimento
desqualificado.

A instrugdo escolar tem, historicarnente, um 1ugur de destaque entre a
populagio barcelense especialmente a citadina. As missGes foram a mola
propulsora através da gual a catequese e a alfabetizacio de aluncs interncs
atrairam os habitantes da regiéo.

As criangas s@o incentivadas a escola desde cedo pelos pais embora estes
prefiram dar “scu oficio” ao proprio fillio pois a relacde com o trabalho exira-
tivo, de certo modo, vern heredifariamente se maniendo através de geragdes.
(s poucos jovens gque seguera a carreira escolar acabam migrando para cen-
iros maicres onde ha possibilidade de tabalho quase nunca retornande ao
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local de origem.

Apesar da importancia atribuida a instrugho escolar esta pode, 1gual—
mente como o casamento ou a morte, assuinir um cardter de separacio entre
a {familia. Isto porque os adolescentes que seguem a escolaridade se distan-
ciam da vida familiar ndo apenas pelo largo tempo que dispdem nas ativi-
dades escolares mas também pelo distanciamento ideoldgico do seu habitat
regional que estas acabam proporcianande.

A escola formal interfere no sistema tradicional de educacio ndo somente
' pa sua forma e transmissio mas no seu modo de agir disscciado da realidade
arcundante. Na pratica, nega a existéncia dez culturas distintas e gera um
conflito, nem sempre pacifico, entre o alunc e o “universo de conhecimento”.

% ... eu vou pra escola porque o pal quer ... eu nido acho nada

interessante estudar o Brasil 12 de fora que eu né,o sel o que é ...
acho que é bom ... mas nio adianta depms - Lo

“ .. aescola é boa ... mas nem sempre & boa, porque 0s ﬁlho

fica tudolonge da ge'lte s qué acompanhé as novnda,de e nds fica

parece pedra no canto ...”,

A igreja sempre foi um elemente marcante na histéria da regifo desde os
“tempos coloniais através das missdes religiosas que aldeavam, catequisavam
e alfabetizavam indics. Foi portanto um instrumento de transformagio so-
cial, na medida em que conduziz os hébitos tradicionais a ocidentalizagio.
Foi a catequese que serviu como linguagem para mudar habitos, costumes e
crengas. :
~ Qbservando o ritme utual na cidade, emn que nio s6 a igreja Catdlica se
faz atuante através da Missiae Salesiana, mas também outras estao presentes
atraindo cada vez mais adeptos como a Igrela Batista, Assembléia de Deus,
Da Cruz, etc ... vimos que, atualmeante, o processo inverso ocorre. Nos dias
atuals, as relacdes jé cstabelecidas entre a Igreja Catdlica € a comunidade
séo mais “pacificas”, ou seja, se adequam, de certe modo, & vida didria da
populacio: as missas sio aos domingos ou mesmo aos sibados e feriados -

Y4falas respectivas de um jovern aluno (do 2° grau) ¢ de um velho de 53 anos, sobre a
escola, evidenciam a importdncia conflitive que esta representa na regiao.
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procurando sempre ndo interferir na jornada de trabalho, escola, afazeres
domésticos & outros que j& estio incorporados na rotina do dia a dia local.

As préticas religiosas mostram-se aberias as transformagoes sociais, 1eu-
nides sdo freqilentemente realizadas para discutir os “Sermdes” ou assuntos
de interesse comunitario. Palestras e cursos sio ministrados por religiosos
ou mesmo por pessoas da comunidade mas envolvidos com a igreja. Um
dos assuntos que ora vem sendo motivo de encontros de casais efou de jo-
vens é o coméubinato, isto perque a vida em familia tem sido ameagada
constantemente: tem aumentado consideravehmente o numero de adolescen-
tes e de jovens senhoras que se prostituemn. A separagio de muitos casais
é fregiientemente justificada pela auséncia do marido em grandes periodos
dedicados ao trabalho de extragio e a igreja, através de reunides ou conversas
com casais, procura ajustar a familia. -

Por outro lado percebe-se que aparentemente tem diminuido o grau de
controle do comportamento.social da igreja frente & populagéo: roupas, que
antes recebiam discrigdo maior, deixou de ser alvo de tanta atengao; Jogos
festas dangantes passam a ser ofganizadas na Casa Parocuial sob aguiescéncia
' ._do. igreja. Deste modo, a igreja catdlica frente as outras que se instalam na
regiao é vista pela populagioc local como um élemento conservador e nao de
mudanga. Ao contrario ocorre com as outras que ainda em estado de i ins- '
talagho procuram definir comportamento, roupas e condutas muitas vezes
bastante diferentes do habitual regional. Exemplo disso sao os cultos notur-
nos dos adeptos da Assembléia de Deus, motivo de desagrado para muitos
populares habituados ds “conversas de vizinhanga”, anteriormente }a referi-
das bem como sio igualmente motivo de descontentamento as constantes vi-
agens de evangelizagio que ndo permitemn que seus seguidores se enquadrem
auma atividade rentdvel. Muitos abandonam o fabrico extrativo, vivendo
praticdinente a servigo da igreje que és seguidor, nao participando da vida na
vizinhanca e passando a tragar um outro campo de agio em que apenas os
que compartilham da mesma {é parficipam. Por esta razao a conmnidade
passa a ser e a ter seus espagos distanciados e distintos.

A prética médica tradicional é vista ainda como uma alternativa para
a satide cspecialmente entre a populagio de poder aquisitivo menor e mais
‘distanciada dos servigos médicos j instalados no centre urbano.



- Em Barcelos a proximidade com a vida tradicional indigena é prcqcnte-
seja pela constante migragio ou deslocamento do interior para a cidade scja
pela prépria condigio sbcio-espacial dada. Désta formd a populagio tanto
guarda corhecimento de hébitos e costumes de seus antepassados indigenas
como procura utilizar deste conhecimento frente as condigoes que se apresen-
tam. O saber empirico da flora ¢ da fauna e a disponibilidade maior destes
recursos {avorecein igualmente sew uso. Do mesmo modo o distanciamento
* e 0 desconhecimento de praticas médicas ocidentais os atemoriza e os deixa
desconfiantes pois nio conhecemn o médico ou enfermeiro bem como o preparo
do remédio que lhes ¢ dado pronto ¢ acabado.

Por outro lado, entre as causas atribuidas as enfermhidades observa-se,
ainda, & culpa por haver iransgredido uma norma moral. Nestes casos se
considera que a enfermidade ou doenga é uma sangdo, um castigo e a te-
rapCutica pode incluir um tratamento ou’agido de cardter expiatorio visto
~ que a prépria doenga corresponde, muitas vezes, a uma expiagao que veio

" encarregada de restabelecer a ordem quebrada. Exemplo disso sio algumas

“doencas de mulher”, “doenga apanhada”, docngas que sdo consideradas ves-
gonhosas ligadas ao adultério ou praticas sexuais entre patceiros irregulares.

Neste sentido consideramos que é fundamental a compreensac do contexto
cultural. Adoecer nio é apenas um caso de doenca natural, existem cir-
cunstincias que permitem o adoecer, ou seja, néo se trata, simplesmente, de
wma contaminacao fisica natural ou qualquer distiirbio do corpo mas também
da relacio castigo & da iddia de culpabilidade de transgressio moral. Nes-
tes casos 2 pajelanga, rezas e benzedejras compdem o quadre de fratamento!®.

Alguns exemplos de tratamento t_radicibnal:
Carapanatba — do Tupi karapana’iba = drvore de carapana {Aspidosperma

excelsum) faz-se infuséo, tomar diariamente bom para diabete.
Pau mulate — Calycophylium spruceanum. Faz-se chd para o banho, forta-

15Nosso interesse por estudos da etnomedicina posteriormente podero ser desenvol-
vidos. No moamento limitaino-nos apenas a retratar a questao, subsidiados pela lciinra
de nosso “caderno de campo” e da investigagao hibliografica de alguns autores como:
GALVAQ, E. (1959); GALLEANO, E. (1977); MARQUEZ, C. ¢ PEREZ, A. (1080 e

ouiros c1tad0<-= nas referoncms biblogréficas.
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lece, limpa (tira mau olhado), rejuvencee.

Amor-crescide ~ Portulaca hirsutissima. Faz-se chi, tomar durante a mens-
‘fruagio e alguns dias subsequéntes 3 mesma, usado como anticonseptive.
Mastruz (Senebiera pinnatifida}, vassourinha (Scoparia duleis) e carapanaiiba,
(aspidosperma excelsum) — Faz-se chd, usado para cicatrizagdo.

Bucha de cuia, limio, alho, gengibre, dgua - coze e faz-sc xarope, bom
para coqueluche. ' .
Puxuri (pixuarim) - Do tupi pixi'ri. Licarea puchury-major. Faz-se o cha,
usado 1o tratamento do figado e estdomado. :

Verdnica — Dalbergia subcymosa. Faz-se infusdo, tomar como agua bom
para as doengas do utero. . .
Cabacinha - Cabacinhos do Para {Coclosysillus paracnsis). Faz-se inalagio,
bom para doengas infecciosas do aparelho respiratorio (sinusite).
Andiroba - Do tupi 4di’roba = éleo amuargo {Carapa gui anemsis). O azeite é
largamente utilizado como anti-inflamatério. Certas mulheres o usam, even-
tuslmente, nos cabelos. '



“Tyul como 1o reino das estrélas hd por vezes

dois sois que determinam a trajetéria de um s
planeta, tal como em certos cagos, brilham 2

volia de urm 56 planeta sdis de cores diferentes,
ora com luz cncarnada, ora com luz verde;

para depois atingirem de nove simultanearente,
1n.1'1dando o de muitas cores: assim nés, homens
mod‘,mns gragas 3 mecinica complicada de

nosso ‘céu estrelado’, somos determinados por
diferentes morais; as nossas acgoes britham
alte**nadumente com diversas cores, Taras vezes sao
univocas — e acontece frequentemente que comelemos
accdes muiticores”.

. Nietzsche {Para além de bem ¢ mal)



CAPITULG IV

POPULAGAO
4.1. COMO E A NOSSA GENTE

- Por ter sido esta uma tegido de fortes contatos interétnicos, hoje predo-
nminam os mestigos, resultante do encontro entre indios e colonizadores!.
O negro constitui um nimero bem reduzido assim como os brancos. O
“tipo” predominante é o caboclo que representa praticamente 90% da po-
pulacdo. A este estdo incluidos os descendentes indigenas bastante numero-

gog. A populagdo especificamente indizera nio é tao consideravel na cidade

entretanto, no interior, nas ilhas e no beiradio é dominante.

O negro foi uma categoria étnica quase que inexistente no Rio Negro em
virtude dos altos custos da importacio dos mesmos da Africa ¢, por outro
lado, em fungio da abundéancia de mio de obra indigena barata que substitvin
a importagio negreira pelo descimento indigena nesta regifio?. O branco, wmn
pouco mals numeroso, é nordestine, especialmente cearense ou descendente
vindo como “soldado da borracha”. ' o

O cabocle, de pele morena, olhos negros, cabelas pretos lisos ou pouco
- ondulados, estatura mediana, de fisico esbelto, evidencia o Intercruzamento
étnico. Os tragos indigenas bastante fortes fazem desta populacio do Rio
Negro um tipo exétice, ja referide historicamente como um pove bonite®,
A origem indigena é viva através de seus remanecentes ndo apenas 1o seu
aspecto fisico, mas igualmente nos babitos e costumes alimentares bem corao
no relacionamento com o meio ambiente: tabu alimentar, crengas, etc,

Atualmente residem aproximadamente quatro mil pesao.a.s na cidade?, dis-
tribufdas entre nativos barcelenses, povos vindos do inberior do municipio,
outros vindos do Alto Rio Negro, nordestinos que chegaram na regido com a

1A “politica de miscigenacao premiada” fol um grande incentivador nas praticas de
intercruzamento étnice pois favorecia com prémios ¢ bhenclicios 0s colones que casassern
com indias. Ver REIS, A. (1981).

?Lobo D’Almada se refere aos descimentcs incentivados duranje seu governo. In RELS,
A.CF. Lobo I Almada ~ um estadista colonial.

24 beleza do povo do Rie Negro foi ressaltada por muitos “vizjantes”, entre os quais,
.Alexandre Rodrigues Ferreira {1988},

Dados obtides peia SUCAM-Posto Barcelos em fev.fmar. de 1890, .
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corrida & borracha e que nunca mais voltaram para suas terras, comerciantes
itinerantes das mais diversas &reas ¢ oulros mais (ver Anexo 1: Procedéncia
da Populagio). Todo o municipio possui 16.0¢0 habitantes, entre os quais
cerca de 12.000 estio na zona rural, no interior, distribuidos em sitios, vilas
e povoados. Barcelos possui 12 povoades e 153 sitios. Na maioria os povoa-
‘dos apresentam populagio indigena e cabocla que, em virtude das préprias
condigdes do lugar, conservam maior semelhanga com habitos e costumes
indigenas que estio voltados para o meio ambiante ~ vivem da caga e da
pesca essencialmente. A ligagio desta populacdo com a cidade é esporadzca,
assim como o é para os moradores dos sitios e pequenas vilas. E comum a
utiliza¢do da mio de obra indigena nestes povoados por patrdes-aviadores
de Barcelos. Muitas vezes, o elo freqiiente e costumeiro de alguns esta na’
“obrigacio” de trazer farinha, peixe ou caga para dar como pagamento de
mercadorias como sal, querosene, {ésforo, etc, além da produgdo extrativa
que j4 mantém uma relagio de pagamento. Em alguns povoados a populagao
estd dividida entre indios e nio indios extratores ligados a um sé.patrio que
passa & ser dono de tudo o que é produzido por estes como se fosse scnhor
do préprio povoado. ' :

Aparentemente s3o as criangas € as mulheres que compdem a populagio
fixa da cidade, além dos velhos que n3o podem mais trabathar. Isto porque a
" atividade predominante na regido ¢ o extrativismo e este € feito fora do centro
urbano pelos homens-adultos. As criangas sdo trazidas para a ‘escola, 0s mais
velhos em busca de aposentadoria rural e melhores condigdes de saide e as
mulheres por sua vez fixam-se na cidade em fungio dos fithes. Por cutro lado,
na divisio de trabalho que parece existir entre esta populagéo, o eXuIat1V1me
é part;cula,;menﬁe tarefa masculina.

I importante a instrugio escolar para os barcelenses pois habltuados com
o servigo duro do extrativismo querem deixar para os filhos uma “profissao
melhor”. A escola é vista como um- meio de ascengao social. E aspiragéo
de todos a escolaridade. Entretente apesar dos jovens raramente assumirem
as responsabilidades dos pais (assumirem. a roga ou a tarefa na extragio),
raramente chegam ao segundo grau. Na maioria das vezes param de estudar
ainda bastante jovens pois para continuarem os estudos & necessirio seguir
para Manaus, fato este nem sempre alcancado por causa das dificuldades
inerentes a tal mudanga. Em Barcelos a escolaridade chega até ac segundo
grau, o que serve como desestinmlo para alguns jovens que, muitas vezes,
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Figura 4.1 — Familias respectivamente caracteristicas do encontro interétnico das
regioes central e periférica da cidade.



param de estudar antes mesmo de chegar ao limite possivel na cidade, com a
justificativa de apenas estar antecipando o que seria inevitdvel mais a frente
{ipo: acaba a escola ¢ nao tem emprego, desloca-se para o extrativismo, onde
pio ¢ necessério maior escolaridade e sim oportunidade. Deste modo, a in-
satisfagio dos jovens € bastante grande. Quande chegam sté Manaus, vao
trabalhar quase nunca conciliando-o com 0s cstudos. De nivel baixo, sio nor-
malmente sub-empregados (garis, empregadas domésticas e, quando muito,
funciondrios de_fabricas montadoras na Zona Franca de Manaus), Desta
maneira, acabam retornando em condicdes nem sempre melhores, ou entao
partindo para éreas vizinhas vivendo sempre ndmades atrds de trabalho. K
bastante elevado o nimero de pessoas, jovens especialmente, que se deslo-
cam de Barcelos para outras areas, principalmente Manaus, em busca de
escolaridade e trabalho. Pelo fato de Barcelos néo oferecer maiores opgdes,
a populagio é sempre {lutuanie. Poderfamos comparéa-la com um ambiente
“fostivo de feira”, lugar que muita gente chega e sal com tregiiéncia.

Em fun¢io da prépria estrutura educacional a que foram sujeitos, jovens
ndo se enquadram na vida social local, Estao distanciadss, muitas vezes, da
realidade vivida por seus pais e familiares assim como do seu lugar de origem.
Perdem um poucoe & identidade com o local e, s vezes, até com a familia na
meédida em que ndo percebern um fio condutor comum. Continuam ausentes.
‘Quando criangas estavam nas escolas, 20 final destas, ndo tém para onde ir '
e nio véem afinidade nenhuma com a atividade extrativa, inica que poderia
“ajusté-los” ao meio social circundante haja visto que é esta a atividade que
permeia a economia. '

Exceto os comerciantes, a majoria da populagae é de baixa renda. A figura
do pai como “chefe de familia” é predominante apesar de, freqiientemen-
te, passar muitos meses longe da familia trabalhando na coleta de produtos
naturais. A mulher, por sua vez, fica com os fithos em idade escolar na cidade
- quando ndo pode ser substituida por um filho mais velho ou qualquer outro
agregado. Ajuda no sustento da casa com a roca, que tem cunho meramente
de subsisténcia. I uma forga de trabalho importante na vida familiar. As
vezes faz alguin “bico”(trabalho que favorece a renda familiat) enguanto o
‘marido esté na empreita extrativa.

O trabalho feminino apesar de nio ser enfatizado (o trabatho da mulher
e da crianga, na escala de valores, ¢ inferior ao dos homens), muitas vezes
. é que garante a manutengdo da famnilia por largo tempo, tendo em vista a
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prépria estrutura do trabalho extrativo ao qual os homens estdo ligades. A
empreita extrativa funciona através do “aviamento” de produtos pelo palrao-
aviador ocasionando, na maloria das vezes, uma divida infindavel deixando
os homens sem crédito algum até a safra ou colheita seguinte e, eventual-
mente, dependentes do fundo do trabalho da mulher para ajudar a pagar o
restante da divida coniraida com a extragio. Muitas vezes ¢ através da renda
{feminina, ligada & venda de comida, doces ou servigos como doméstica que
conseguem se libertar da dependéncia do patrao. '

As criancas, mesmo muito ocupadas com as tarefas escolares, chegam
a coniribuir substancialmente para a economia familiar. Ha& um pequeno
coméreio “Autuante” ‘que, apesar de ndo ser permanente, ¢ bastante repre-
sentativo entretanto nio considerado socialmente como tal, pois na escala de
valores, depende de outros fatores externos para ter sua importincia avali-
- ada na balanga comercial familiar. Estes vio desde a venda de suco de frutas
‘- regionails, congelados em pequenos saquinhos plésticos conhecides como “din-
dim” ¢ que correm a cidade inteira através das criangas, até vendas de pdo
caseiro, doces, efc.

Uma outra fonte de renda menor, porém presente, é a paga de favores.
Dar um recado, ajudar os viajantes com as bagagens, etc, sempre mérece um
trocado, dado s criangas pelo merecido servigo. S

Na zonma rural a Prefeitura mantém vinte ¢ uma escolas, administradas
pela Prelazia do Rio Negro, com ensino da primeira & quarta série do pri-
meire grau. 4 uma comissio de professores, que reside em Barcelos, que
é responsével pela fiscalizagio e efetivagao deste ensino no meio rural assim.
como “fiscais da educagio” da SEDUC (Secretaria de Educagio e Cultura),
que vém frequentemente a Barcelos para prestar servigos junto aos estabele-
cimentos de ensino da cidade. ' '

4.2. VIDA SOCIC-ECONOMICA

A vida social e econémica é incentivada pela produgao extrativista.

Como a regiio é essencialmente extrativa, um dos sistentas de produgao
econdmica que mais atzai a populagdo que trabalha é a extragio de produ-
{os naturais. Tal sistema funciona através de “empresas”. O financiamento,
em geral, é solicitado apenas pelo comerciante-cmpresario (patrdo), o qual
particularmente avia o extrator que através destes lagos entre eles firmado,



passa a possuir vinculo empregaticio e dele dependente. Por causa da baixa
renda da populagdo e a falta de crédito, advindas desta situaciio, somente
tem havido financiamento para aqueles que, com iméveis ou certa estabili-
dade financeira, tém garantias. Através destes {comerciantes-empresarios), é
que pequenos comerciantes e trabalhadores podem conseguir algum financi-
amento ou empréstimo para a empreita extrativa.

Néo existe demanda para financiamenio agricola e, de um modo geral,
para outros tipos de atividades.

O sistema de extrativismo bascia-se no aviamento onde a mao de obra
constantemente endividada vende sua forga de trabalhe. Funciona o sistema
de “patronato”, em que uma pessoa é dona da forca de trabalho de vérias
outras que passam a viver dependentes politica e economicamente destes
patrdes é estes, de certo modo, dependentes da mao de obra destes homens.
O “fregués”, nome dado iquele gue trabalha para o patric {empregador),
com o seu trabalho apenas consegue o minimo necessarto & sobrevivéncia,
muitas vezes oferecendo em contra partida o brago de membros da familia
que estdo aptos para trabalhar (mulber e fithos maior ou menor de 1da,de,
‘quando nio estudam). ' ‘ -

No inicio, mesmo antes de iniclarem de fato na extracio, contrasm dividas
junto.ao patrdo aviador. Normalmente o fregués, ac preparar-se para a em-
preita exfrativa, faz dois “ranchos”, duas dividds com mantimentos e ou
artigos necessarios para o trabalho que sio debitados na sua conta com o -
patrdo-empresario. Um “rancho” fica com a familia na cidade ¢ outro segue
com ele pelos sitios e ilhas no trabalho extrative. Desta forma, antes mesmo
de iniciar na extragio, jé conta com um débito que sé tende a aumentar. A’

“expectativa é a colheita, a producio extrativa, pois nunca o que ele avia é
suficiente para cobrir suas necessidades durante o tempo que passa ausente
da cidade, ds vezes meses longe, apenas ligado por intermédio do patrfo que.
{requentemente busca parte da produgic acarretandc sempre novas compras.
Assim como geralmente a familia que fica na c¢idade aumenta ainda mais as
suas despesas, acrescendo a conta do marido extrator.

O produto exiraido é trocado pela divida contraida com o patrio. Entre-
tanto, dificilmente desfaz-se o saldo negativo. Muitas vezes o débito continua,
mesmo entregando todo o produte de wma safra de meses. Assim, ndo con-
seguindo saldar as dividas contraidas, o fregués fica ligado obrigatoriamente
ao patrdo para novo trabalho extrativo, coniraindo novas despesas que lhe

.

72



Figura 4.2 - Aspecto de canoa tradicional de pesca e de “barcos piabeiros”.



séo acrescidas ao velho débito. Desta feita, a relacio de dependéncia obriga
ao trabalho sob as ordens de um mesmo patrao mﬁmta.s vezes, Ha casos de
dividas hereditdrias. .

Nao hé diferenga, nesta relagéo de trabalho extrativo, entre o seringueiro,
o castanheiro, o plagabeiro e outros trabalhadores de extracio vegetal. Mui-
tas vezes € 0 mesmo fregués que alterna suas atividades na extragio de modo
a pretender saldar sua divida e findar a obrigagio com o patrio-aviador.

As dividas do aviamento sdo as armas para a utilizagio da mao de obra
local que vive presa ciclicamente a estas empresas aviadoras. Do mesmo
modo os patrdes-empresdrios vivem igualmente amarrados neste sistema pois
dependem dos fregueses para obter o produto extrativo e, por outro lado,
dependem de outros grupos que thes servem de “patrdo” (comerciantes de
Manaus e de outras pragas comerciais bem como do préprie financiamento
do governo), contimando o circulo imposto pelo capital mercantil,

Enquanto a divida ndo é desfeita, a relagio de dependéncia é tio forte que
o devedor ndo consegue ser absorvide por outra fonte empregadora. E como
se os patrbes estivessem em comum acordo: nio empregam ninguém que
tenha alguma “pendéncia” de trabatho com outra pessoa. Evidencia-se deste

" _modo um processo de escraviddo branca. A existéneia de um aviamento ou a

'utmzagao de instrumentos de trabaiho alheio (barco piabeiro, por exemplo},
transformam -a prodicio do beneficidrio em saldo sobre o qual o patrio-
aviador tem algum direito, ou seja, colocam este Gltimé em condigio de
séciofcredor e legitimam a expectativa de que ele é o comprador daquela
produgZo. Com esta condigio, paga o que deseja pelo trabalho e produgéo,
legitimando um “poder” que extrapola as relagdes {contrato de {rabalho)
firmadas. . : .

Intre os produios extrativos da regiéo, 08 1Nals signiﬁcativos em termos
econdmicos sio: piagaba, seringa, sorva, castanha e, mais recentemente, 0

_peixe ornamental e o palmito. | o '

O ciclo econbmico é fungio da safra destes artigos em uma das duas
estagdes do ano, inverno, tempe das chuvas cntre abril e setembro e o verdo,
ou seca (estiagem), nos meses restantes (ver Figura 4.4).

A piagaba, fibra tirada da drvore- LEOPOLDINA PIASSABA - palmeira
de cujas bainhas foliares faz-se excelente piagaba. Qs piagabais se encon-
tram nos cenires das ilhas e sdo atingidos através dos rios e igarapés. Desta
forma, a exploragic das fibras ocorre principalmente no periodo das cheias

73



Figura 4.3 - Fardos de piagaba e “casa de farinha” com forno e outros objetos para
¢ preparo de produtos derivados da mandioca.



por permitir maior facilidade de escoamento do produto até o barracio que
¢ montado em pontos estratégios de modo a facilitar tanto para o extrator
que ali passa a habitar durante a época da exploragio, empreita extrativa,
quanto para facilitar o transporte para a venda na cidade. -

A seringa é unicamente encontrada nas ilhas o que condiciona o seu
periodo de exploragio ao regime hidrico (vazante do rio). O fabrico tem
inicio a partir de setembro e encerra em fins de mMargo.

A sorva ¢ atividade que exige grandes deslocamentos para dentro do
- “mato”, pois nio sio ordenadamente encontradas. O periodo favorivel é
0 verdo ou vazante do rio. E encontrada em terra firme.

A castanha tem coleta iniciando a partir de margo a prolongar-se até
julho. Muitos castanhais se encontram préximos aos rogados de mandioca.
O inicio das atividades ocorre no fim da extragao da borracha nas ilhas.

O peixe ornamental é atividade econdmica relativamente recente que tem
atraido bastante gente nos dltimos anos. Normalmente o periodo. de maior
coleta € entre os meses de setembro e margo, entretanto, hi pesca em épocas
esporédicas durante todo 0 ano. E comum os barcos “piabeiros” (que pescam
peixes orpamentais-piaba), safrem em duas on trés familias na busca. dos
mesmos. Fsta atividade ¢ exercida por todos da familia pois nio & “pesada”.
Considerada um oficio leve e faéil de realizar até as criancas, em varios niveis
de contribuigdo, participam. “Piabeiro” & o regatde que compra os. peixes
e avia o pescador, aquele que, como produlo final do seu trabalho, vende o
peixe. Assim, hd piabeiro que sem intermedidrio faz todo o $Ervigo, ou seja,
junfariente com todos da famflia pesca e vende os peixes. S30 normalmente
0s que vivem nos barces durante épocas do ano propicias & pesca, muitos
inclusive possuindo apenas o barco como moradia e tinica propriedade. Por
outro lado, hé também exclusivamente o coméreio com o peixe ornamental
“piaba”; seria uma espécie de regatio que viaja de um lado para outro dentro
da drea pesqueira, que compra ou troca mercadorias com os pescadores que
estdo mais ou menos fixos na localidade. ‘

Muitas familias residem no “bateldo”, barco com casco de madeira cer-
cado e coberto de patha, que se desloca de vm local para outro nas ircas de
peixes ornamentais, empurrado com vara o remo bem como rebocado even-
tualmente pelo regatio. Estas famflias, em virtude da limitagZo do préprio
barco em {azer constantes viagens de longo curse, passam bastante tempo
neste tipo de habitagio mével, comprando seus alimentos e outros necessirios
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do regatio que viaja com freqiiéncia, para buscar a produgio. £ comum que
estas familias, apds & “safra”, permanegam num local para rogar enquanto
esperam novo periodo de pesca.

As mudancgas climéticas (inconstancia no tempo) para dedicarem-se a ou-
tras atividades extrativas que requercm condigées determinadas e favoraveis,
estéo levando grande nimero de extratores para o “piabal” (area e atividade
de pesca de piaba — peixe ornamental). Quiros motivos que sio relevantes
para esta mudanca sdo o esfor¢o desempenhado e o custo muito menor que é
desprendido com esta pesca, além do fato de que o “lucro” é quase imediato:
pescou ganhou. Porém, apesar da “pseudo” facilidade que tem esta atividade
pesqueira, & exploragio e o processe de dependéncia através do sistema de
aviamento, j4 referido anteriormente, sio semelhantes e estio em ritimo cres-
cente, na medida em que sio pouces os que conseguem se libertar do julgo
do patrdo. O interesse cada vez maior pelo peixe ornamental é também em
decorréncia da procura comercial para a exportagdo.

O palmito, extraido da palmeira jauari — ASTHOCARYUM JAUARI
MART - planta natural do Amazonas, especialmente da regido do Rio Negro.
B igunalmente um produtc econdmico de exiraciio recente, cuja exploragio é
feita. através de um processo rudimentar, aproveitando-se apenas a parte
superior da planta es¢clhendo scmpre os filhotes macigos € grossos das pal-
meiras, pois as mudas grandes servem ccmo reprodutores e sdo de diffcil

corte. Como na maloria dos produtos exiraidos, na regiao, nic hé replantio.
O palmito é 56 de corte nativo e, em média, leva de quatro a cinco anos para
crescer, ‘ S .

A indistria vegetal, é sem divida nenhuma, a atividade econdmica de
maior destaque seguida pela extrativa animal, embora a maior parte ainda
se destine para o consumo préprio. Aquela, por ser considerada uma ati-
‘vidade “4rdun”, apenas o homem porticipa das etapas de corte, coleta e
semi-beneficiamento de algumas espécics vegelais (seringa, plagaba).

A agricultura é bastante rudimentar ¢ quase inexistente. Mais de 80%
de seu valor continua sendo o da mandioca que é elemento basico na dicta
alimentar da populagao. Os demais produtos sdo: laranja, banana, manga,
feijio, que igualmente, sdo exclusivamente para constmo familiar.

A incipiéncia da agricultura e da horticultura entre esta populagic nao
pode ser atribuida 3 ignorancie, preguiga cu outres sinénimos pejorativos

‘pois, grande parte desta trabalha eventualmente nas rogas e esté sempre ne
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exirativismo. _

Tarnbém ¢é insignificanie a pecusaria. (s seus maiorss rebanhos sdo o
_ bovino e 0 suino. Da mesma forma inexpressiva encontra-se a avicultura,
que ¢ apenas de dmbito doméstico, com puquenas criagdes de guintais para
o abastecimento proprie.

De um modo geral, o homem da regido nio tem especializagio de trabatho,
ou seja, nio estd ligado unicamente a uma atividade de produgdo econdmica.
Estd itinerantemente na coleta de produtos naturais. Normalmente vai se-
guindo as safras em busca do sustento através do sistema de “patronato” que
é semelhantc em todas as atividades ext tratives, onde o aviamento susienta
a relagio. Isto também é devido s falta de “cmpregos certes” disponiveis na
regiso. A populagio ndo tem maita escclha, a disponibilidade de produtes
naturaid comercializéveis absorve esta mio de obra na extragio dos mesmos.
Fora a empreita extrativa, poucas outras funcionam como fonte de trabalho.
Os postos de servigo piblico ali existentes como a CELETROAMAZON, CO-
SAMA, BRanco do Estado, etc., possuem pouquissimos funcionarios e estes
sao contratados de fora do lugar, Manaus, por exemplo, com a justificativa da
exigéncia de escolaridade e especialidade ro traballio. Assim, a mio de obra
'lor.,a,l com rarissima excegao, somerite & absor vida na produgio extrativa.

A populagéo jovem que termina ou estd a terminar seu curso colegial
{segundo grau ccmpleto) e preterde seguir os estudos ‘e outros horizontes,
que nio o trabalho extrativo, dificilmente permanece na regido. Normal—
mente conta com a capital (Manzus), para o prolongamento de sua vida.
Por cutro lado, aqueles que por algnm motivo estao mais presos as familias,
permanecem na cidade vivendo de “bico”, fazendo gualguer trabalho que
eventualmente lhes traga algpma renda, tendo uma vida um pouco oclosa,
por causa do préprio sisiema empregaticio, airavés do irabalho de empreita
subordinado a um patrdo. Os que, desce crianga, acompanharam os pais e
estdo mais adaptados ao servige da extragio, nao sofrem, de ceria forma, o
problema do desemprego pois como estén familiarizados com o servigo e ji
s30 conhecidos pelos patrdes, sic mais facilmente absorvidos no trabalho e
4s vezes atd substituem os pais que, com idade avangada, vio ficando menos
produtivos. '

A classe feminina sofre tamnbém o problema da falta de emprego. Como
normalmente a mulher fica em casa enguantc o homem vai para a produgéo
_extrativa, ela é responsave! pela formacio dos filhos, que vio 2 escola e re-

76



cessitam de assisténcia em casa. Se¢ ndo houver um filho(a), (com dez ou
doze anos) que possa assuImir a “tuicla” termpordria dos itméos e do lar, é a
mulher que realmente fica em casa para os afazeres domésticos. Ocupa sev
tempo na roga mas esta ndo lhe traz renda, apenas a subsisténcia familiar.
Assim, freqiientemente procura qualquer fonte de renda para ajudar nas des-
pesas familiares, que normalmente nio conseguem ser supridas pelo saldrio
do marido.

A muther ocupa um papel muite importante na vida da familia. Ela
_nfio é considerada o chele da faniilia, entretanto, er malioria, responde pelo
andamento familiar, isto em virtude da auséncia rotineira da figura do pai
na vida didria familiar. '

‘A venda de produtos indigenas efou caboclos envolve basicamente trés
" itens: farinha de mandioca, caga e pesca, Quanto a0 primeiro, a necessidade

de um exedente comercializavel em farinha gera a sub-exploragéo do trabalho
feminino, pois a divisio do trabalho alribul a agriculfura &s mulheres. Apesar
da caga e da pesca serem lucrativas, inclusive com exportagao para Manaus
e outras capitais do pais, ndo sdo constantes - valti_a.m conforme & estagio do
ano. Desta maneira o extrativismo vegetal, que é o que atrai a maior parte
- da populagho masculina, continua a “selecionar” a mao-de-obra local. - '

" Embora seja o exirativismo a ocupagao condmica preponderante ha pou-
_cas ouiras a que a populagdo se dispem, em fungéio das condigdes politicas
e sécio-econdmicas focais (ver Anexo 2: Amostragem das Categorias Ocupa-
" Gionais Presentes na Cidade de Barcelos). '

4.3. CONSIDERACOES SOBRE G TRABALHO

Falar sobre a pesca, caga, extrativismo de piagaba, sorva, etc., € assunto
‘dos mais- preferidos pela populagéo. Contar das atividades rotineiras do
trabalho é recontar a prépria vida. .

O trabalho se apresenta em diversas dimensoes desde a sua repercussao
no tempo subjetivo (lembrangas ¢ representagbes) & sua realidade no intericr
da estrutura capitalista. O trabalko nio és6 agéo é também o lugar da acdo
que & lemmbranga do extrator, do piabeiro e balateiro sabe de cor distinguindo

os ambientes tranqiilos da vida entre a familia, da aspereza, medo e perigo

do afastamento e da scliddo nas ithas de exiracao.
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“... falar sobre a empreita é bom dé saudade daquele tempo que
a gente tinha patrao e ja com nossos companheiros por estas ilhas
de meu deus. Era piagaba, era sorva, era castanha o que fosse
época. Passamos muitos meses longe de casa. O patrio era o
unico que vinha de vez em quando ... trazia querosene, fésforo,
um salzinho pro nosso cuiné e algumas noticias da familia que
‘ficava na cidade, &s vezes nem falava pra nio chatid. A gente
tava longe de casa mas dava o jeito, fazia outra casa com os
companheiro da gente ... a gente cra trabalhador ... fazia muita
‘coisa ...”?

.Apesar de aparéntemente apresentarem urn teor “alienado” da divisio
de classe, da exploracdo sofrida pela relagio patrio x cliente (empregador
x empregado). O préprio exemplo do relato é um campo associative com-
pleto da consciéncia do trabalho, pois redne no seu discurso vérias dimens3es
(social, corporal, politica, etc.) do irabalho vivida por todos do seu grupo
de convivio, independentemente do cophecimento da legislagio trabalhmta.
sindicato ou qualquer outra esfera de articulagio social.

O trabalho ¢é ulgo tdo representativo que chega a fundir com a propria
substincia da vida, especialmente para os mais velhos que contam-no como
& sua existéncia. Apesar da vontade que cs filhos {os mais jovens) estudem e
tenham vma profissio mals gratificante, contam dos seus irabalhos como um
aprendizado e que afinal, sustentou uma existéncia ¢ como tal passa de wma
geragdo para outra como um valor, o proprio conhecimento da existéncia e
por mais que incentivem os jovens & escolaridade o empenho de transmitir-
lhes a sabedoria e a experiéncia com o trabalho dure da extragio e da roga
¢ muito mais forte como se fosse a transmissdao do conhecimente da prépria
vida.

%, .. eutrabalho na extracio desde cedo, pequenininho . .. nem me

lernbro se fiz outra coisa na vida. Trabalhava meu pai, trabalhava
minha mée e todo mundo de casa. Viajamos pra cima e pra baixo
até que assentei {casei) aqui em Barcelos. Nestas andangas que

*Fala de um exirator, caboclo da regizo.
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fiz com a extragio eu vi muita coisa, eu aprendi maita coisa que
‘gente que sabe 1€ nao sabe ... en ganhel a vida. Trabalhei na
SOrva, na piaga.b:a, fiz familia . .. tudo com muito trabalho, muiia
forga. Naquela época nio via os filho tedo dia nio, a mulhé
ficava com eles todo, 56 voltava com a produg¢do na costa. Agora
melhord ... um filho vai pra doté (estuda o 2° grau) outro é bom

piabeiro ... eu ainda vou pla extragic ...”5.

Contar das suas experiéncias é contar da prépria vida que tanto valorizam
e por mais que reconhegam ou passern a reconhecer o valor da instrucio
escolar na vida atual foi através da outra sabedoria que tiveram sua existéncia
construida — a vida, a famiiia, os amigos, etc. _

- Nossa analise sobre a representagao do trabalho entre 2 populagio de
- Barcelos foi pautada na leitura de Ecléa Bessi {1979). Comparo, talvez, ar-
" bitrariamente, memdrias do traballio cu sobre o trabalho com o presente.
Fcléa trabalha com a memdria que se vai no tempo (o passado) relembrado
e, portanto, presente. Aqui procuramos pensar na representacio do presente
sobre o- passado, ou seja, através do discurso ¢ da pratica atual, analisar
a significagio do trabalho tanto para o interlocutor presentc, que trabalha,
- quanto para os que o guardam na lembranca. Esta leitura demonstra que &
representa.ga,o do passado e do presente estd muito mesclada em Barcelos. 1
como se a “memdria” que Dcléa investiga ecstivesse presente nesta comuni-
dade atual. Onde o trabalho € o préprio relato da vida, € & vida que tem para-
relatar, nis é uma recordagio sobre si através da memdria, mas a propria
fala de si, sem que.o tempo tenha passado.

2 o trabalho na extragio (caga, pesca e produtos vegeta,is) que assume
as condictes de vida desta populagio é o que eles fazem, é o que eles séo.
Tudo estd ligado ao trabalho extrative de um modoe ou de outro, é o comego
. ou o fim de tudo que eles tém para contar, é o comego ou o fim ‘da prépria
existéncia deles.

Nos diversos relatos sobre ¢ txa.ba.lho ndo se forma uma nitida distingie
entre ¢ peso (_d.ﬁculaade) de suas tarefas ¢ o seu aspecto lidico, liberador de
energia, forga e prazer. £ como a prépria vida pois, igual a esta, é composta
de muitos lados insepardveis num continuo at€ o fim.

SFala de wm extrator.



“... a gente tem que ser esperto nestes oficios ... tem que ser

mais r4pido que os macacos, 0s jacurards ou os gavides que sio
comedores de ovos igual ndés. A genie tem que disputar com a
esperteza deles. Eu sou conhecido bom nestas coisa, sou muito
rapido e chego primeiro numa cova cheia de ovo de tartaruga ou
cabicudo ... 3s vez a gente engana o jacurard pra ficar com os
ovo tado ... eu gosto muito deste oficio ... é bom, a gente vende
pra Manaus, é born passar a noite na praia ... as vez a gente fica
atento tarnbém pra ndo se assustd com alguma alma penada solta

af na escuridio .;.”".

- “... na vazante os peixes dos igapds querem tornar aos rios. Nes-
ses periodos realizam-se as ‘grandes pescarias’, que sio, ao mesmo

tempo, um traba.l ho coletivo, um esporte e uma festa”®.

"4.4. DIMENSOES SIMBOLICAS DO PAPEL DE “CHEFE DE
FAMILIA” — “PAT DE I‘AI‘vIILIA”’ “DONA DE CASA”
- “MAE DE FAMILIA”

Mesmo sendo, muitas vezes, a vesponsivel pela subsisténcia e andamento
familiar a mulher ocupa aparentemente papel secundario na escala de valores
e decistes da familia e da sociedade. E sempre a “mie dc familia” e a “dona
de casa”. Ao contrario ocorre com cs homens.

A idéia de “chefe de familia” — “pai de familia” estd associada simbo-
licamente & “cumieira”, viga mestra que sustenta a casa. Por outro lado,
o equilibrio da casa ¢ a “dona de casa”, que diz respeito tanto ao trabalho
doméstico — educagac dos filhos quantc a0 comportamento sexual da mulher

TFfala de um caboclo local. demonsteando ¢ cardter, até certc ponto, Midico de sua
alividade profissional bem como a crenga no sobrenaiural.

8(itacic de Dom Pedro Massa sobre o cariter lidico ou a relagio trabalho x lazer da
populagio de Barcelos (MASSA, 1633: 84} :
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essencialmente, ja que o seu trabalho, por mais que traga renda & lamilia, €
considerado apenas como uma ajuda.

“ .. nés aqui é tudo dependente do pai, ele é o dono da casza.
Agora ele t4 desempregado 8 mes e a gente come da maie, a mae

é que sempre mantém roga nio deixa {arta chibé pro pai...”".

“Q chefe da casa é (...), pal dos meu filho, ele n3o d& pro tra- -
balho ... j4 trabalhé muito, agora ele fica s nor aqui. Algumas
vey, arranja coisa leve pra fazé. Eu ¢ meus filho trabatha {azendo
pio, dindin e ajuda na roga.. . qualquer coisa a gente faz pra it

viver... "9,

Lembrando NIEMAYER:

& assim como a ‘cumieira’ da casa simboliza o ‘chefe de familia’,
o sustentéculo da casa, a ‘cama do casal’ simboliza a base da
farmnilia’ & razdo de ser do ‘pai de familia’ e da ‘mie de farnilia”

Fm Barcelos é a mulber que tem a “responcabilidade” de manter a famnilia
por isso também 2 analogia com o “sustentdculo da casa”. Ela é responsével
pela “subsisténcia do lar”. Beu trabalho esté voltado para suprir necessidades
familiores (roga) e seu comportamento voltado para manter fidelidade ac

* (cama). A vida na cidade, os diversos

parceiro para continuar “dona de casa
| IMUIoS moTais construfdos pela igreia e pela “urbanizagde” sao cimplices na
definigio deste comportamento. I&, por mais que se empenhem, O espago
que lhes concedem ¢é o de casa ou no méximo como professoras, atividade de
extensio ao lar {90% dos professores do lugar sao do sexc feminino — tnico
.curso profissionalizante da regiac). '

9Conversa com up JOVenL,
10415 de uma muther da regido.
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A oposicao entre mulher e homem, sustentada pelas praticas sociais, dis-
tingue concretamente o espago feminino a casa e tydo a esta ligado do espago
masculino. De um lado o secreto da intimidade {mulher), do outro o espago
aberto das relagdes sociais (homem). '

Lembrando BOURDIEU:

4

.. .En esaldgica, es natural que la moral de la mujer, dentro de ese
mundo cerrado, esté constituida esencialmente por imperativos
negativos: “tu tumba’es tu casa”, dice el precepto. “La mujer
debe fidelidad a su marido; debe ser una buena ama de casa;
debe cuidar la buena educacién de las hijos. Pero, sobre todo,
debe reservar el secreto de la intimidad familiar” (BOURDIEU,
p. 1963: 202). o

£ a'mulher, restrita aos dominios de “dentro” em oposi¢io aos de fora (ho-
mern), que mantém o sistema de biparticdo de representagoes e valores nesta
sociedade. A oposicio de dentro e fora é um modo particular da oposi¢io
entre masculino e feminine e, embora aparentemente separados, se refletem
um ao outrc e & através desta oposi¢io que se complementam revelando um
sentido préprio {(op. cit.: 71) | '

4.5. O TRABAALHO FEMINING COMO ESTRATF:G-IA DE 50-
BREVIVEN ClA _ '

Em virtude da mulher passar muito {empo como responsavel dnica da
sobrevivéncia do grupo familiar e por ser ela quem permanece com 05 fithos
menores ¢ com os ascendentes mais velthos, que néo podem mals seguir no
fabrico extrativo, enquanto o pai esta fora no trabalho de extragao, precisa
de uma fonie de renda que possa suprir as dificuldades da familia. Por outro
Jado, quase sempre, a divida contraida pelo marido através do sistema de
aviamento (patréo-cliente} mal da para a compra de mantimentos para levar
consigo para o trabalho extrativo, ficando pequena quantia com a familia
como, do meso mode, 0 tempo de permanéncia nestas empreitas € impre-
vistvel, ' '
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A relagao que no inicio € amistosa entre a familia do cliente € o patrio-
aviador, torna-se insustentavel & yedida que as dividas aumentam sem que
lhe seja entregue o quinhio da matéria prima que lhe é devida através do
acordo firmado enire patrio e clieate.

C trabalho feminino ocupa, enldo, dols padrées: ¢ do lar, para o anda-
- mento da familia, e ¢ de fora que preveé renda. “

No lar sdo desempenhadas todas as fun¢des ndo lucrativas que permitem

o sustento e subsisténcia familiar. Fora, a mulher pretende freqientemente
obter um “extra” para as'despesas a mais com a familia. Trabalham como
varredoras de rua, ja.rdineiraﬂ serventes em escolas pafa & prefeifura, lava-
deiras e cozinheiras para as missdes, hogpital, efc, ou mesmo comoe emprega-
das domésticas de familias mais aquinhoadas (comerciantes); trabalhos estes
que, geralmente, ndo sio descmpenhados pelos homens por serem conside-
rados femininos. Acontece com freqiiéncia da mulher trabalhar vérios meses
. sustentando integralmente o lar enquanto o homem, desemm egado, aguarda
‘nova émpreita extmtna : '

Normalmente as mulheres fazem irabathos caseiros em que as criangas
toraem parte. ¥ comurn seram elss as fabricantes de ples e doces casei-
ros vendidos na cidade, além do “dindin”, suco de frutas regionais {mara-
cujad, muruci, capuagu, tapereba, etc.}, vendidos congelados em saquinhos
plasticas, carregados em isopor {geladeira térmica), pelas criangas.

Mulheres, criangas ¢ velhos tomam, de certa forma, o mesmo lugar no
gue se refere & valorizacdo de sua 1ndo de obra. Por mais que muitas vezes
sustentem e sejam o “brace forte” da familia, as mulheres sempre sio vistas
como “donas de casa” sendo-ihes atribuide un: lugar definido nas relagBes
sociais. Estde sempre & sombra do homem, como algo instituido.

A mu]l;er é quem cria e recria do nada as condigoes pazra a sobrevivéucia
da famdlia. B através deste trabalko “flora de casa” que lhe é assegurado um
lugar na vida social local, '

A “dignidade” do trabalho feminino & mais flexivel, permitindo-ihe inad-
meras estratégias para garantir a subsisténcia do lar, enquanto o homem se
restringe essencialmente ao trabalho exirativo.

Conformae observamos, a cstrutura sécio-econdmica losal determina um
papel destacado a multher no ambito familiar ¢ social circundante. Cabe a
mulher, confinada no circulo esireito da vida familiar, o papel de reprodutora
ndo g0 de {ithos mas também de ideciogia {conjunto de idéias préprias de uin
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grupo e de uma época que traduzem uma si'.;ua.{;é,o histérica.).

Enquanto responsavel pela educagio dos filhos na cidade (escola) e sub-
sisténcia no lar {roga), é a mulher quem assume grande parte do espago-tempo
na vida sécio-cuitural da familia. Tudo gira em torne dos hibitos e costumes
resguardados pela mée, no lar, e pela professora na escola. Paradoxalmente,
aquela a quem se nega o conhecimento e a agao no ambito social €, por
defini¢io, a educadora.

E a muther que maniém acesa a tradicao alimentar quando da preparacio
dos alimentos d& roga ao fogo. E mno scio da familia que se fala-a lngua
indigena e é a mie quem conta as histérias que tornam vivas as lembrancas
do passado quando limpa a roga, coze um alimento, nos banhos de rio ou
mesmo ao Jongo das caminhadas entre um e outro com os filkos que com ela
passaimn a maior parle do tempo enquanto o pai estd na empreita extrativa.
Ela quem usa dos artificios da meroria para preparar um cha, um remédic
caseiro, na urgéncia de casa. :

A muther e os mais velhos que guardam 1naior lembranca do passado, se
igualam de certo modo na prética de manter ¢ transmiti tradiges. A maior
ou menor influéncia, assim como este papel é assumido por um e por outro
em condigdes allernadas de acordo comn as circunsténcias que se apresentem.

4,6.-:"‘TILA;DI'§}'@ES PRESENTES: UMA Q-UEST_ELQ DE RESIS-
TENCIA CULTURAL :

Discorrer sobre tradigdes presentes ainda hoje em Barcelos é, como ji
vimos, um tanto complexo, em virtude da prépria histéria do lugar. Lu- ‘
gar de varias tradi¢des *.fra.zida._s quer per forga dos chamados “descimen-
tos'indigenas”, yucr peles diversos movimentos migratérios indigenas e nio
indigenas vivides na regido desde os temypos coloniais. '

Embora a estrutura social tenha se apresentado bastante urbanizada, nos °
modelos ocidentais, ndo podemos omilir que, subjacente, hé um conflito
nesta pratica. It inegavel a presenge da cultura indigena. O conhecimento de
habitos tradicionals ainda € bastante evidente quer seja na pratics alimentar,
de satde, guer no relacionamento com ¢ meic ambiente traduzido através do
respeito, por exemplo, & época de desova de peixes e queldnics, maturacio de
frutos, ndo pratica de caga e pesca predaténia, etc. Entre as “preferéncias”
e os diversos “gostos”, a lembranga indigena se faz atuante, apesar da forga
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avassaladora das frentes de mudanga.

Apesar do processo acelerado de urbanizacdo vivido por Barcelos é pre-
. sente o uso didrio de vérios artefatos domésticos de origem indigena como,
por exemplo, cestarias (panacy, jamaxi, daruana, etc.), abanos, cuias, vasi-
lhas de cerdmica, cabagas, tipitis, etc., além de outros objetos que compdem
a residéncia tais como bancos, esten:aﬁ, redes, potes, grelhas de moguém,
fornos de barro cozido para a torragio de farinha de mandioca ¢ beijus, etc.,
fabricados pela.prépria populagio residente na cidade efou trocado com vi-
sitantes vindos do interior da regio ou do Alte Rio Negro.

Ressaltamos que muitas moradias ainda guardam certas semelhangas com
as construcdes tradicionais no que se refere & estrutura (disposigao dos caibros
e amarra.s) e ao material usado (coberturas e forragdes em palha).

Alguns instrumentos indigenas (de trabalho) igualmente perduram na
vida desta populagéo. E comum o uso de alguns tipos de langas, como por
exemplo a zagéia, flechas, pucd, matapi, cte, nas atividades de caga e pesca.

Por outro lado, lendas e estérizs também fazem parte de conversas didrias
e se tornam vivas ou reais A medida-em ¢ue sio narradas pelos populares entre
as quais podern ser citadas a lenda da cobra grande que, com algumas varian-
‘tes, guaraa certa semelhanca com “Paromina Minare” ou “Poronominare”,
monstro aquatlco selvagem em forma de cobra, viclador de mulheres, Indibri-
‘ador de homens e de animais, cuja aparicdo a,uua'lmente esta, quase sempre,
relacionada com um aviso ou um casligo dCoC[lt& por NUNES PEREIRA
(1980) e com as estérias do “navio encaniado”, barco que eventualmente €
avistado sem tripulantes e com todas as luzes de bordo acessas, na outra
margem do rio, relatadas por GALVAQ (1976). Ouira lenda 4 a da praga
de formigas, relacionada com um castigo prevocado pela desobediéncia da
populagio & algumas normas sociais ¢ & igreja, que consiste na invasio de
uma grande quantidades de tocandiras (formigas bastante agressivas) que
‘ocuparam todos os lugares da cidade impedindo desde o cultivo da roga até
a permanéncia das pessoas em casa prejudicando, em muito, a vida da po-
pulacio falo este que tem seu término com a promessa e censtrucio de uma
pequena capela a 530 Sebaslifo. Algumas lendas contadas estio relacionadas
a misteriosas fortunas que nunca, de fato, sio encentradas como a espada de
Lobo D’Almada que seria toda em ouro, a da galera vinda com a Comissio
Demarcadora de Limites que estaria fundeada em frente & cidade cheia de

Tiquezas dos colonizadores portugueses, elc.
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Para muitos, Barcelos é um lugar encantado e indmeras sdo as justifica-
tivas para este “encantamento”, que véo desde a rememorizagdo do passado
histérico até a presenga da “cobra grande”. Exemplificam que o fato de
nio existir nenhum vestigio concreto da antiga colonizagac (eles sabem que
Barcelos foi sede da capitania do Rio Negro e por conta disso imaginam gran-
des fortunas) estd ligado a um encanfamento. Por outro 1ado, as sucessivas
erostes sofridas na cidade especialmente na zona ribeirinha sio explicadas
pela firia da “cobra grande”. Pescadores e cagadores narram ter visto a
mesma ou ouvido seus Tumores & noite.

4.6.1. HABITOS E TABUS ALIMENTARES

Conforme j4 nos referimos, a alimentagéo bisica da populagic de Barcelos
& a farinha de mandioca e seus derivados (beijus, tapioca, etc), o bicho de
casco {quelonios), peixes, incluidos a caca de wm inodo geral.

Entretanto cabe ressaltar que estes alimentos néo sio ingeridos de forma
aleatdria. Ha um tempo néo croncldgico porém de permissac para o use de
~ alguns alimentos bem como Li uma hierarquia enire 0s MesSMos que NOT-
malmente est4 ligada ao “gosto popular” e subsegiientemente a freqiéncia,
raridade ou custo. Do mesmo modo, hé alimentos proibitivos que e diver-

‘sas condigbes passam & $er evitados. Esse “controle” alimentar respeita, de
certa forma, a propria vida na medida em que mantém o sistema ecoldgico
em equil{brio evitande a época da desova, acasalamento, etc. _

Entre os peixes apreciados temos os “peixes de escama ds primeira” como
o aracu, pacu (tivi, listrado, branco, vermelho e prata), tucunaré, piranha
(comum e fula), pir'a,ruéﬁ,' etc. Dentre os de “segunda” pode ser citado o card
(pirarucu-card, azulio, bararud ou barit). Quanto acs “peixes de pele” (lisos)
estio o piraiba (filhote ou piraiba pequens), pirard, surubim, anujd, mandi e
o peixe-boi. Estes peixes ostic relativamente na mesma “classe” sendo que
o peixe-boi se destaca por ser o mais apreciade pelos regionais. '

No que se refere & caga encontramos anta, veado, porce do mato({porquinho,
queixada, catitu), paca, cutia, capivara, tatu, bicho preguiga e o macaco
como os mais apreciados. Enire os queionios a tartaraga, tracajé, irapuca e
cabegudo, ocupam lugar de predilecio. O cabegndo € o mais comum por ser
facilmente encontrade. Cabe ressaltar tambérm os ovos dos bichos-de-casco
que s30 apreciadissimos na regido.

v
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HA vérios tipos de iguarias (quinhapira, sarapatel, sarrabulho, chibé, ca-
ribé, etc .. .), assim como entimeras formas de conservacio de alimentos pois,
em virtude da prépria prética extrativa, € costume O armazenamento de
alimentos por vérios meses. Lintre as diversas formas de conservagio de ali-
mentos encontramos o moqueio de carne ou de peixe, a mixira(conserva feita
com carne de peixe-boi), o piracui (farinha de peixe), beiju cica, etc, como
os mais fregiientes na dieta alimentar local.

Existem alguns frutos regionals cOmMG por exemplo agal, bacaba, pupu-
nha, etc, que habitualmente fazem parte da dieta didtia da populagio subs-
tituindo, muitas vezes, outros tipos de alimentos.

A proibigao de alimentos esté essencialmente ligada ao periodo da mens-
traacho, pos-parto € ferimentos. S0 proibitivos quando de pos-partc o peixe-
Loi e todos os peixes de pele em geral além do porco do mato, paca, anta,
piranha, tncunaré e piraruct. Quando da menstruacio apenas a piranha €
todos os peixes de pele. Nos ferimentos &0 proibidos o porco do mato, paca,
anta, piranha ¢ tucunaré. Entre estes, 0 peixe-boi, & piranha @ a anta s&o 08
mais reimosos. - S ' '

Estas proibigdes estdo freqfienternente ligadas hs coisas fernininas. Nao
‘b4 proibigdes alimentares diretamente dirigidas para os homens, estes 550
" atingidos apenas guando estio envolvidos & mulheres. Yot exernplo: guaundo
" do pés-parto o pai deve respeitar a mesina dicta alimentaer da mée para que
a Tecuperagio seja breve € corra tudo bem com a crianga. 520 as criancas as
mais vulnerdveis, e os pais devern respeitar a “reima’ dos alimentos.

“Abusdes sdo freqientemente associadas a estas proibigdes, B4 crengas
entre os cagadorés, coletores, etc, a respeite das cormidas. Fstas devem. ser
bem cozidas, o cuidado durante 0 Preparo & fundamental, no cozimento,
" na fervura, nio pode derramar pois caso isto ocorra aparece assombracio,
animal para atacar, enfim slguma coisa ruim. Por outro lado, se iniciam
comendo peixe assado, devem coptinuar com ¢ mesmo tipo de prepard de
alimentos enquanto permanccerein no Jocel.  Deste modo, s¢ iniciam co-
mendo assado, S50 capazes de passar SeIanas -4 com este tipo de preparo de
aljmentos. Se cozido, Vao até o filn enquanto estiverem no lugar. H4 também
abusoes na cidade: rezadores nio podem passar embaixo de corda qgue tenha
roupa. estendida, pois tira a forca do rezador. '
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4.6.2. CRENDICES POPULARES

Lendas populares, crendices de cura através da pratica de benzedoras ou
rezadoras bem como o uso de chas, ervas e dleos naturais fazem parte da vida,
citadina em Barcelos®. '

Observamos que hd uma “certa dosarfcm de influéncia cristd, ou cul-

tos catdlicos, nas lendas indigenas bem como es pressigios, as punigdes por
“pecados” se evidenciam. " _

Parteiras, especialmente dotadas, sio ainda conhecidas como rezadoras
ou benzedoras, e utilizam deste conhecimento nos partos como na cura de
muitas doengas. As Tezas ou oragies que usam, diferem em parte d’aquelas
do ritual catélico no sentido de ndo constituirem apenas invocagoes ou meios
de comunicacio com.z divindade {Deus), mas possuem em si préprias o
poder de curar. O conteido e a forma das rezas varia de acordo com a si-
tuacio especifica para que sio destinadas e de acordo com a rezadora. Hé

- rezas para mau othado, ossos quebrados, espinhela caida, tor¢des de mdsculos
{carne rasgada), dores, etc. Os instrumentos utilizados no processo de cura
também variam com a rezadora. Algumas usam éleos vegetais e de animals,
folhas, raizes, etc. E freqiente, igualmente, ¢ uso de dgua curada ou benzida,
imagens de santos (normalmente do santo padroeiro), crucifixo ou tergo de-
pendendo do caso. Estas rezadoras habitualmente sdc muito devotas como
catblicas. Participam de [estas e comemoragdes religiosas e ndo raro chegam
a manter relacionamenio bastante amistoso com a gente da igreja (padres e
freiras). Porém nio misturam o ritual catdlico com seus processos de curas e
por mais gque elementos como a reza, o benzer e instrumentos utilizados este-
jam calcados em priticas cristas, estes incorporam, como ja aludimes acima,
uma nova fungdo: o da pagelanca, possuem urg mgmﬁc@do magico diferente
do divino, da igreja.

1GALVAQ, L. (13.’6) penstra infimamente na vida fomdxana do caboclo amazdnico
decorrende sobre lendas, crendices e prilicas populares. :
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ANEXO 1

PROCEDENCIA DA POPULAGAC RESIDENTE EM BARCELOS

Rio Jurubaxi

Rio Ereré (Mun. Barcelos)
Interior de Barcelos

Interior de Sta. Izabel
Camanaus {Mun. 8. Gabriel}
Sio Gabriel da Cachoeira (cidade)
Sta Tzabel (cidade)

Baicelos {cidade}

Canafé¢ (Mun. Barcelos)

Rio Preto {Mun. Barcelos)
Fonte Boa (Mun. do Amazonas)
Sao José (Mun. Sta. Tzabel) '
Manacapuru (Mun. do Amazonas)
- Quimicubal (Mun. Bercelos)
-Rir_J Jufariz (Mun. Caracarai)
Rio Demeni (Mun. Barcelos)
Lago Juraci (Mun. Barcelos)

- Jlka Cabecudo {Mun. Barcelos)
S30 Tomé (Sta. lzabel)
Barreirinha

Rio Daraha

Tefé (Mun. do Amazonas)
Estado do Ceard

Manicoré (Mun. de Amazonas)
"'Tomar {Man. Barcelos)

Rio Quiuni (Mun. Bareeios)
Manacauaca (Mun. Barcelos)
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(8
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Hha da Saudade (Mun. de Barcelos)

Moura (Mun. do Amazonas)
Vila Nova (Mua. S. Gabriel
Marard (Mun. Barcelos)
Samaurna (Mun. Barcelos)

to. Antonio (Mun. Bazcelos)
Seringal Mirin {Mun. Sta. Izabel)
Sio Jozo {Mun. Sta. Jzabel)-
Arirahd (Mun. Barcelos)
Coari (Mun. do Amazonas -
Exterior (Alemanha)
Rio Grande do Sul _
Espirito Santo (Mun. Sta. Izabel)
Carvoeiro (V. do Carvoeiro)
Rio Padaceri (Mun. Barcelos)
Larand Cuera {(Mun. Barcelos)
Vila Conceigio (Mun. Barcelos)
930 Francisco (Mun. Sta. fzabel)
Rio Unini (Mun. Barcelos)
S3o José (Mun. Caracaral)
Sio Joaquim ‘
Bstado do Pard
Fistado do Maranhao
Toré (Mun. Barcelos)
Vista Alegre
Manaus (cidade)
Raturité (Mun. Barcelos)
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02
01
01
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ANEXO 2

AMOSTRAGEM DAS CATEGORIAS CUPACIONAIS PRESENT FS
NA {,IDADE DL BARCELOS

CATEGORIAS. OCUPACIONAIS

Homens n° ' Mulheres n’
agriculior 16 ~ agricultora {roga) - 24
aposentado e3 aposentada 01
atendente de epfermagcm 01 atendente de enfermagem 01
auxiliar de serv. gerais 01 auxiliar de sexrv, gexals 01
bancario 03 bancéiria _ 02
cagador ‘ 02 - benzedeira - 01
carpinteiro 3 05 cornerciante varejista G6
Carvoeire 10 . - coslureira 03
comerciante/empresario 03 cozinheira 02
comerciante/varejista 05 doméstica 20 ¢
- . construtor de barco 03 o dona de hotel 02
embarcadista 04 _ embareadista 02
extralor : 10 emp. doméstica 03
foldgrafo 0 extratora : 02
func. piblico - 01 _ " garconeie - .01
gart : 02 gari 06
gatiinpeirc 04 lavadeira - : ' Gl
locutor. de rddio 01 ) operéiia G2
motorista - {2 - padeira - 04
miisico 02 professora r
operario ) 03 serv. de calégio } 02
pescador B 10 vend. de agai 05
. piabeirc 20 vend. de comida - 04
pintor ' 01 vend. de dindin 04
politico(vereador) 64 . zeladora, n
professor 04
vend. ambulante 01
‘vend. de comida 01
vigia : 02

TOTAL 120 , TOTAL 107
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CAPITULO V

5.1. IDENTIDADE: UMA QUESTAC DE GENERO E/OU ECO-
NOMICA. ' '

Por nio apresentarem visivelimente algo que possa comprovar uma iden-
tidade distinta — um territdrio proprio, expressic verbal (Hngua prépria, mi-
tos, rezas, etc), expressao gestual, atitudes, etc e expressio material(objetos
e utensilios domésticos — objetos da cultura material) os comentarios que se
fazem sobre a populagdo indigena e cabocla é que estas ndo té€m identidade,
nio s3o indios pois a lingua que eles falam ja fol esquecida ou transmutada;
o comportamento fol adaptado as novas condigdes cxistentes ¢ muito da cul-
tura material nfo tem mais valer simbdlico e utilidade. O reconhecimento da
situacdo de mudanca ostrutural pela qual estdo passando traz a um grande
questionamento: QQuem € indio? O que é ser indio e o que é ser caboclo em
Barcelos-Rio Negro? ‘

A questio da identidade étnica parece ser tratada como algo identificado
por tracos culturais comuns e que com ¢ contato interétaico, cont 2 sociedade
nacicnal, esta identidade se transforma e o indio passa a ser outra “coisa”,
- um caboclo, queseria num certo sentido a prépria negacio do ser indio e em
‘outro sentido a sua afirmacio em oposicic 30 branco, 2o outro da cidade'.

Este caboclo, filho da uniac interétnica se identifica como indie quando

the é “conveniente™, isto é, quando isto o bencficia, credenciando-se assim
como “tutelado” da FUNAI (quando morador da reserva indigena ou casa
da FUNAI na cidade, obtendo atengio diferenciada da populagdo marginal
da sociedade enquanto. indio-inexperiente das normas da cidade, ingénuo,
etc, que os coloca como “coitadinhos” e ac mesmo tempo desclassifica-os).
Noutra situagio identifica-se como “civilizado”, insinuando-se merecedor de
tratamento equinime frente ao patrdo, extrator, enfim a toda sociedade. Por
outro lado, novo fato, na atualidade, é acressido a esta questdo: a atengdo in-
ternacional para os problemas indigenas, ecoldgicos, etc., que levam governos,
intelectuais e a sociedade em geral a se voltarem para os mesmos.

A consciéncia histérica (etnohistérica e etnoscciolégica) indica que em
uma pritmeira etapa do contato interétnico a oposigio indio x branco foi ir-

1Fsta questao nos faz lembrar da “identidade conirastiva” des irabalhos do Prof. Ro-
berto Cardoso em 1981 sobre os Tukuns.
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redutivel, havendo umea dilereiga muito mais evidenle na rélax;&o indio x
branco. Nas ctapas scguintes, a oposigio classe’ alta x classe baixa é a que
ganha maior consisténcia porque, de fato, os espagos entrc um e outro di-
minufram. Com o surgimento do caboclo as distingoes étnicas sdo atenuadas
e a diferenga entre um gupo e outro passa a ser mais de “classe”do que de
“raga” (Ver Figura 5.1). Nesta dptica o debate perpassa pela questio de etnia
« classe ou cultura x classe, onde os gostos e estilos de vida sao definidos mais
pela posicio sdcio-econbmica do sujeito do que propriamente pela condigao
étnica. Lembrande BOURDIEU:

“ .. 0 quesepara as classes populares de outras classes & nenos a
inlengio objetiva de seu estilo que 0s meios econdmicos e.culturais
que elas podem cclocar em acao para realizd-la” (BOURDIEU,
P., 1983: 100).

A populagao atual certamente néo apresenta wma consciéncia étnice que
correspenda a sua prépria siluagdo inica. A identificacio étnica é objeto de
negociagho. A presenga desta nos diversos espagos sociais varia de acordo com
as preocupagdes envolventes. Atualmente o interesse da Procuradoria (eral
da Repiblica em reconhecer o territério indigena faz com que ressurja, de
wm emaranhado de dificil definigdo étnica por meio de intrmeras associagoes
indigenas, uma identidade indigena reivindicatéria de. sobrevivéncia que 08
une 12 Iuta da demarcagio das terras indigenas. Esta unido de diverses indios
ocorre em funcio de um lugar para raorar, uma terra para plantar e colher
a prépriz vida onde importa muito menos a que grupo indigena se pertence
do que o passado comum de viver migrante sem um lugar fixo para existir.
'O interesse por ¢oisas comuns ¢ quc 05 Lne como “irmaos”, € eles se sentem
muito mais “irmacs de luta” do que irmaos de mesma etnia.

Os “padroes de indianidade” sho selativos. As préprias falas e relatos dos
indics, demonstram-os conscios do processo de mudangas

“Agora mudou tudo . .. defender cultura do indio, dizer que estao
acabando com a cultura do indio é balela. Ja acabou ha muilo
tempo. Agora & a sobrevivéncia que precisamos garantir. Nao
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tem mais mdio de pena e que queira usar canoa de remo. Nés

quecemos motos ...">

Percebe-se que a identidade indigena recebe conctagdes distintas de “Indio
civilizado”, simbolo do contato entre a sociedade nacional e os indios do in-
terior. I como sc¢ houvesse “indios com. pureza de pensamentos” x “mdio
civilizado” (andlogo & categoria caboclo) onde os fndios civilizados véem os
tndios moradores no interior mais atrasados, subjulgados pelos patrées. Neste

caso poderiamos pressupor que a prépria categoria “indio civilizado” serviria
como wm mediador entre identidades contrastivas, ou sejz, seria meio cami-
nho entre o “indio” ¢ 0 “eivilizado” porém, este “evolucionismo™® néo é real
na medida em gue os indios uerem sex {ndios, cles lutarn € querem mudar ©
‘estado de negagdo em que SeInpre viveram mas fazem questdio de querer ser
_ indiog. Certamente uma nova categoria indio ressurziu da situagio colonial.
- A perda(tida como irreversivel) de tragos cultirais proprios pode levar um
grupo indigena a condigiio de “indio genérico que, apesar do alto grau de in-
tegragio do {ndio com a sociedade nacional, a assimilagio total nac se daria
em virtude do sentimento de ser diferente. '

5.2. .UNIVERSO SIT\EB@L'ECO POR ONDE PAS3A CADA
" PESSOA NC “TABULEIRO” DAS RELACOES SQCLAIS
INTERETNICAS.

A investigagio sobre o processo migratédrio desta populagao regional, dire-
cionada ou nio para Barcelos, é o M2rco da andlise das relagdes interétnicas
bem como suas representagdes ideologicas. Deste modo, evidenciam-se os
niveis e plancs de etnicidade. De um Jado, aquele delimitado pelas relagoes
intertribais(de contigentes indigenas vindos essencialmente do Alto Rio Ne-
gro e de outras areas do interior da propria tegido), de outro, aquele referente
a0 encontre das sociedades indigena ¢ nacional(indie x branco) que, CORCO-
mitantemente, diferenciam os €spagos de significagdo do fenémeno éenico.

2Fala de um indio residente em Rarcelos, um dos organizadores do “movimento articu-
latdrio dos parentes indigenas” que pretende a demarcagao de um territério, o resgate da
Iingua indigena (Nheen gain) e a unido de vérios {ndios na luta comum do resgale cultural
dos povos indigenas. .

SPIGOLI, L.(1985:129): fala da flosofia social evolucionista: “el caboclismo”: fndio-
caboclo



A construcio da identidade evidencia-se no contexto destas relagbes frente
a pressao sofrida pelo ontro, mutanie, no sistemna de rclagdes sociais. Deste

" modo, lerbramos BRANDAO:

«Tdentidades sio estratégias simbdlicas de lidar com o poder atrav &
da diferenca e, como tal, so dizem alguma coisa & compreensio da
cultura nacional, quando se explica como elas préprias sao nisto-
ricamente construidas e como participarm, entdo, do universo de
thol e - . d o
stmbolos e significados que traga a historia da cultura de que s&o

parte” (BRANDAO, 1987:120).

A guisa de entendimento, a construcdo de uma identidade regional é de-
monstrada através da histéria do contato onde o espago sécio-geografico €
marcado por uma superposigio de papéis: & sociedade indigena é regionall-
zada e sua regido etnizada. Ha entdo regifo tal com tal identidade étnica,
do mesmo modo produto de nma imposicio arbitréria do conhecimento. Ha
" a, dualidade entre s vida no juterior x 2 vida no ceatro, a vida tradicional x

a-"‘mdd_ema. Sob esta separagao enlie wm mundo e outro & que se constitnl a
unidade de win discurso étnica cuja eficdcia ideolgica fundamenta-se na con-
tradigio real entre a sociedade necional ¢ & sociedade indigena (Ver Figura

5.2). ‘ o

. - ) . . . .
« T dificil separar o que ¢ problema de indis e o que problema
dos outros, caboclog gue vivem nesta mesma situacio. Aqui a
sitnagéo & muito iguat e & dificil definiv fronteira entre indie € o

caboclo, que ¢ meio indio tasabém .. D4

“ .. Ningeém quer saber de nada de indio, sé quem vai estudar.
Fles mesmo j4 est@o na cidade, néo tem mais nada de indio mas

cle & indio. - Ele tem histdria de indio agui como eu que também

1{ndio Tukanc que trabzlha na FUNAT



tem histéria indigena, tem raiz de indio .. B

« .. Fu sou indio porque tem raiz de indio, meu avd era indio
14 do alto. Meu parcnte ¢ de 14 dos Indios. Fu sou indio porque
tenho eultura de indio, tery alimiento, tem vontade de indio. Nao
56 a cara de indio mas a vontade, o cultivo natural de vida, os
costumes ¢ habitos do indio ...%

O “tabuleiro” das relagdes interétnicas por onde passa cada pessoa é 0
proprio convivio social-urbano. Este é constituide por condigbes variaveis a
situacao politica e sécio-econdrnica local. Muites definer-se € sdo definidos
socialmente como fndios por fatores externos a sua propria condigdo étnica,
por exernplo. Muitas vezes 0COTIe que & identidade social fala mais alto (€ co-
ymim pobres se igualarem como parentes, MeEsMO SEM © serem). A categoria
{ndio ou cabocla, ambas pejorativas, po dem iguslmente ser expressas para
diferenciar, negativamente, um irente 20 outro. MNestes cacos 530 os “estig-
matizados socislmente” em fungdo da submissao 3 wm patrao, a ignorancia,
" a falta de iniciativa para melhorar de vida, etc. estao sempre relaciona-
dos a coisas negativas e nio, neceseariamente, sio referendados etnicamente.
Demonstra-se, deste modo, vma “identidade de classe” e nio étnica. Eo.
caso do parentesco com pessoas da periferia da cidade que é explicitamenie
negado pelos bem sucedidos comerciantes ou por ouiros que, IMesmo alnda
marginais, querem subir de vida. ‘A concluséo advinda desta stluagio € que o
processo de diferenciacio ¢ concentracao sbcin-econdmica sugere a UIma clas-
sificacio étnica distinta. A este respeite recordemos a discussio feita por
BARBOSA (1087:68) quando vé dois momentos em que & identidade étnica
& reivindicada on expressada distintapente, e do mesmo modo conclufmos
que o campo da ctnia ¢ essenciaimente politico. ' :

Os {ndices de etnicidade sdo observaves atravéds da lingua indigena (Nbe-
engatu), das formas de comportamento (representagbes de si frente ao outro},
da presenga de artesanalo ¢ outros artefatos de uso constante e da vontade de

8Fala de urmn indio Tukano morador de Barcelos hi 20 anos. Relrata sua opimiio confii-
tiva sobre o situagao do indio. Para ele 08 acsuntos que dizem respelto a vida indigena s
inleressa para os estudioscs do tema. Acsedita gue os proprios indios nao querern saber Ge
nada de indio, crubora seja conscio QU2 continnam indics por apresentarent raiz indigena.

€Depoimente de via jovem mdio ex-alutb Ga missio morador €m Barcelos.

-
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permanecerem como indios {como parentes de indios), perfeitaraenic notdrio
na regido. Esta “opgdo” de permanecerem como indios pode ser “sugerida”
através dos movimentos indigenas, da presenga das associaces indigenas e
suas reinvindicagoes, que iguala semelhantes e distingue interesses.

Cabe, no entanto, explicar que o foco de inferesse desta discussio nao
sdo as associagdcs e federagbes indigenas, embora as consideremos no bojo
da analise. Mas a prdpria marca indigena que se faz atuante em todos os
espagos citadinos.

Nao se trata de um movimento pré- mdlgeua evidente contudo, subja-
cente s relagdes sociais. Nao hd nenhum movimento indigena de recriagio
ou restauracio de ideatidade como conformagio politica distinta, apcnas a
presenga inconteste da-vida indigena na cidade.Esta presenga que se perpetua
é o que investigamos.

Barcelos apresenta seu meio urbano dividido entre a “cidade” com con-
figuragio e representagio da civilidade e o “interior” (a periferia) com ca-
racteristicas inversas. Nestes dois espacos se intercruzam habitos e costumes
tradicionais (indfgenas) e modernos (ocidentais). "Se observa que em ambos
os lados hi perda e ganho de trages culturais. Sem pretender emtrar no
mérito de intensidade das {oi¢as de mndancga e no conseqiiente dPsmmhbno
por. elas gerado, consideraraos que sio inegéveis as modificaces bistorica-
mente sofridas pelas populagdes indigenas em contato com o branco, porém
também. costumes, crengas ¢ alé aquisicies tecnolégicas indigenas foram ab-

‘sorvidas e estdo presentes entre a populacio regional’, Este fendmeno de
irocas com aquisicies e empréstimos culturais ndo oculta a situacéo de do-
minacho e espoliagio vividos, deste modo, a questdo de quem é beneficiado
com a troca evidencia a definicio das reais necessidades (de cada grupo) de
importar costumes, simbolos e tecnologias.

“Bu aqui estudei na missio, aprendi um pouco 1& ¢ escrevé ... me
valeu, mas pergunto se ndo é mals bom levar os filhos pra traba-
lhar e ganhar sustento mais rdpido no extrativismo? Nossa vida

TQ ciassico estudo de Eduardo Galvio {Santos e Visagens, 1955}, mosira a aculiuragio
sofrida pelo cabocle amazénico em contato com as culturas indigenas, processo esée que
levantamos semelhante em Barcelos, embora considerada a especificidade da sitnacéo atual
que sera explicitada a seguir do 1ropz:m Laai.o
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aqui é extragiao. T4 certo que sabé 1é e escrevé é bom, mas nio
adianta muito 14 nas 11haq se ndo conhcce o trabatho ... melhor
é aprender um oficic”® '

“Meu menino nio vat este ano pra escola ... eu néo tenho sus-
tento para casa e escola de menino ... pra ficd o tempo inteirinho
nas coisas da escola, ndo ajuda a mulhier na roca, ndo quer acom-
panhar eu na extragdo, nio faz nadinha ... Depcois passa o tempao
e se souber vai ocupar o lugar med com 6 Sr ... (patrdo). A gente

ten que saber um pouco das coisas pra nao ser enganado.”?

Por outro lado & si{-n_ar;éo de desqualificacio ideologica que através dos
tempos mostraram os indios como pesscas de segunda categoria continua
nos corredores sociais. O caboclo é também sucessivamente marginalizado.
Caboclos € indios se assemnelham e se distingnem frente aos outros sociais.
Sao ideatidades que parecem se compietar, séo identidades construidas em
. cima de uma memdria que quebra a sucessividade do tempo. '

.

. Se nds ndo escreve, se nés nEY gravi ... 08 nossos filhos, nos-
sos netos vao deixar de falar e vel desaparacer. Por exemplo eu
me criei onde se falava o Nheengatu, agora s6 nilo sei porque nio
tem com quem falar e esquece ... ndo tem com quem conversar

e por causa disso se esquece .., Y

‘... Eu converso com minhas tlas, com minhas primas, s0 néo
converso com neu marido porgue ele ndo compreende € NG TREUS
filhos. Eu falo toda palavra desie mundo ern Nheengatu mas no

Da
- portugués algumas ..."H

#Tala deum horuem filho da regilo gue veic pequenc para esiudar nes missoes na época
de internato, quando os pais deivavam os fithos na escola pra conlinuarem no fraballic nas
ilhas de extragdo.

9Depolmento de wn extralor de regido.

1Fy]a de uma india da regido svidencinndo sus preacupagio em nio deixar a lingua
mmdigena desaparecer.
NDepoimento de uma india Paniwe
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€ .. Bu ienho 76 anos de indio, eu falo Nheengatu com minha
filha, meus parcantes mais velhos que as vez vem aqui. Os netos
estio na escola .. . dentro de casa fala pouco nossa lingua . .. eles
{ém acanhamento ... fala §é6 pouco comigo. Eimn casa nés fala a
Jingua do indic, come o que teni mas a gente gosta das nossas
colsa igual antigamente. Muita coisa mudou e nds ta aqui ...
gosto de coisa de hoje ... aposentadoria-dinheirinho que ajuda
nas despesa ... gostava das festa, de reunir os parente que hoje
nio tém mais ... isso étriste ... hoje é diferente .. .7}

“...Quando pergunta pra falar lingua de indio tem gue parar pra
pensar, a idéia foge, ndo usa muite na cidade a lingua e esquece. -
A vida assim como eu estd passando € bom ... agqul tem escola,
tem casa, tem roga, tem fudo. Porgne eu nado teniio emprego,
" _nFo sei funciondrio, nio tem traballic para eu ganhar dinheiro.
Eu pretendo fazer mais roga, continuar, ganhar dinheiro, pescar
para fazer dinheiro para casa, sustentar filho que estuda, comprar

coisa bonita ... 18

5.2. MAPTAMEBNTD 5QCIO-ESPACIAL

Através da aplicacio de questionérios foi possivel identificar quem era -
quem nos diversos espagos-urbanos de Barcelos. As indicagdes, os paren-
‘tescos indigenas foram sendo explicitados e & medida que possuiamos estes
dados tracarpos um mapeamento, de sstruturas simbdlicas, que demonsira
a conficuraciio sdcio-espacial. Deoste modo, 2o contrario do que se poderia
supor, & presenca indigena é bastante forte no melo urbano local. A medida
que adeniramos nos espagos individuais, nos residéncias e conquistamos a
intimidade familiazr, obscrvamos que a fronleira do que € ou ndo coisa de
indio estd bastante difusa ¢ mais dificil individualizar, H4, desta forma, um
espaco sécic-urbano e um espage sicic-familiar que sao distintos. Na vida

2)epoimento de uma indis possiveimente Baré solire os espagos da fala indigena ¢ dus
“coisas de tndio” (lenhvangas). :

130 nversa com v indio Tukano migiante do Taraqui e atual residente de Barcelos
apos nuitzc moradas no inferior da regiéo.
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familiar, especialmente entre os mais vethos, ainda se fala a Iingua indigena,
estio presentes habitos e costumes tradicionais que convivem lado a lado
com praticas ocidentals de forma perleitamenie harmonica, onde hé espago
para crengas religiosas e o misticismo — as crengas em seres sobrenatirals €
o poder da natureza. - '

«.  nés & catdlica apostolica ... vou sempre 3 missa, participo
das atividades religiosas nas missio, meus filho estudam 14 ...
minha filha mais velha & vitva, o1 Larido dela morreu por des-
respeitar a natureza das coisas. Pra um sujeito teimoso ... nao
acreditava e fazia pouco case das coisa ... acabou endoidando.
Fle estava numa cagada € quiz fazer diferente ... n&o cuidou de
preparar igual a comida, nio prestou atengao e deixou derramar
da panela .. . quando foi mais tarde na boca da noite ficou sozinho .
¢ viu assombragao, os companheiros dele quando ouviram grito
voltaram e j4 encontram ele durinkoe de olho arregalado. Minka
filha com isso passou a descrenie ... estava de resguardo e mesmo
assim se danou a comer de iudo o gue aparecia, escondido sem eu
vé, acabou se danando ... © MENING 110VO MOTTEW todo escamado,
com a pele toda esquisita ...” 14 '

14 um comportamento diferenciade dentro e fora de casa. ¥ é nesta con-
fluéncia que se inclui a “desarmonia’ dos jovens pols, nos ‘espagos de dentre e
de fora de casa dois mundos distintos o& vne ¢ 08 separa de si, da sua origem
o do 14 de fora. No meic urbano {fora de casa) as distancias sdo malores € a
lembranga cont as “coisas indigenas” fica freqientemente resguardada pelos
instrumentos civilizatorios. Na cscola, no hospital; nas atas da cimara dos
veréadores o indio nao estd presente.

«  Naescola, nio se aprende a nossa lingua ...”

14Fyla de nma mulher ( ¢abocla) da regido que demonstra o emaranhado de crengas em
que vivers. :



« .. No hospital, nfo tetn reza ...”

« . Aquindo s trata de coisas de indio, isto é 14 com a FUNAL..."*.
£ como se no meio urbano, na cidade nio houvesse indio, ndo hou-
vesse conflito que envolvesse indio. Embora os depoimentos demonsirem
o contrério, ou seja, que hd claramente um sentimento ind{gena dentre a po-
pulacio, na cidade ndo se vé {ndio, ninguém ou poucos se identificam como
tal, a ndo ser quando lhes é convenicnte. Situagdo diferents ocorre dentro
de casa em que ndo hi 0 gqu2 ¢ porqué negar o parentesco indigena. Muitas
coisas que podem ser motivo de critica ou que passam desapercebidas no
meio social sdo, ac contrarie, motive de regozijamento no ambiente familiar.

Deste modo observamos que nos diversos espagos individuais e coletivos —
que se apresentam, as pessoas vio tracando sua teia de relagbes sociais. Kstas
tomam configuragio geografica a medida que sacm do Ambito individual ao
coletivo conformando quem & a minha genle, qual ¢ meu espago?

Assim a figura quc se apresenta é de nma cidade multifacetada de identi-
ficagbes onde nas proxi.midadcs do cenbra urbano estio os que nie sdo indios,
~que circulam entre os comerciantes as ruas principais e a missio; menos indios

(caboclos, e descendentes indigenss) aue negam parentesco com indics e que
‘igualmente estdo entre os mals abastados do lugar e finalmente os que assu-
mem a identidade indigena (alvaves de algum parentesco relembrado ou da
prépria migragao de éreas indipenas). ' - - '

A priori demonstra-se wn esp-a.go de dualidades que se intercruzam cons-
tantemente e aos pouchs deixarm saas distingoes 4 medida que 0$ mMesnos 5¢
intensificam: ceniro x periferia; utbano x fzmiliar ... onde indios, caboclos
¢ outros se fazem prescite. ' - '

A necessidade de optar enire padrbes incompativels entre 51 leva, muitas
vezes, o individuo & enfrentar situ agSes draméticas, que tendem-a dirminuir
ou desaparecer quande hi ¢ ajustamento a wma nova situagio. Por outro
lado, até que istc ocorra, O sndividng solre os efeitos da prépria instabi-
lidade, julgando atravée dela a conduia dos outros para consigoe mesmo e
vice versa, vendo desaprovagoes eic., 1orm andn-se demasiadamente autocons-

15 epoimentos succssivos sobre a presenics indigena na escola, hospital e camara dos
vereadores de Barcelos com diferenics entrevintados: um aluno de primeirc grau, wm
paciente-interno ne hospital com problemas rogpirutdrios, bm vereador em exercicio.

il
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ciente e supersensivel a tudo e ao todo circundante (FERNANDES, 1960).
Neste processo ocorrem ajustamentos, separacbes, identificagées comuns que
tomam corpo definindo espagos e relagBes sociais..

E na aparente “desordem”, onde néo se sabe quem de fato € {ndio e quem
néo é, que cncontramos a explicagio da presente configuracio étnica local.
Lugar onde néo siio os espacos geograficos que marcam distingées e sim os
espacos soclais. . '

Pensando em alguns dos termos que Yi-Fu Tuan propde como definicao
de lugar o espago da cidade de Barcelos que certas pessoas circunscrevem
(praga, igreja, hospital, casa do vizinho, roga, etc.) sio um lugar para elas,
marcam até onde seus conhecimentos chegam.

“Orlugar é um tipo de objeto. Lugares e objetos definem o espago,
dando-lhes uma personalidade geométrica . .. Para 0 nove mora-
dor o bairro é a principio uma confusio de imagens ‘14 fora' é
um espago embaragado. Aprender a conhecer o bairro exige a
identificagio de locais significantes, como esquinas e referenciais
arquitetonicos, dentro do-espace do bairro ... Um espaco ou Ju-

_ gar atinge realidade concreta quando nossa experiéncia com cle

o étotal, isto &, através de todos os sentidos, como também com a
mente ativa e reflexiva. ?(Yi-Fu Tuan, 1977:20).

O migrante que chega procura a sua gente, o seu lugar. Lugar que, além
da casa onde vai morar, precisa contar com outros lugares que se formam &
partir da rede de amizades ¢ parentesco que vio tragar ou ji o tem firmado.

... Quando cheguei aqui contei com ajnda dos parentes: 1ics e
primos. Morci com cles um ano e pouco, Nos €, ele é mais veiho
que eu dois anos e pouce. No interior nds criou Junto, comia junto
dormia junte. Agora ji tenlic men barrace, mulher e até fitho na
barriga. Ainda trabalho no piabal com meu tio, meu parente.
Sem ele ndo ia insentivd, nio ja conhecd tudo isso aqui ... nio ia
chegar até onde cheguei ...” o
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Sio impertantes os lagos de parentesco para a configuracio da teia de
relagbes espaciais, sio eles que explicam a organizagdo dos bairros, dos grupos
que controlam o espago, ou seja, é através dos conhecimenios que véo fazendo
que ampliam sua prépria visio sdcio-espacial e definem o seu lugar.

Lembrando LEACH:

“Em principio, uma fronteira nio tem dimensio. Meu jardim
confina diretamente com o do meu vizinho; a fronteira da Franga
confina com a Suica, e dai por diante. Mas se a {ronteira deve ser
marcada no chioc, a prépria marca ocuparé espago. Os jardins dos
vizinhos costumam ser separados por Cercas e valas; as fronteiras
nacionais, por faixas de ‘terra de ninguém’. E da natureza dessas
marcas de fronteita que elas sejam implicitamente ambiguas e

uma fonte de conflito ¢ ansiedade” (LEACH, 1978: 44)

Os bairros, deste mesmo modo, distinguem moradores: no centro do ar-
ruado a disposi¢io das casas, a presenca de cercas 6u uroes separando pro-
priedades, etc, distinguem-se das cutras éreas (bairros) periféricas onde ndo

hi “divisdrias” onde todos sko iguais: irmaos de sangue, de religido, de luta
' pela sobrevivencia — “irmios da pobreza”. Come cercas os bairros separam

desiguais, simbolizam o fechamento de uma porta nas relagOes cntre Dessoas,
wzmhos, ete. (NIL‘\{[A\’ER 1885:306).

.. Nés aqui é tudo irmao . .. eu ndo tenho o que pescd o do lado
zjuda, outra vez eu ajuda. Nés bebe junto. Agora 14 na cidade €
diferente, nio tem parente nae. O seu (...} é meu parente, mas
ele nio gosts ... diz que néo tem nada com caboclo agui. E que
ele nio olha airas, ele fecha wn olho s6 ... nds € filho de dais

jrmio ..."26.

Por outro lado, podemos citar alguns recanisinos que aluam na consti-
tuicdo e no rompimento destes lagos que uncim o5 parcnies, vizinhos ¢ smigos:

16Fala de um indio de 63 anos sobre a familia.
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1. A situagdo sécio-econdmica que distingue moradores do “centro” (maior
poder aquisitivo) e da “peviferia” (menor poder aquisitivo), respectiva-
mente comerciantes, “homens bem sucedidos” de caboclos, indios, ete,
parenies ou nao.

9. A retiibuicio que se coloca como necessaria enire individuos que “de-
vem uma obrigacio” uns aocs outros {paga de favores — reciprocidade
entre vizinhos, amigos e parentes: mao-de-obra disponivel).

3. O controle sobre o comporiamento sexual dos “homens casados”, “mu-
lheres casadas”, “mogas em idade de casar” e dos “rapazes soltci-
ros”. Controle este que remote a padrbes ideais de comstituicio de
uma familia com papéis sociais préprics, com comporiamentos cons- -
tanternente redefihidos pelas diversas religides, que se unem para evitar
“fibertinagem” e “promiscuidade” entre a populagio. Ao lade, com-
plementarmente, ha uma “fiscalizacio” do comportamento dos rapazes
solteiros ¢ das mulhercs sein maridos especialmente tendo em visia o
piimero bem maior de muiheres na cidade enquanto a maloria dog ho-
imens encontra-se nas ilhas de extracio — empreita extraliva por longos
meses. ' ' o

5.4, A CONSTRUCAO DA IDENTIDADE

A construgio da identidade pode ser vista através da relagio:

- Jrmic de sangue. Nesta caiegoria cstio os parentes de sangne: pais,
avés, irmaos,,etc, que se reconhecem enquanto familia & que ndo negam a
Iel&(i;?i@ de parentesco. Muitas vezes o parentesco é omitido entretanto, nes-
tes casos, apenas hi o rompimento de um lado do lago: o social {no ambito
social, na vida urhana, especialmente parentescos n3o sie evidenciados em-
bora todos saibam de fato as linhes que unem certas pessoas). Do outro lado,
o lado do parentesco propsiaments dito, por mais que seja apareniemente es-
quecido, permanece enquanto tal como uma forma de “prestigio renegado”
(pareniesco rencgado). Muitas vezes avorre deste parentesco ser apropriado
para beneficio de uma das partes envolvidas, Isto acontece normalmente en-
tre os parentes de maior € Menor poder aguisitivo para a utilizagio destes
como mao de obra barata pois, entre parentes, a relacio de “obrigacdes”
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é relalivamente atenuada. Nestes casos freientemente parentes servem de
empregados na extragic (sio uma espécie de capatazes dos outros extra
tores, privilegiando-se tecricamente pelo vinculo familiar que 0s une com o
patrio, o que de fato ocorre é o oposto, a relagac de dependéncia ¢ major pela’ -
“paga de favores” por ter o componente “parente” envolvido), empregadas
domésticas, crias da casa {parentes mais jovens que chegam do intericr e sio
agregados & familia na cidade para estudar, fazer tratamento de saude, ebc,
€ que acabam, em contrapartida & estadia, arcando com uma grande parte
de responsabilidades domésticas, muitas vezes eavolvendo-se tanto que ja-
mais voltam para o seu lugar de origem}. Entre este parentesco “de sangue”
encontra-se também a relagio de compadrio que por mais que nio seja de
fato sdo de direito parentes. E deste mesmo modo ¢ comum encontrar-se
. afilhados, comadres e compadres prestando “favores” infinddveis,

~“...Nés éparente cu e a dona (-..) mas a gente ndo fala, ela nio
" gosta. Fu trabalho aqui, como & visto, sé vé dormi em casa por
causa do meus fithe, Tu garho ... é pouco, mas nio tem ouira
coisamelhd. O marido dela é bacana ... masela ... nem COLVErsa
com n6s ... acha que tem o rei na barriga, endamais quando tern
gente de fora ... ndo pode parecer que é parente’l”,

“... Sout parente dela sim, sou afilhada, Deus do Céu por ela ...
ela é muito boa ... me d4 de tudo aqui, agui sou dona. ... sou
tudo. Tomo conta das ¢rianga, da casa, de tudo quande eleg viaja.
Minha mée me deu afilhada pra ela com 13 anos, agora 36 ja tenho
um menine que segue com eles no. piabal, na sorva ... nio deu
certe marido ... eu ndo saio daqui. .. s¢ Deus Nosso Senhé. Meus
parente trabalha 14, manda produgio muitas vez, agora diminui,
o tempo mudou, meus pai morreram. Nés morava no Demen; . .
minha mée j4 faz muito morreu . .. diz veio do Padauari . . 28,

1?Depc»im.enf;o de uma jovem inuiker que serve como empregada doméstica na casa de
gua prina casads com comercinnte bem sucedido na cidade. Diz-se migrante e com familia
do Padauari. ' '

8Fala de uma india {fiiha de indios do Padavari) nascida no Demeni. Residente em
Barcclos desde a adolescéncia seus pais erain empreiteiros/exiratores para a familia onde
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.. nds somo tudo parente, moramo tudo aqui no Mariué. Nos
vive tudo aqui junto. Bu vim da Arirahi, filho de 14 mas a mulhé
nio, fol d’aqui, fitha d’aqui, tem parente no Demini que vem visitd

nés, trazé coisa, vendé coisa ..." . .

- Irmédo de mesme lingua, 0s que sdo parentes por falarem uma mesma
Kngua, Nbeengatu por exemplo. Podem ser irméos de sangue, de mesma
etnia ou nio. sio parentes por causa da lingua comum. Se dizem parentes
pela vontade de falar a mesma lingua, de conversar em igual. Conversar em
igual é ter a mesma lingua, é ter coisas comuns, é ser compreendide (Ver

Tabela 5.1 e Figura 5.3).

“Falar a mesma lingua é ser igual e se é igual € parente ... ndo

importa veio outro lugar”*.

Ser jrmio de mesia lingua implica em querer {alar a mesma lingua além
de saber fali-la, pois muitcs sio os que sabem e POUCOS O$ QuUE assumen
saber falar, por implicar num certo parentesco. Por exemplo, muitos sabem
Nheengatu mas negam saber falar. Estes ndo sio considerados “irmdos” pois
negam a lingua que ¢ o trago comum que os uniria. Podem até ser paren-
tes, mas ndo sio irmdos de mesma lingua. Hé& um interessc crescente por
parte de um grapo de pessoas loczis em escrever e contar a sua histdria na
lingua geral. Eles se rednem para conversar corm ¢ chjetivo. de nao esquecer
~ td0 pessoas mais velhas que contam com saudade a sua vida. Lembrando

LEVISTRAUSS: “esquecimento consiste numa caréneia de cormunicacio, ja
ndo com outrem, mas consige rmesmso, pois esquecer ¢ deixar de dizer-se, a
si mesmo, aquilo que deveria poder dizer-se” e “saudade como contrério do
esquecimento”?!. O processo poderia ser definide como um excesso de co-
municagao consige mesmo ilustrande, de certo modo, a consciéncia destas

atuatmente miora. A relacio de compadrio se d4 por meio da prestagao de servigos hicre-
ditarics. '

19F51a de vm indio Tukano falante de Nheengatu.

2WFala de um fndio Tukano (alunte de Nheongatu,

ZiVer “inlerpretagic dc um mito ~ A Gesta de Asdival” por Levi-Strauss(1976:202).
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pessoas quande se procuram para conversar da saudade (excesso de comu-
nicagao — lembranga real de si e antepassados) com objetivo de tornar viva
para si e para 0s cutros a sua prépria histéria. Falar é dizer-se vivo é o
contrario do esquecimento. 'medo do esguecimento torna-se sememthante
a0 nao falar. Nao falar ¢ deixar de dizer-se 2 st mesmo o que é. Como oposto
da saudade que ¢ lembranga, é néo ter pessado, é nio ter vivido, dai o medo
de esquecer a lingua. A vontade de viver parece ser operante nesta relagio,
entretanto néo é apenas saber-se vivo & j4 ter vivido. I saber que as coisas
mudaram mas nio de todo pois sdo o exemplo da presenca do passado em si
enquanto falantes do passado e mais do que isto séo, no presente, o passado
vivo.

“ ... as coisas mudaram muite, mas eu sel & minha lingua ... 2u

falo igual acs meus pais {pai 7} falar a lingua deles ¢ trazer eles

... & fazer cles vivo .. ."22,

- I?‘maus de mesmu elnig s30 6s gue se 1dent 1Fcam como iguais por per-
tencererni &0 inesmo grupo éinice. Os gue tém raii_z Stpica comum. Sao
falantes de mesma lingua, hébites, costumes e crencas culturais iguals. Es-
tes sdo identificados como membros de uma grande familia sécio-cultural.
_ Podem ser comparaveis aos irmaos de sangue contudo, diferentes no COTnpo-
nente “vontade de considerar-se como tal”. entre estes ndo ha como negar-se
‘irmao. 530 o aspecto fisico, o ccmportamento, a situagdo, ste, 1gual que
130 f)el‘xnitc*q negar-se. Fsta classificacio de irinfo de mesma etnia estd
relacionada as familias indig enas recém -*hcg:mdu a cidade. .

“Eles 830 irmao de etnia ... vieram tedos de Tapuruquara ...

veio a familia toda”?e,

22Depoiments de wima india de 58 anos yesidente e Barcelos.
23Fzla de um caboela de Bareelos que trabalbava pars uma enuipe de pesquisadores do
INPA na regidc. .
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Aqui estio, inclusos, tante os irm3os de sangue guanto os outros. Sao
semelhantes 3 relagho de grupo doméstice e familia nuclear, onde estdo agre-
~gados primos, sobrintios, ties, etc, que compdem a residéncia familiar. A
relagio irmio de etnia é comumente evocada para distingwir um frente ac

outro, indio X nao indio, por exemplo. E wsnal na distingio de desiguais. A
identificacdio como irmio de mesma etnia é 0 marco das relagoes interétnicas

¢ especialmente de suas representagdss ideoldgicas, na medida em que distin-
gue os niveis desta dialética. de um lado a relagio entre indios {intertribais)
e de outro entre indios ¢ brancos (iuterétnicos). '

_ Irmdo de mesma religidio sio os irmaos de {é, de igual crenga. Aparen-
temente nio interessam os lacos de parentesco propriarnente ditos {relagio
étnica, consanguinea) pois esto uridos pela fé. Entre estes nio hd diferencas
racieis nem sociais, pélo menos em tese. A religido deste snodo agrega e se-
grega através do parentesco da fé. 550 irndos, sio parenbes os que lem um
deus comum (agregacio) forman do uma “familia de deus”. Do mesmomodoe
com o mesmo poder de unir a religifo igualmente possul condigdes para sepa-
rar 05 que nao comungarn da mesma €, Assim torna-se {reqilente e continuc
o afastamento de membros de wma mesma familia por ndo compartilbharem

" de crengas iguais. Os individuos s3o identificados pelo comporiamento que
a religido que abragam evoca ber come passam a se diferengarem entre si
pelo mesmo 1motive. O entrechogue de interessas e ideologias de difercnies -
atores faz com que era um mesmo palco (Barcelos) se intercruszem diversos
cendrios., Pode-se dizer que a religitc 4 um ccmponente que regula as relagoes
¢ s espagos socials por onde uma pessoa circulia, Da maesma forma o “tempc”
(2s horas didrias) é controlado pele igreja quando “alerta” a cidade com o
repicar dos sinos e oragies de louvor, que s&c ovvidas alraves de um possante
auto-falante ligado na torre da igreja e em pento estratégico da cidade, todos
os dias s 6, 12 ¢ 18 horas, marcaudo o herana de levantar; a jornada da
‘manhi e da tarde. o '

A igreja catdiica é ainda a de malor nimero de adepios e a de maior
poder politico no local. Suas priticas sempre forain reconhecidas e as Unicas

durante muito tempo. Nas Glilmas décadas a presenga de outras religioes
ganhou €spago e a disputa por “almas novas” & ecirrada. Cada uina pro-
cura “vender methor o seu peixe”. A Missio Salesiana conclama a atencéo
da populagfo em horas determinadas e diferentes da Assembléia de Deus,
“por exemplo, que divulga seu culle das 17 s 18 heras para todos da i
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dade por meios idénticos acs salesianos (auto-falante na casa de oragio e em
ponto estratégico da cidade). De modo que se ouve quer gueira ou néo os
pronunciamentos das mesmas. : '

O sincretismo religioso de padres (freiras) catélicos e ministros protestan-
tes que se alojaram na cidade nestes ultimos anos, deixon a populagio local,
indios ou nao, com “duas almas”, dois nomes (um cristdo e outro tribal},
dois mundos.

- Irmde de mesma lule, os gue se unem por um projeto comum. Agul o
fator importante é o projeto de vida com interesses convergenies. Observa-
se que sdo irmdos de mesina luta indios de diversas drees que reivindicam

demarcacio de terras indigenas bem como {ndios e outros, os cabaclos que
reivindicam condicdes mais favoréveis (satde, salérios, educacio, etc.) ou
reclamam juntos do estado geral das coisas ocorrentes. Sdo incluidos nesta
classificagio pessoas de diversas categorias socials que se ligam em fungio de
interesses convergentes. A relagio de pauentesco neste caso, & primeiramente
uma questdo poiitica.

“Nés aqui é ulldﬁ parente ... nds aqui é tudo necessitado igual.:
N6s se junia pra pedir case de farinha, motd ... quem t4 do
mesina jelto 84 pode ser irméo, irméo de luta, irméo da, condigho™?4,

5.4.1, COMO O BRANCO PENSA O INDIC

. O indic ainda & visto de forma anacrénica. fora de seu tempo. Conti-
nua como uma categoria social estigmatizada pouco conhecida e, portarto,
‘ignorada ‘de fato pela maioria da sociedade. O indio estd longe, nas flo-
restas, nos rios com habitos cxdticos e um tanto ingénuos de enfrentar a
vida. Fstio nas estérias e compdem o quadro roméntice e poético da vida
tradicional da regido. Pora o branco os indios continuam distantes quer no
discurso quer no interesse que os possa envolver. Ha distingdo cntre “coisas
de {ndia” e “coisas de branco”. As consideragfes schre os indios procuram

24Fyla de um agriculior que articulava wm movimento, entre os vizinhos, para adquirir
da prefeitura casas de fabricagio de farinha ¢ oubros objetos RECeSSArins PATa 08 INESMOos
moradeores de Mariud.
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sempre distinguir o que é de indio. Deste modo, socialmente ¢ tracado um
quadro do comportamento do fndio e um “retrato de indio” é simbolicamente
construido pela populagio branca, cabocla e remanescente indigena jé resi-
dente no centro urbano. Por outro lado, o paternalisine ainda “exigido” e
“vivido” na regifo por certos érgics do governo, instituicdes e/ou pessoas
ligadas & problemdtica indigena, contribuem para que os assuntos indigenas
sejam tratados como “coisas de indio”, como questdes distintas &s do branco,
por exemplo. Interferindo, muitas vezes, na visio do todo social circundante,
em que ndios, brancos e caboclos compartilham conjuntamente do mesmo
- espago, ‘

Construgdes ideolégicas do branco (barcelense) sobre o fndio:

— Ingénuo o '

— Dificil de aprender (rude)

— Bondosc

— Desconfiado : .- S S

~ Preguigoso ' ' -

— Bebio (alcdolatra)

~ 8Sujo

— Mentiroso , _

= Bom pritico (bom conduter de bareo)
.- — Oportunista

- Cabega dura (teimoso) :

— Maria vai com as cutras (sem posicionamento proprio, facilmente influ-

enciado por outros)
— Curioso
- Inferesseiro
— Vingativo
- Comilis




“Coisas de indio” | “Coisas de Branco”
desordem. ordem

briga

irresponsabilidade | responsabilidade
sujeita limpeza

Retrato de indio

... oindio é uma pessoa que nio sabe das nossas coisas e que

precisa ser auxiliade, conduzido na nossa sociedade para nag fazer -
coisa errada ., .”%

- Considerando o exposto acima vimos que o indio continua coro um

. individuo de terceira, ou seja, um sujeito desqualificado socialnente ¢ de-

pendente do branco para viver em sociedade. Embora estas consideracoes
sohre os indios sejam.relativamente comuns, em Barcelos elas recebem co-
“notagio distinta uma vez que a maioria da porulagdo é de origem mestica e
o contingente branco é quase inexpressive. ¢ Jiscurso sobre o fndio & feito
sobre alicerces falsos. Construgdes ideclégics: que se remontam ao passado
‘através da.-prépria nnegagao éinica.

5.4.2. COMO O INDIO PENSA A SI PROPRIO

A categoria indio é genérica, nio individualiza. O fndio nio se diz sim-
plesmente indio, ele é Tukano, Baniwa, etc. Ele 86 se diz indio frente a outro
etnicamente distinto ao branco, por exemplo (GLIVEIRA, R.C. 1976).

“Quem chama de indio & branco
indio mesme nae chama ... cle é > makoy, ele € tukano ele & descen-
dente indigena”.

**Pale de uma professora residente ern Barcelos sobre o fndio.
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“Ninguém é parente sé por dizer parente ... € no sangue.
o x * - I +_ 7 =r ok L. |
Néo é pra dizer indio ... ja é indio”.

“tem uns que é preguicoso, malandro mesmo, que s6 qué ganha
vantagm de ser igual nés: caboclo do interior”.

“Fstes 14 ndo sabe respeitd ... bebe, fuma, diz que a mulhé vai
com outro ... os padre nio chega 14, Eles fica tudo isolado ...
quando chega coisa pra nos eles qué também ...

s6 nesta hora que eles lembra que nos tudo é um sé parente

indio”?®,

Através destas falas é possivel observar um preconceito consigo mesmo.

A dis

criminagao do indio com o préprio indio ainda ¢ evidente, mas isso ja

ocorre em funcio da incorporagao de valores citadinos.

- 5.5. CONCLUSAOQ
As perguntas que inicialmente nos conduziram a esta pesquisa sdo agora
respondidas coma parte das consideragGes finais da mesma, procuran do seguir

a ordem anteriormente dada.

a)

A populagio barcelense fundamentalmente marcada por sua grigem .
étnica, convenientemente usa da identidade indigena, cabocla e branca.
Desta forma a etnicidade se apresenta de modo contrastivo: indios e
caboclos se igualam entre si distinguindo-se dos brancos que os mart-
ginaliza. e por ouiro lado, em um outro momento, indios e caboclos se
diferenciam procurando um espago (ideologico) concreto que os distan-
cie: '

Como as categorias indio e cabocla sfo explicitamente estiematizadas
o

_pelos. moradores da cidade, especialmente 08 mais abastados, a po-

pulagio dificilmente identifica-se como tal.

26Tvechos recolhidos de entrevistas realizadas com remanescenies ou descendentes
indigenas sobre a categoria fndio em Bareelos.
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¢) A memdria indigena é revivida por hébitos e costumes tradicionais
ainda hoje presentes ne que se refere a praticas de ratde, crencas po-
pulares, modos de preparo e conservagio de alimentos, etc. A lngua
indigena ¢ um meio evidente de tornar viva as raizes indigenas entre a
populagdo mais interioraina.

d) Influéncias externas, as mais diversas, contribuemn para o presente es-
tado de coisas. Historicamente se viu e ainda se vé a negacio da culiura
e do proprio indic “obrigado” ao processo de embranguecimento. A
instrucdo escolar e o aparelhamento urbano a que estio sujeitos sio os
principais exemplos de interferéncia no modo de vida tradicional local.

- &) AsrelacGes entre pessoas, inter e extra familiares sfo determinadas pelo
espago séeio-econdmico que cada uma delas se enquadra. O casamento é
um momento definidor uma vez que, entre iguals, as relacdes se maniém
e entre distintos, tende a dilacerar-se d(,ﬁmndo como parentes os de
mesina classe social,

f) O mapeamente sécio-espacial define “quem é a minha gente”, com
quem me relaciono, quuis os lugares que freqiiento ¢ portanto; o meu
~mundeo. Isto ccorre especialmente em funcio das condigbes sécic-econdmicas
'do grupo-e postenorma e em fungio do parentesco propriamente dito.
A igreia, a escola e o lugar de trabalho sZo espagos dos mais marcantes.
na vida urbara local, pois deiinem a rt,de de relagbes as qua.is as pessoas

estio sujeitas.

Trente 20 exposto, veltamos & nossa pergunta inicial a que nos direciona-
mos responder: .

— Que é ser indio? Lim que consiste a indianidade ou a “esséncia 111digcr_1a-”-
para os habitantes de Barcelos (indios ou nie)? :

— { que vem a ser o resgate da identidade que julgamos ocorrer entre esta
populagac? _

(Quando pensamos no que € qué se resgata concluimos que resgata-se uin
naufrago. Valores, penhores, enfim algo que aparentemente foi perdido. No
caso de Barcelos, hé uma identidade perdida que é preciso resgatar? Cu serd
possivel reconstruir uma identidade deformada, falseada com os recursos que

-
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restaram deste estado de coisas porqug passa esta €01 *1':111idade? Precisaros
compreender, desde logo, que enquanto o conceito de “esséncia” se refere s
~algo estatico, perene, a nogie de ideniidade é dindmica pois trata de algo que
se quer encontrar, de uma construgdo social que, como a prépria sociedade,
¢ eternamente mutante. A identidade como a entendemos nio se di de uma
vez por todas, em alguns topos uranos ideal, seu resgate ou sua construgio
é um acontecimento o tempo, esta ocorrendo na histéeia?’.

A questac da “esséncia indigena” é descriminatéria e dominadora. TFoi
cultivada nas “obras romaniicas” de outrora ou ainda scrve para o discurso
daqueles que ganham com isso.

“Ser indio” ndo é wmn estado de cepirito, nie é uma coisa dada, ac
conirdrio, sio construgdes, sic realizagdes externas e inlernas ao grupo, mas
sempre ¢ inequivocamente rezlizadas come um trabatho simbélico dele, em
sua cultura e com a sua cullura (BRANDAQ, 1976:110).

Quando procuramos recuperar o discurse e as praticas cotidianas desta
populagdo, ohbservamos gue em cada contexfo ou estrutura organizacional
tem-se operado uma combinagdo de falores, de situagdos e de estratégins
politicas gue se interpenctrain. Tado faz seviido ou toma sentido na medida

“em que produz significados diferentes para contextos diversos. Elemcntos
ambiguos ¢ contraditérios consilbuen o discurso social e este ndo estd disso-
clado das condigdes de vida de seus pertadores no-interior de wina sociedade
dinarmnica, iudependentemerte das relactos de subordinagio e dominagio..
* Vimos que na convtrugﬁf' ds identidade existem vérios niveis operandc ao
mesmo terpo: social, cultural e polftico.

Pensamos, dCSEu modo, gue vs processos de resgate da identidade indigena’
- em Barceles sie “formas de organizagio que respondem as condigdes politicas
e econdinicas centemporancas e nio vestigios de organizagGes passadas” (CU-
NHA, 1986:94). C interesse na distingdo cntre grupos étnicos éuma “forma
de organizagio polftica”. A presence de ori germ, e tradigdes comuns séo usa-
das para fortalecer a “etnicidade” num processo de interatuagio permaﬁcnte
e de forma axialdgica. Daf a revalorizagho incontesie, consciente ou néo, da
lingua e da prética de certos abitos e costuines fradicionals que marcam “di-

ferengas”. Entretanto as distingGes consideradas entre os barcelenses®®, nio

*Portanin, nfio é uma revitalizacio, vm relorno ao passado idealizado (WALLACE,
1968), mas ¢ ato ov efeito de criar novsinente, do recriar de novo.
B dentidade contrastiva” (OLIVEIRA, R.C. (1876:5)
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sio definidoras tendo em vista 0 “ mundo dade” » 0 alto gran de miscigenagao,
¢ processo de modernizagio e mndanca. T

A reivindicagio indigena nio & apenas uma “estralégia de sobrevivéncia”,
resisténcia ou até démincia de sua miséria enquanto populagio marginal. £
algo que vltrapassa os limites sociais; é qualquer colsa a mais que transcende
os limites da prépria cultura. ' '




PROPOSTA

Pensando no recente trabalbo de Roberto Cardoso de Oliveira (Préticas
Interétnicas ¢ Moralidade) sobre & responsabilidade do aatropdlogo e o “de-
senvolvimento alternativo” ou “etnodesenvolvimento”, acreditamos perfeita-
mente vidvel wm trabalho como este (Dissertagio de Mestrado) que compre-
enda propostas marcadas por um discurso dialégico que “sio relagdes que
tanto estdo presentes no didlogo interpares de urna comunidade profissional
quanto no didlogo entre membros de uma comunidade cultural qualquer ...
para que essas relagbes dialdgicas ocorram num plano simétrico, onde os in-
terlocuiores, sejam individuos cu grupos, mantenham um didlogo livre, sem
a dominagdo de um interlocutor sobre outro, elas devem se dar num espaco
substancialmente democratizade™ (OLIVEIRA, R.C., 1990:4).

Devemos ser criticos a certas posturas tedricas de desenvolvimento eco-
ndmico que praticamente se tornaram hegeménicas no mundo atual = rauitas
vezes avassaladoras quando aplicadas em determinadas situacdes do terceiro
mundo, especialmente naqueles em que os poves indigenas estéo incluidos.

- Devemos lutar por modelos alternativos que sejam éa,[ia,z_es dec dar conta da es-
pecificidade das relagdes interéinicas freqientemente marcadas por situacdes
de exploragio econdmica e polilica. A nogiio de etmodesenvolvimento de
Stavenhag zen interpreteda por Oliveira poderia ser uma questio a ser obser-

- vada com muais freqiiéncia nos trabalhos de dLLropologla, Subtendendo-nos
em uma sociedade democrética, igualamo nes & proposta de um encontro de

_interlocutores. _

Ao longo deste trabalho ocorreu-me 2 preccupacdo de, além de fazer uma
monografia que contribuissse aos estudos académicos, procurar reverter esta |
pesquisa ao0s préprios que lhe foram chjeto. Deste modc, sem pretender
ser pretenciosa demais, proponho alguns passos que poaerao ser dados neste
sentido como:

Hepensar as prdticas educativas e de seride que até entio estio sendo
implantadas na regido muitas vezes i revelia da prépria realidade regional.

Aplicar mélodos de ensino ¢ saide que estejam adequados as condicies
reais da sociedade local, ou scja, voltades para as verdadeiras necessida-
des desta populacio e da regifio. No que se refere 208 métodos educati-
vos sugerimos que sejam incluidos na “plaisforma educacional” o uso da
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lingua indigena, estudos da geografia regional bem como das condigdes socio-
 econbricas; quanto A satide SugeTinos ue € YECUPETe O conhecimento tradi-
cional de praticas médicas (alguns métodos de cura indigena ainda existentes
entre a populagdo atual) objetivando, em amlbos os casos, wn entrelacamento
entre os diversos conbecimentos de {orma 2 procurar responder a expectativa
. Jocal. ' '
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GLOSSARIO" (REGIONARIO)!

Abusées: crendices populares geralmente ligadas a proibigles.

Aguada de cimento: diz-se do cimento diluido em dgua, camada ce cimento
bastautre fina utilizada para pavimentagdo e calgainentos de ruas.

- Arruado: arruamento, pequena povoacio de casas b margem de uma estrada
ou rua, conjunto de ruas.

Atar rede: prender ou amarrar a2 rede.

Beteldo: embarcagio pequena em madeira, coberta de-palha. Com ou sem
propulsio prépria, inipelida a remo ou rebocada por outra emibarcagéo maior,
normalmente servindo de moradia para piabeiro e outros que vivem da pesca.

Beiju: bolo de massa de mandioca, do que ha numerosas espécies: beijuagu,
beliu ica, curada, etc.

~Beiradée: diz-se do que esta & beita do rio. Povoados, vilarejos e sitics que
se estendem & beira do rio.

Biche dc casco: dencrninagio vulgar que abrange a gencralidade de queldnios
terrostres e aquiticos da Amazénia: tartaruga, jabuti, cabequdo, irapucs,
mal a—rlnta etlc.

Bico: pequenos ganhos avulsos efou tarefas ocasionais que os possibilita; bis-
cate, viracio, emprego subsidisrio pouco rendsso.

Brago de rio: afluente de um vio pequeno.

Caboclo: do Tupi kariboka, procedente do bl&HCO mestlgo do branco com o
fndio, diz-se do interiorano. :

Canoa: vocibulo proveniente do Aruaque. Embarcagio sem quilha, lcrmada
por um casco pegueno geralmente descoberta, impclida a remos, a vela de
penddo ou por motor de popa, usada pclos pescadores € como an,nsporte

ela populacio ribeirinha,
P PUL

Casendo: Mome uvesual para designar gueldnios ha re 120,
2= =

“Tlaseado em Nunes Pereira (1980), Nove Diciopdtio da iingua Portvguesa (1966) ¢
em relatos da populacio local.
Expressdo sugerida por se tratac de termos regionsis.
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Caribé. mingan de farinha de maundioca scca, recomendado na medicina ca-
seira nos convalescentes queé O devem tomar quente.

Chibé: bebida feita de 4gua. [ria ou com suco de algvina fruta misturada com.
farinha de mandioca. A esta, muitas vezes, 530 Jdesmanchados ovos Crus de
tracajéd ou tartaruga.

Cuig: fruto da cuieira. Vasilhame (vaso) feito deste fruto maduro depois de
esvaziado © miolo.

Daruana: bolsa de fibra vegetal para transporte de peixe.
Fsteira: tecido de junco, taquaia, €ic., feito de hastes entrolagadas, usade
para tapetes, revestimento de paredes ou mesmo para deifar.
Flor d’dgua: diz-se do que osté b superficie da agua.

Igarapé: do Tupl 1ar2 pé-caminho da 4gua; estreito canal natural entre duas
ilhas ou entre nma ilha e a terra firme. ‘

Iguarias: diz-se de alimentos efou de tipos de pratos regionals.

 Jamazt: panciro quadrado que se prende na testa usado para transporte de
“ produtes das rogas. ‘ ' '
Jiraw: tipo de mesa em madeira sera 08 DES, presa & altura de uma janela do
lado de fora da casa onde costuma-se lavar utensflios domésticos e alimentos
com a sgua do 130 trazida cm baldes e ciiias. :

Matapé: instruomento de pesca cilindro-couico, fabricado de talas de palmeira
inaja ou paxitba, com tampa na extremidade mais fina. Armadilha gue
costuma ser posta 1os igarapds com & boca virada para correnteza. Deno-
. minagdo Tupi aos cOVOS de pescar de forma conica. :

Mizira: tipo de conscrva feite com carne do peixe-boi. A carne é cozida €
- L -

fritada na banha do préprio peixe-bot. £ armazenada igualmente N2 1NESING
banha e & basiante durédvel. '
Moguear: . € o ato de assar, em fogo lento, produtos da caga € da pesca, na
grade indigena chamada moquém. Vocibulo proveniente do Tepi mu eal,
que quer dizer queimar £obre brasas, 1sto &, sapecar, tostar.

Moguém: assador, espécic de. grcilha feita de ped neninas varas, s€I Tesinas

e latéx. .
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Parand: do Tupi, paranan-miri: pequeno 1io a permltlr oil hao a navegagio
em montarias, 1gar1'res.

Panacu; paneiro tecido em folha para colocar o peixe moqueado. As fothas
também siv defumadas ficando escurecidas como o peixe.

Patrio/empresdrio/aviador: individuo que acumula para si os designios de
chefe nu proprietario de estabelecimento, fabrica, etc., em relagao aos empre-
gados; emproga,dor financiador do tzabalho extrativo.

Pigha: cardume de peixinhos ornamentais, na major parte , ou de alevinos
. de peixes comuns s dguas da bacia, das cebeceiras, lagos € igarapés do Rio
Negro.

Pighal: hebitat de piabas {peixes crnamentais).

Piacaba: cientificamente denominada LEQPOLDINA PIASSABA WALLA-
CE. Trata-se¢ de uma palmeira de seis a dez metros de altura, com folhas de
quatro a cinco metroe de comprimenio. No tronco encontra-se um verda-
deirn tecido de fibras grossas, tra,ngdaas de aproximadamente 0,50 a 1,50m
de comprimento ¢ 1 a 2 min de difmetro, sio de cor castanho escuro, resi-
dentes, flexivéis. Utilizadas paro afabricacic de vasscuras, escovas, amarras
que resistem bem-a dgua saigada e flutuam. -

Piracus: farinha de peixe seco ou mogueaado.

" Peromina-Minares herdi de cultura da gente Baré, cuja acao herdica e bur-
lesca, aventuras fesceninas.c inconseqiientes, atemoriza, homens, mulheres e
crizngas. Personagem que desorientaria tanto pela sua ca.BI‘CSSlVldadej_ como
pela sua galanteria, asticia e ingenuiGade. Seria um pansexuei como.outro
herdi indigena macunaima. ' B

Poid: fogao rhstico feito de pedras, ou scja, amentoado de pedras schre as
quais se apoiam as panelas. : '
Poita: peso {pedra, ago, cle.) que serve de peso &s embareagfes como ancora
ou sic utilizadas ne pcscaria para fixar e ynarcar o lugar da pescaria.

Pugd: rede de fios grossos de tucuin, ligedos foricmente entre s1 a formar
pequenas e grandes malhas, usada para pescar; o vocibulo provém do Tupi
pyca ou puga.
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Puzadae: consfrugio que prolonga o corpe da casa ou apenas o telhado dos
fundos, onde normalmente se preparam os alimentos(cozinha).

Queimada: queimada = igapé, habitat predileto do peixe-boi, lugar que &
propicio & existéncia de muito buriti, fruto que compde a alimentacde basica
deste peixe.

Quinhapira: é um prato indigena bastante picante-cozido de peixe ou de caga
no qual predominam as pimentas, acompanhado de beiju. Com pedagos de
beijus se pescam os nacos de carne de caga ou de peixe, de mistura com as
pimentas. Vocabulo proveniente de quié ou kif pimenta; pird peixe.

Ranche: conjunto de alimentos destinados a subsisténcia de uma pessca ou
de um grupamento delas.

Reimoso: que tem reima. Que prejudica o sangue, que faz mal 2 sadide.

Sarapatel: iguaria preparada com sangue, figado, rim, bale, tripas ¢ coragic
de certos animais, com abundincia d¢ molho e bem condimentada.

Sarrabulho: picadinho des mitdos (figado, rim, tripa, etc.) de certos animais
bem condimientado e sem molho. . :

- Sestq: pequenc Gescarso vesperting apds o almoge; hora de sono ou descanso
~ apds o almogo. '
Sisteme de palronaio: sistema pelo gual um individuo com autoridade de
patréo detém o poder da mao de obra sob seu dominic e submiasdo.

Tipitt: vocibulo tupt. Cesto cilindrice, de palha, onde se espreme a mandi-
oca separando o suce {tucupi) da massa para fazer farinha e heljus.
Tocendira: tipo de formiga agressive, de picada extremamente dolorosa. Ha-
‘bita somente a Amazdnia e o Brasil Central.

Tucurn: palmcira denominada cientificarnente ASTROCARYUM TUCUM
MAZRKT. Fibras tiradas das folhas, apds a maceracao, muite resistentes para
tacer redes de pescar e de dowvmir. Com as folhas se fazem abanos e chapéus

e dos seus frutos se prepsra um vinhe muito apreciado na regiao.

Zagdia: {lecha de pequeno tamanho.




0%

02

03
04
05

._06

07
08
99

10

i1

- REFERENCIAS BIBLIOGRATICAST

ALBUQUERQUE, Alan ct. al. As comunidades indigenas frente 4
exploragio da formagdo social capitalista. Contraponto: Rev. Cicneias
Sociais do Ceniro de Estudos Noel Nutels. Rio de Janeiro, v. 1, p. 97-

. 100 nov. 1976,

ALMEIDA, Alfredo Wagner Bueno de. O traballo como instrumento
de escravidio. Humanidades, v. 5,'n. 17, p. 5867, 1988. ISSN
01024979.

AMAZONAS, Lourenco da Silva Aradjo e. Diciondrio topogrdfico histdrico
descritivo da comarca de Alto-Amazonas. Recife. M. Henriques, 1852.

ki

. SIMA: Iom'ance histérico do Alto-Amazonas. Rio de Janeiro:
Biblisteca Nacional, 1857. :

AMORIM. Apolo M. de. Indios Camponeses: 0s Potiguara_-da, Baia da
Traicdo. Hev. do Museu Peoulista. Sdo Paulo;n. 19, p. 17-96, 1970.

.ARNJ'LUD Expedito. 0. indio ¢ a eﬂ“ran.sao nacwnal Belenm: CEJUP
1989, 485p.

AVE-LALLEMANT, Robert. No Rio Amazonas: 1858, Sic Paulo:
EDUSP, 1980. 283p. (Col. Reconquista do Brasil: Nova Série, v. 20).

BAENA. Antonio Ladislau Monteiro. Freaio corogrdfico sobre ¢ srovincia

do Pard. Para: Santos & Menor, 1839.

BALANDIER, George. Antropo-f‘.«ffgicas. S&o Paulo: Cultrix, 1976.
261p. ' '

——. Sociologic acluclle de A frigue Noire. Paris: Minuit, 1953.

BALDUS. Herbert. Bibliografia critica da etmologia brasileira. Sao
Paulo: Comissac do IV Centendrio da Cidade de Sio Paulo, 1954.
858p. il. : ' ' '

*Bascada na Norma Brasileira de referéncia Bibliogrédfica n® 6023 - Ago. 1689,

121



i3

14
15

16

BARNES, J.A. Social networks. [S.1] Ex. Libris Tbanes-Novidn — Wesly
Publishing Company, v, 26, p. 1-30, 1972, -

BARTH, Fredcfic. Political leadership among swat pathans. London:
London 5choll of Economics, 1970. 143p. ' '

——— Introduction In: Los grupos cinicos y sus fronteras: la organi-
zacién social de las diferencias culturales. México: Fondo de Cultura
Econémica. 1976. 204p. p. 9-49. '

BASTOS, A.C. Tavares. Consideragdes gerais sobre o valle do Amazo-
nas, In: C Valle do Amazonas. 2 ed. Sio Paulo: Nacional, 1937, v.
106, 441p., p. 350-65 il, ‘

BATALLA, Guilkerme Bonfin.. La teoria del control cultural en el es-
tudio de processos étnicos. Rev. Papeles de la Casa Chata, Méxica, v.

. 2,m. 3, p. 2343, 1987.

17

18

19

- 20

21

22

BECKER. Bertha K. O uso politico do territério: questio a partir de
uma visio do terceiro mundo, In: Abordagens politicas da espaciali-
dade. Becker, B. K., et o (org.), Rio de Janeiro: UFRJ, 1983. ».
1-21. ' '

—" Geopolilica ds Amazénia. Rio de Janeiro: Zahar, 1082, 235p.

BITTENCOURT, Angelo. Chorografia do Estado do Amazonas. Ma-
naus: Typ. Palicio Real, 1925. o

BOLETIN de Pesquisa ~ CEDEAM (Centro de Documentagio e Fs-
tudos. da Amazdnia). Manaus: Universidade Federal do Amazonas,
Semestral, v. 2, n. 3, jul.-dez. 1083. 121p; v.6, n. 10, jan.-jun. 1987.

- 386p.

BOST. Ecléa. Meméria o soctedade: lembrangas de velhos, S$io Paulo:
Queiroz, 1879. 399p. ' '

BOURDIEU, Pierre. O desencantamento do Mundo: estruturas econdinicas
¢ estruras temporais. Sio Paulo: Perspectiva, 1979, 138p. (Colegio
Elos). S

122



23

24

26

27

29

30

31

32

—. El sentimiento del honor en la sociedad de Cabilia. In: PERISTL
ANY, J.G. (org.}. Fl concepto del honor en Ja sociedad medltermned
Barcelona: labor, 1968, 242p. p. 175-224.

—~—. Picrre Bourdieu: Sociologia. ORTIZ, Renato {org.); tradugio de
Paulo Montero e Alicia Auzivendi. Sdo Paulo: At:ca, 1983. 192p. (col.
Grandes Cientistas Sociaig; 39)

BRANDAO Carlos R. Saccrdotcs de Viola. Petrépolis: Vozes, 1981.
274p.

——. Casa de escola: cultura cemponcsa e educagio rura.l Campinas:
Papirus, 1983, 248p

——. Identidade ¢ etnia — coristrugio da pessoa € resisténcia cultural.
330 Paulo; Brasiliense, 1986, 173p.

——. Tdentidade e identidade cultural: algumas davidas. In: O festim
dos bruzas-esiudos sobve v religiao do Brasil. Sio Paulo Icorle 1987,
234p. p. 86-124.

~——. Os Guaranis: indios do sul - religido, resisténcia ¢ adapiagdo. 1

ed. Sio Paulo: FFLC H/USP, 1880, 72p. (Estudces de Socislogia).

CABRAL, Alfvedo do Valle. Noticiais das -obras manuscritas e inédilas
relativas @ viagem philosdphica do Dr. Alexandre Rodrigues Ferrcirg
pelas Capitanias do Grdo Pard. Ric Negro, Mato Grosso ¢ Cuyabd.
1783-9%2. [S.L: s.n). Cédices de Colegbes particulares n. IiI, pertencenies
as 3r. Jodo Antonio Alves de Carvalho.

CAMPOS, José de Queiroz. Actividades de la Fundacién Nacionzl del

- Indio del Brasil: 1969, Amc?af'a Indigena, México, v, 30, 0.2, p. 537-60,

abr. 1570,

CAMARA CASCUDG, Luis da. Thadicdo: éiéncia do povo. Sao Paulo:
Perspectiva, 1971, 185p. Pesquisa na sérje cultura popular do Brasil.
Etnografia, 34. '

C!‘AXNDIDO, Antonic. Os purceiros do rio bonito. 4 ed. 530 Paulo:
Duas Cidades. 1977, 276p.

123



34

36

37

38

41
43

44

CARVALHO, José Céndido de Melo. Notas de viagens wo dflio Negro.
Rio de Janciro: Of. Grafica universidade do Brasil, 1302. 52p. (Pub.
Avulsas do Museu Nacional). '

CARVALHO, Maria R.G. de. Os povos indigenas no nordeste: ler-

Jitério e identidade étnica. Washington, [s.n.], 1982. mimeo.

CARVALHO, Edgard de Assis. Identidadc e projeto politico nolas
para a construcio tedrica do conceito nm Antropologia. S3c Paulo:
Departamento de Antropologia, PUCST >, {197]. 13p.

CESAR, José V. Catequese e conversdo dos indios do Brasil. Brasilia,
D.F., [s.n.], 1975. 96p. '

CORTEZ, Roberto. O {ndio na consciéncia urbana. Bol. do Museu
Paraense Emilio Goeidi: Nova Série, Antropologia, Belém, n. 59, p.
1-18, age. 1975. '

. O diaconato indigena: articulagio étnica ne Recducavo Tumu-
cumaqué brasileiro. Dissertacio (Mestrado em Antropologia ‘»ocld,l) -
Museu Nacional, 1977. 156p. -

CORREIA FILIIO, Virgilio. Devassamento e ocupagdo da Amamma,
brasileira. In Amazdnia drasileira. Rio de Janeiro: TB"‘L 1944, p.
1&3\-86.

CUNHA, Manuela Carneiro da. Negros, estrangeiros: os escravos liber-
tos e sua volta 3 Africa. Sdo Paulo Brasiliense, 1975. 231p.

. Direilos do indios: cnsaio e documentos. Sdo Paulo: Brasiliense,
1887, 230p.

Os morios e ¢s cutros: uma andlise do sistema funerario e da -
nogio de pessoa entre os fndios Krahd. Sio Paulo: Hucitec, 1978, 152p.

. De amigos formeis e pessoa: de companheiros, espelhos ¢ identi-
dades. In: Bol . do Museu nacional, Rio de Janciro, n. 32, p. 31-39,
1879. '

124



45
46

47

- 48

49

- 50.

4
fi

59

CHIAVENATO, Julic Joss, Cobanagern o pove no poier.l S3o Paulo:
Brasiliense, 1974, 156p. . -

——. () negro no Brasil: da senzala. b Guerra do Paraguai. Sio Paulo: -

Brasiliense, 1880.

CLASTRES, Hélene. Terras sem Ml profetismo tupi-guarani. Sio
Pavlo: Brasiliense, 1978, 123p. ' '

CRULS, Gastdo. Etnografia indigena. In: Hildia Amazénica. 3 ed. Rio
de Janeiro: José Qlimvio, 1958, 447p. p. 261-362 (Col. Documentos
Brasileiros, v. 101). : ‘

DANIEL, Jodo. Quinia paite do tesoure descoberio no rio mdzimo
Amazonas. Rio de Janeiro: Imp: Régia, 1820,

DEBERT, Guita G. Problemas relativos & utilizagio da histéria de vida

“e histdria oral. Tn: CARDOSO, Ruth ( org.). A aventura antropoldgica

- teoria e pesquise. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1986. 156p. p.
141-156. |

DESCRICAO da viagem feita desde a cidade de Barra do Rio Negro,
pelo 1io de mesmo nome, até a serra do Cucui, indo em comissio COmMOo
Engenheiro, por ordem do Exmeo. S, Conselhiciro Herculano Ferreira
Penna, Presidente da Provincia no ano de 1834, pelo Major de Artilha-
ria e Bacharel em Matemitica, Hildrio Maximiliano Antuncs Gurjie.
[5.1: s.m.}, [18]. '

DIAS, Manuel Nunes. A Compenhic Geral do Grio Pard e Maranhéo:
1785-1778: {fomento e mercantilismo. Belém: Universidade Federal do
Para, 1970, v. 1, 543p., v.2, 286p. (Col. Amazdnica — Série Josd
Verigsimo). '

DIARIO do Ouvidor Sampaio 1’1?}'&110 de 1774 5 1775, Lishoa: Typ. da
Academia, 1825. .

DURHAN, Eunice R. 4 caminhe ds cidade: o vida, rural ¢ a migragio
para Sie Paulo. Sio Pauly: Perspectiva, 1973. 249p. {Col. Debates).

125



55

56

57
58
. 59

60
61
62

3
64

853

FALCOM, Francisco J.C. A E"poca Pombalina: Politica econdmica ©
monarquia ilustreda. Sio Paulo: Atica, 1082. 532p. (Col. Ensalos,
83).. -

FARAGE, Nadia. As muralhas dos sertdes: os povos indigenas de Rie
Branco ¢ a colonizagdo. Dissertagao (Mestrado em Ciéncias Socials) -
Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas. Universidade Estadual de
Campinas (UNICAMPY), 1986. 408p.

FAULHABER, Priscila B. frdios civilizados: etnia e alianga em Tefé.
Brasilia: Universidade de Brastlia, 1983. mimeo. :

O navio encantado: etnia e alianca em Tefé, Belém: Museu
Paraense Emilio Goeldi, 1987..253p.- '

_— . Entrosando: questSes indigenas ern Tefé. Belém: Museu Para-
ense Fmilio Goeldi, 1687, 115p.

FERREIRA, Alexandre Rodrigues. Viagem filosdfice ae Rio Negro.
Belém: Museu Paracnse Emilio Goeldi/CNFq /Fundagio Roberto Ma-
rinho, 1983. : o

— Viagem filosdfica pelas Capitanias do Créo Pard, Rio Negro,
Mato Grosso ¢ Cuiahd: 1783-92. Rio de Janeiro: Consclho Federal de
Cultura, 1971.

FERNANDES, Florestan. Tiago Marques Aipobureu: wn Bororo mar-
ginal. In: Mudangas Sociais no Brasil. Sio Paulo: Dif. Européia do
Livro, 1966. 312p.

PORTES, M. e EVANS-PRITCHARD, E.E. Sistemas politicos africa-

- mos. Lishoa: Fundagio Calouste Gulbenkian, 1981, p. 25-61.

FREIRE, José Bessa. Da “fala hoa” ao portugués na Amazonia brasi-
leira. Rev. d’ethnolinguisiigue Amérindienne, n. 8, p. 39-83. 1983.

GALVAQO, BEdvardo. Aculturagas indfgena no Rio Negro. Bol. Muscu
Peraense Emilio Geeldi: Nova Sére. Antropologia, Belém, n. 7, p.
1-60, 1559. ' ;



66

67

68

69

70

71

7%

73
74
75

76

Encontro de Sociedades: indios e. brancos no Brasil. Rio de

Janciro: Paz ¢ Teira, 1979, 300p. {Col. Est. Brasileivos, 20}

——. Santos e visagens. 830 Paulo: Nacional, v. 284, 1975. 153p.

GOMES, Jussara V. Relaiério sobre ocupagde indigena nas Glebas de
Sdo Joao, Sanla lereza e Santa Inés — Municipic de Bascelos, Rio
Negro-AM. Clara Maria Galvdo (Org.). Ric de Janeiro: Ministério
de Inter 1or/Museu do IndlojFUNnI 1984. mimea. :

COMDS Mércio T ‘ercira. Os fndios e o Bmszl ensaio sobre um ho-

locausto e sobre uma nova posmbxhdac.e de convivéncia. Petrépolis:
Vozes 1988. 137p.

GUIMARAES, Paulo Machado (org.). Legislagio Indigenista Brasi-
leira. S30 Paulo: Loyola, 1989, 247p. (Coletdnea Assessoria Jur{dica

do CIMI/SP). .

HERSKOVITS, Melville J. Bl hombre y sus obras: la ciencia de la
antropologia cultural; trad, de M.H. Barloso, L_e}:lco, DF: Fondo de
Culivra Econdmica, 1952, 780p.

HOLANDA, Sérgio B. A época colonial do descobrimento & A expansio

territorial: Sao Paule: Difusio Furopéia do Tivro, 1960, t. 1, v. 1-2 i1
(Histdria da Civilizagio Brasileira).

JACOB, Paulo. Diciendrio da lingue popular da Amazénio. Rio de
Janciro: Catedra; Brasilia: Inst. Nacional do Livro, 1985. 159p.

JOBIN, Anisio, OAmazonas sua histdrin. Sic Paulo: Na,uo‘}a,l 1057
301p.

—.  Trés municipios amazoncnses, Manaus: Gov. do Estade do
Amazonas, 1965, '

JUNQUEIRA, Carmem, CARVALHO, Edgar de A. (org.). Antropolo-
gia e mdwcmsmo ra América Latina. 350 Paulo: Cortes, 1981 129p.



vl

78

79

81

82

23

84

“LEATE, Serafim. Rio
i

KIDDER, Daniel P, Reminiscéncias de viagens ¢ permanéncia no Bra-
sil. Sdo Paulo: Martins/TDUSE, 1872, 263p. (Bibl. Hisiorica Brasi-
leiva). ‘

KOCK-GRUNBERG, T. Dua.s cartae relativas a sua atual expedicéo
etnografica entre os indios do Alto Rlio Negro. Bel. do AMuseu Gecldi
de Historia Nalurel e Einografia, Paris, v. 4, n. 1-4, p. 481-488,
1904/ 1“66 '

LACERDA E ALMEIDA, Francisco José de. Dzarzo de viegem do Dr,
Francisco José Lacerda e Almozda pelas Capitanias do Pard, Rio Negro,
Meio Grosso, Cuyabé e Sdo Paule nes anos de 1780-90. Sio Paulo:
Typ. Da Costa Silveira, 1841, 80p.

LARAIA, Rogue de Barros.. Relagbes entre negros ¢ brancos no Brasil.
Bel. Inf. e Bibl. de Cidncics Secinis. Rio de Janeire, n. 7, p. 11-21,
1979,

. Identidade e etnia. Im: Anuirio Antmpofdgico &6. Brasilia:
Tempo Brasileivo/TUnB, 1088, p. 207-212

Negro-Amezonas. Tn: Histdria da ("om},aﬂhm :
de Jesus no Brfr“*' v de Janeire: lnsi. Namonai do Lwro/Lwrana
Portugalia, 1043, p. 359-380.

LESCURE, Odile Renault. As liguas faladas pelas criangas do Rio Ne-
gro (Amazonas): descontinuidade na transmissdo familiar das lingues.
15p. mimeo. (Traballio apresentadeo no Seraindrio Internacional (UFPa-

JUNICEF), Belém 25-30 jun. 1989).

LEVIS-STRAUSS, Claude. .Aniropolosia cstrutural I 2 od. Rio de
Janeiro: Tempe Brosileiro, 1872, 439p. {Bibl. Tempo Universitario, v.

7.

O nensamente sclvagrny traducio de Maria Celeste da Costa e
2 Gont, :
Qouza e Almir de Oliveira Agniar. Sao Paulo: Nacionzl, 1670. 332p.

P

us. {Bibl. Universitéria. Série 2. Ciéncias Sociais, v. 31).



86

87
88

89

90

92

93

e
M

86

. 1)identité. Paris: Editions Grasset et Fasquelle, 1977, 345p.
(Seminaire interdisciplinaire dirigé por Claude Lévi-Strauss professcur
an Collége de France 1974-1975). ' '

LOUREIRQ, Antonio José Souto. Sintese da histdria do Amazonas.

Manaus: Imp. Oficial, 1978. 209p.

LUNA, Luiz. Resisténcia do indio & dominagio no Brasil. Rie de

Janciro: Leitura, s.d.

MARQUEZ, Carmem e PEREZ, Antonio. Los Curanderos y san-
teros del Allo Rio Negro como exponentcs de un sincretismo cultu-

ral amazénico. - Revista espanhola de antropologia cmericans, hadrid:
Univ. Compl. Madiid, VXIIL, p. 173-195, 1983.

MASSA, Monscnhor Pedro. Pelo o mar: misses salesianas do Ama-
zonas. Rio de Janeiro: Estabelecimento de Artes Gréphicas, 1933.
124p. L L :

— . De tupan a cristo - Jubileu de Quro:. Missies Salesianas do

Amazones 1015-1965: Rio de Janeiro: Arc. do Rio de Janeiro, 1865, .

481p.

MAUES. Raymundo Heraldo et al. Acdo das ordens e congregagbes

 religiosas na Amazénia. Belém: UFPa/Grémio Literério Portugués,

1968, 152p.-

MEDEIROS, Adalita. Colecie de Monografias. .Série‘B, n. 51, [s.1.
sa.], s.d. mimeo. ‘ '

MELO E POVOAS, Joaquim de. Carlas do primeiro governador do
Capitania de Sdo José do Rie Negro. Manaus: CEDEAM, 1883.

MELATI, Jilio Cézar. Fudios do Brasil. Séo Paulo: Tucitec, 1980,
MENDONCA., Marcos carneiro. A Amazdnia na cra ponzbalﬁna: COFTER~
pondéncia inédita do governador e capitao- general do Estado do Grao

Pari e Maranhio, Francisco Yavier de Mendonga Furtade: 1751-09. 3
t. S50 Paulo: Inst. Hist. ¢ Geogréfico Brasileiro, 1963, 1270p. il. .

129



oY MONTEIRO; Mzirio.Ypira,nga.. Histéria da cultura amazonense. Ma-
naus: Governo do Estado do Amazonas, 1977. 399p:

98 ——. A Cupitania de Séo José do Rio Negro. Manaus: [s.n.], 1953.

99 MOREIRA NETO, Carlos Aratjo. Indios da Amazénia. De maioric a
minoria: 1750-1850. Petrdpolis: Vozes, 1988. 348p.

100 NIEMEYER, Ana Maria de. I'azendo e deslazendo aliangas: redes
de relacionamento social e grupos de interesse. In: O lugar da pobreza:
moradia e controle de espago na Iavela Sao Paulo: 1972-77. Dissertagio
(Mestrado em Antropologia — Departamento de Ciéncias Sociais da
Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas. Universidade de

530 Paulo, 1985. 437p., p. 103-261.

161 NOVAIS, Fernando A. Estrutura e dindmica do anlige sistema colo-
niol Sao Paulo: Brasiliense, 1986 106p.

102 OLIVEIRA, Adélhia E. de. Sdo Jodo povoado do Rio I\egro 197 2 Bol.
- do Museu Paraense Emilio Goeldi: Nova série, Antropolo zia, Belém,
n. 88, p. 1-56, il., malo 1975.

gt

103 — Depoimentos Baniwa sobre relagdes entre {ndios e “civilizagao”
- do Rio Negro.- Bel. de Museuw Paraense Emilio Goeldi: Nova série,
Antropologia, Belém, n. 72, p. 1-31, ik, jan. 1979, '

104 'OLIVEIRh Ismarth Aratjo. Politica indigenista brasilena. América
Indigena. México: Tnst. Indlgera,lntcramencano V. 37 1. l,p 41-63,
ene./mar. 1977.

105 OLIVEIRA, Roberto C. A sociologia no Brasil indigena. Sio Paulo:
EDUSP, 1972. 149p. (Bibl. Terapo Universitdrio, v. 31).

106 . Enigmas e solugées: exercicios de efnologia e de critica. Rio de

Janeiro: Tempo Brasileiro, 1983, 208p. {Bibl. Tempo Universitério).

107 ——. Identidade, etniu ¢ estrutura secial. Sio Paulo: Pioncira, 1976.
118p. - |

130



- Do indio ao bugre: o processo de assimilagio dos Teréna. 2 ed.

Rie de janeiro: Francisco Alves, 1976. 149p.

10&

109 ——. O indio e o mundo dos brancos. Sao Paulo: Pioneira, 1981,
131p.

110 ——. As categorias do entendimento na formacio da Antropologla
In: Anuamo Antropolégico 81. Rio de Janeiro: Tenmpo Brasileiro, 1683.
P- 125-146.

. The role of indian post in the process of assimilation. América
indigena. México: Inst. Indigena Interamericano, v. X‘{ n. 2, 1960.

1i1

112 ——. Préticas mteretmr*a.semora.hdade Primeire Versaa Campinas:
IFCH/UNICAMP n. 21, 1990, 13p

113 OLIVEIRA, Roberto Monteiro de. A cartografic da Amazénia colonial
e a defini¢ie de suas frontciras. Dissertagio (Mestrado em Geografia)

— Instituto de Geociénclas e Ciéncias Exatas, Umverﬂdade Estadual
Paulista Julio de Mesquita Filho, 1984.

.1i'4"""OLIVEIRA FILHO, Joio Pachece & LIMA, Antonio C. de Souza.
Os muitos félegos do indigenismo. Anudrio Antropoldgico 81. Rio de
Janeiro: Tempo Brasileiro, 1983, p. 272- 2.)0

115 ——. O nosse governo: Gs Ticuna e o regime tute]ar Séo Paule:
Marco Zero, 1988. 315p ' ‘

116 ORTIZ, Renato, Culture bmozlena e zdentzdade naczonal Sao Paulo: -
' Braszhense 1985. 148p.

117 PAIVA, Glycon de. Valle do Rio Negro: phisiografia e geologii; Rio
de Janeiro: Papelaria Mendes/Ministério da Agricultura, Indistria e
Comércio — Servigos Geologlco Mineraldgico do Brasil. Bol. 40, 1926.

118 PENA, Mama Valéria F. A mullier na forga de trabathe. Bol. Inf. e
Bibl, de Ciéncias Sociais. Rio de Janeiro. Resenha Blbuograﬁca, s.d.

131



119 PENTEX&DO, Yara Maria Brum, 4 condigdo urbana: estudo de dois
casos de inser¢io do indio na vida citadina, Dissertagao (Mestrado em
Antropologia) - Universidade de Brasilia, 1980. 118p.

120 PEREIRA, Manuel Nunes. Moronguetd: um decameron indigena. 2
ed. Rio de Janeiro: Civilizacio Brasileira, v. I, 1980. 434p,

121 PIERSON, Donald. Cruz das almas. Rio de Janeire: José Olimpio,
1966. 458p, (Cod.  Doc. Brasileiros).

122 - Brancos e pretos na Bahia: estudo do contato racial. 2 ed., Sao

Paulo: Nacional, 1971, 249p. '

123 PINTO, Neide Godim Freitas. A4 representagdo da conquista da Amazéni
em’ Simd Beiroddo e Galvez Imperador do Acre. Dissertagio (Mes-
trado em Letras) — Instituto de Letras e Artes, Pontificia Universidade
Catélica do Rio Grande do Sul, 1982. 135p.

124 PONTES, Antonio Pires da Silva e ALMEIDA, Francisco José de La-
cerda. Caldlogo de algumas observagées astrondmicas feitas nos lugares
do Rio Negro em 1780. Manuscrito da Bibl. Nacional, [s.1.: s.n), {18
_—::], “ndo paginado”. ' ‘ o

125 POZZOBON, jbrge. Isolamento e cndogaﬁmia: observacio sobre a -
organizac¢ao social dos fndics Maku. Dissertagio (Mestrado em An- -
tropologia — Instituto de Filosofia e Cidncias Humanas, Universidade

~ Federal do Rie Grande do Sul, 1983. 387p.

126 PRICE, Richard. First-time: the historical vision of an afrdarx’;ericam
people. Baltimore and London: Johns Hopkins University Press, 1983.
189p. : : s

127 PROJETO RADAMBRASIL. Levantamento de Recurscs Naturais.
Rio de Janeiro: Min. das Minas e Energia Dep. de produgéo Mineral,
vs. 11, 14 ¢ 18, 1976-75.

128 QUEIROZ, Maria Isaura Pereira de. relatos orais: do indivisivel ao
divisivel. In: SIMSON, Olga de Moraes Von (org.) Ezperimentos com
histérias de vida (Itdlia-Brasil). Sio Paulo: Vértice, 1988, p. 14-43
(Enciclopédia Aberta de Ciéncias Sociais).

132



128 ——. A Nogso de Iawa.ismo em Einologia e a organizagdo social dos
Xerente. In: SHADEN, Egon (org.) leituras de }*mologm brasileira.
Sao Paulo: Nacional, 1976. p. 176-138.

120 RAIOL, Domingos Antonio. Motins poh’ticos ou historia dos princi-
pais acontecimentos politicos da Provincia do Pard desde o ano de 1821
‘a 18%5. Belém: Universidade Federal do Pard, v. 3, 1970. 26p. (Cel.
Amazdnica: Série José Verissimo).

. 131 ——. Bardo de Guajard: 1900: catechese de indios do Pard. ABAPP,
T. If, p. 117-183. [S.I.: s.n.].

132 RAMOS, Arthur. O negro brasileiro. 2 ed. Sao Paulo: Nacional, 1 v.;
 1940. 434p.

133 RAMOS, Alcida R. Hierarquia e simbiose: relagbes intertribais no
Brasil. Sao Pa.ulo Hucitec, 1950.

134 REIS, Arthur Cezar Ferrelra A politice de Portuqal no vallc amazénico.
~ Belém: Off. Graph. da Rev. Novidade, 1 1940. 168p.

135 ——. Lobo D’Almada: um estadisla colﬁn?gl. manaus [s.n.], 1940.
250p. ,

136

. A Amazénia que os portugueses revelaram. [S.1}: Ministério da
Educagio ¢ Cultura, 1956. 128p. ‘

137 —— Aspectos da experiéncia portuguesa na Amazénia. Manaus:
Governo do Estado do Ama.zona,s 1966, v. 5. 31‘?p (serle Alberto
Torres).

138

. A Amazinia ¢ a cobica internacional. 3 ed. Rio de Janeiro:
record, 1968. 242p. :

1390 RELATORIO que, em seguida ao Exmo. Presidente da Provincia
do Para e em virtude da circular de 11 de margo de 1848, fez sobre
o estudo da Provincia do Amazonas, depois da instalagio dela e de
haver tomado posse o seu 1° Presidente e Exmo. Sr. Jodo Batista -
de Figueiredo Tenrmro Aranha. Amazonas: Typ. M.S. Ramos, 1852.
“ndo paginade”. :

133



140 RIBEIRC, Darcy. Os indios € a civilizagdo: a integragio das po-
pulagdes indigenas no Brasil moderno. Estudo da Antropologia da
Clvmza,gan 4-ed. Petrépolis: Vozes, 1982. 512p.

141 ———. Teoria do Bmszl Rio de Janelro Paz e Terra, 1972 v, 21
146p.

142 RODRIGUEZ, Manuel 5.J.: 1684. El Marafion y Amazonas: histéria
de los descubrimentos, entradas e reduccion de paciones, trabajos ma-
logrados de algunos conquistadores, y dichasos de otros, assi tempora-
les como espirituales, en las dilactadas montanas y maiores rios de la
América. Madrid: Imp. Artonio Gongalvez de Reyes, 1684,

143 ROMANO, Jorge Osvaldo. Indios proletirios em Manaus: o caso
dos Sataré-Mawé citadinos. Dissertagio (Mestrado em Antropologia)
— Departamento de Ciéncias Seociais, Universidade de Brasilia, 1982.
-335p. '

144 ROQUE, Catlos {org.) Grande Enciclopédia da Amazénia. 1 ed.
Belém: AMEL - Amazdnia Ltda, 1967, v. 1, letras A-B.

145 .RQSALDO, Renato, Where precision les:- the hill people once Li-
ved on a hill. In: The interpretation of symbolism. [5.1]: Roy Willis
Reprinted from ASA Studies, 1975.

146 ROTEIRO da primeira viagem do Vapor Monarcha desde a cidade
~da Barra do Rio Negro, Capital da Provincia do Amazonas, até a po-
voacio de Nauta, na Repiblica do Perd, feito por Jodo Wilkens de
Mattos, secretério do governo da mesma Provincia e por ella deputado
a Assemblele Geral Legislativa, acompanhado de uma carta do Rio So-
limdes e parte do Rio Negro: 1854. Rio negro: Typ. M.5. Ramos, 1855.

“nac paginado”.

147 RUBEN, Guilhermo Radl. Teoria da identidade. In: Anudrio Aniro-
poligico 86. Rio de Janeiro: Tempo Brasileiro, 1988. p. 75-92.

148 SAMPAIOQ, J. Augusto Laranjeiras. De caboclo a indio: etnicidade e
organizagio social e politica entre os povos indigenas contemporaneos
do Nordeste do Brasil, o caso kapinawd. Projeto de Pesquisa para



Dissertagio de Mestrado em Antropologia Socié.l Instituto de Filosofia
e Ciéncias Humanas, UanBI sidade Estadual de Campinas, 1986. 127p.
mlmeo

149 SANTOS, Antonio Maria Souza. Einia e urbanizagdo no Alto Rio
Negro: S3o Gabriel da Cachocira ~ AM. Dissertagdo (Mestrado em

Antropologia) — Programa de Pés-Graduagio em Antropologia Social,
Universidade Federal do Rie Grande do Sul, 1983.

150 - SANTOS, Milton. Pensando o espago do homem. S0 Paulo: Hucitex,
1982. 65p.

151 SANTOS, Roberto de Olivelra. Histéria econdomica da Amazonia
1800-1920. Sao Paulo: Queiroz, 1980. 358p.

152 SIMOES, Veiga. Interesses portagucses na Amaz,oma Anuana Co-
mercial, Lisboa, 1917. 95p.

153 SIMSON, Olga de Moraes Von {org.). Ezperimentos com histdrias de-
vida (Idlia-Brasil). Sic Paulo: Vértice, 1988 (Enciclopédia Aberta de

Clenua,s Sociais).

154 QOUZA Boanerges L. de. Do Rio Negro-ao Orenoco. In: A terra € o
homem. Rio de Janeiro: Ministério da Agricultura/Conselho Nac1onal
de Protegao aos fndios, n. 11, 1"}39 '

155 SOUZA, Mércio et al. Os indios vdo a lute. Rio de Janeivo: Marco
Zero, 1981, v. 2. 73p. {Col. Dois Pontos). ' '

. 156 SCEADEN, Egon. 4 mitologia herdica de tribos mdzgenas do Brasil.
S50 Paulo: Ministério da Educacio e Cultura, 1945.

157 ——: -Organizacio social. In: Leituras de Finologia brasileira. Sao
Paulo: Nacional, 1976. p. 63-196.

158 SHIRLEY, Robert W. O fim de ume tradi¢do. Sio Paulo: Perspectiva,
1977. 325p.

159 SILVA, P. Alcionilio Briizzi A. da. A civilizagdo indigena do Uaupds.
Sio Paulo: Linogrifica, 1962. 456p.

135



160 SWEET, David G. A rich realm od nature destroved: the Middle Ama-
zon Valley: 1646-1750. Phb — University of Wisconsin, 1974, 834p.
(University Microfilms International}.

161 TAPAJOS, Torquato. Estudos sobre o Amazonas: Jimites de Estado.
Rio de Janeiro: Inst. Hist. e Geografico Brasileiro, 1895.

162 TOCANTINS, Leandro. Brasik alguns valores essénciais. Manaus:
Cov. do Estado do Amazonas, 1966. 110p.

163 ——. Vida, cullura e agdo. Rio de Janeiro: Artenova, 1963. 195p.
164 ——. Amazénia: natureza, homem ¢ tempo. [S.L: s.n.], 1860.

165 TURNER, V.W. Schism and continuity in an african sociely: a study
of Ndembu Village life. Lusaka/Zambia: The Institute of African Stu-
dies University of Zambia; Manchester: Manchester University Press,
1972. 348p. ' |

166 VERfSSIMO,_José. ‘Cenas da vida amazénica. 3 ed. Rio de Janeiro:
 Simdes, 1957. 242p. SR .

167 WAGLEY, Charles. Uma comunidade-amazénica. Rio de Janeiro:
Nacional, 1977, v. 290. 312p. ’ )

168 O estudo das comunidades amazdnicas. Atlas do Simipdsio sobre -
. a Biota Amazbnica, Rio de Janeiro, v. 2, 1967.

160 WALLAGE, Alfredo. Viagem pelos Rios Amazonas ¢ Negro. Belo
Horizonte: Itatiaia, 1979. 317p. ' o

170 WILLENS, Emilio. Uma vile brasileira: tradigie e mudanga. Sio
Paulo: Difusio Européia do Livro, 1061, 222p. ‘

171 WIKKINSON, R.G. Poverty and progress: and ecological model of
economic development. Londres: Methuen, 1973. '

3172 WRIGHT, Robin. Lucha y supervivencia en ela Noroeste de la Ama-
sonia. In: América Indigena, v. 63, n. 3, jul./set. 1983.

136



178 WRIGHT, Robin e HILL, Jonathan D. History, ritual and myth: ni-
neteenth century millenarian movements in the Northwest Amazon.

Centro Ecumenico de Dociimentagio e Informacio (CEDI): In: Eth-
- nohistory, v, 33, nI 1986. p. 31-54.

157



APENDICE I

' MODELO DO QUESTIONARIO UTILIZADO NO TRABALHO

DE CAMPO

Universidade Estadual de Campinas

Museu Paraense Emilio Goeldi ~ MPEG

Pesquisa sobre a Etnicidade de Barcelos Perfodo: Fev./Mar. de 80
Responsavel: Denize Adrido - :

1, Grupo Doméstico 1% ..vuvivveriiriees N° de menibros ..... s
Membzros do GD  Idade Escolaridade, Origem Religiio Ocupagio Lingua

..............................................................

................................................................

..............................................................

..............................................................

...............................................................

Origem do Chefe do GD. ..... PP
Procedéncia (antes de chegar em Barcelos) ....ccoovirnimeraercanenees
Quando veio para Barcelos .......ocoooviinenn. TR _
Quais as TaZOES .\ viieirnenanns A R R R
Ocupacio principal (afual) «...ooiimmieraiierriiiir e
Ocupacio SECUNAATIA «vveervrrrranearneraerrnaaraes Neerecabareieanacs .

© 00 NG R N

[t
fr}

11.
12.
13.
14.
. Por qué

Qcupagic anterior ....... o ieraeseeaas e inaas @iy

Leocal onde mora Rua ....ovevvveniis e areraeaeaara e e

Bairro ...

..................... e P R L R I LI R A

. Condigdes de habitagho ...c.overiiernireoiiimeiarinrens eeeraienns

Casa propria ( ) Sim () Néo

Pretende fixar residéncia { ) Sim () Néo

Voltar ao lugar de procedéncia () Sim () Nio

Para onde pretende i ..o TR T

-------------------------------------------------------------
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16. Como se felaciona .(niantém, recebe visitas do parentcs de fora) ...
17 Comsermonaciaas (Dias o oventos ComOTOTEtivos) ... .ervrsee-
8 Hibiton imantanen o
19. 6;;;&1;&{;3 de doengas o priticas de cura . . : SRR

21. Falarsobreocohdmno .....

uq-a‘.-..-.-as-....-..- tr At s ...--...-.o.--o.-..--ono--on.q...-

22. Relembrar historias de vida da familia (Quem? onde moza,va.'?) e
23 Oqucmudou...............................,..... ........
24, Observagoes T P P PR PP PP PETE :

F R R R T I L B T T S .-...-.-.-.o.---c.-on.-nc.-o---uo--.o-

DATA .../ ] ..
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